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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA REUNION

Préfeciure SAINT-DENIS, le 30 décembre 2015

Direction des relations avec les collectivités
lervitoriates et du cadre de vie

Bureau de I'environnement

ARRETE N° 2015 - 2612 /SG/DRCTCV

Autorisant le syndicat mixte de traitement des déchets des
microrégions Sud e1 Ouest de La Réunion, ILEVA, 4
poursuivie Pexploitation d'une instaliation de tri, de transit, de
regroupenent et de stockage de déchets non dangereux et une
installation de traitement de déchets végétaux sur le teritoire
de la commune de Saint-Pierre.

LE PREFET DE LA REUNION
Chevalier de [a Légion d’honneur
Officier de IPordre national du Mérite - - — — — _ = _ _

VU le code de I'environnement et notamment les titres 1% et 4 du livre V, en paiticulier tes articles L.511-1, L.512-1,
[..512-2 et R.512-9 poriant nomenclature des installations classées ;

VU larrété ministériel du 10 juillet 1990 relatif & linterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux
souterraines en provenance d'installations classées ;

Vi) Tarrété ministériel du 9 septembre 1997 modifié relatif aux installations de stockage de décheis non dangereus ;

VU l'arrété ministériel du 31 mai 2012 fixant fa liste des installations classées soumises & I'obligation de constitution
de garanties financiéres an application du 5° de I'article R.516-1 du code de lenvironnament ;

VU  larrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de d&ermination et d'actualisation du montart des
garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en cas de
mise en ceuvre de mesures de gestion de la poliution des sols et des eaux souterraines ;

VU le plan départemental d’élimination des déchels ménagers el assimilés (PDEDMA) approuvé par le Conseil
Général de La Réunion le 29 juin 2011 ;

VU larrété préfectoral n® 2012-1611/SG/DRCTCVY du 08 ociobre 2012 autorisant la Communauté Intercommunale
des Villes Solidaires {CIVIS) a exploiter un centre de transit, de tri et de stockage de décheis non dangereux sur e
territoire de la commune de Saint-Pierre dénommeé « centre de traitement et de valorisation des déchels de la Riviere
Saint-Ftienna » ;

VU  Tlarrété préfectoral n® 2013-577/SG/DRCTCV du 25 avril 2013 portant modifications de l'arrété préfectoral
n°® 12-1611/SG/DRCTCYV du 8 octobre 2012 autorisant la communauté intercommunale des villes solidaires (CIVIS) &
exploiter un centre de transit, de {ri et de stockage de déchets non dangereux sur le territoire de la commune de
Saint-Pierre ;

VU  l'arrété préfectoral n® 99-1578/SG/DICVI3 du 02 juillet 1999 autorisant la Communauté des communes CIVIS &
exploiter une station de compostage de déchets végétaux sur le territoire dz la commune de Saint-Pierre ;

VU  l'arrété préfectoral n® 00-3705/3G/DAI/3 du 16 novembre 2000 autorisant la Communauté de communes CIVIS
& procéder 4 I'extension de la station de compostage de déchets végétaux existante sur le territoire de la commune de
Saint-Pierre ;

VU l'arrété prefectoral n® 2014-4971/SGIDRCTCV du 19 novembre 2014 portant modification pour changement
d'exploitant des arrétés préfectoraux n® 2012-1611/SG/DRCTCV du 8 octobre 2012 et n® 2013-577/SG/IDRCTCY du
25 avril 2013 autorisant I'exploitation du centre de transit, de Iri et de siockage de déchets non dangereux sur le
territoire de la commune de Saint-Pierre ;

VU larrété préfectoral n® 2014-2668/SG/DRCTCY du 08 janvier 2014 autorisant la CIVIS & réaliser des travaux,
tests et analyses dans le cadre du projet de production d'un broyat d.e cléchats végéiaux, au sein de l'installation de
compostage de déchets de la riviere Saint-Etienne, en vue de sa valorisation énergatigue ;



VU  Tarrété prefectoral n° 2012-15616/SG/DRCTCV du 25 septembre 2012 portant création de serviludes d'utilité
publique autour de la zone d'exploitation de linstallation de stockage de déchets non dangereux de la riviere
Saint-Etienne sur le territoire de la commune de Saint-Pierre, modifié par Farrété n° 2015-2611/SG/DRCTCV du

30 décembre 2015 ;

VU  la demande présentée le 10 octobre 2014 par le président ¢'ILEVA syndicat mixte de traitement des déchets
des microrégions Sud et Quest de La Réunion, complétée le 27 février 2015, en vue d'obtenir {'autorisation de
poursuivre l'exploitation de Finstallation de stockage de déchets non dangereux (ISDND}, de l'installation de tri, de
transit et de regroupement de déchets non dangereux et linstallation de traitement _de dechels de vegetaux,
installations constitutives du Centre de Traitement et de Valorisation de la Riviére Saint-Elienne {CTVD de la RSE),
située a Pierrefonds, sur le territoire de la commune de Saint-Pierre ;

VU le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux de La Réunion 2010-2015 de décembre 2008 ;
VU le courrier du sous-prefet de Saint-Pierre n° 133/SP/BATDD du 16 avril 2015 jugeant le dossier recevable :

VU  larrété préfectoral n® 2015-358/SP/BATDD du 10 juillet 2015 portant désignation du commissaire-enquéteur et
prescrivant I'ouverture d'une enquéte publique préalable a I'exploitation de I'extension de l'installation de stockage de
dechets non dangereux (ISDND) par le syndicat mixte de traitement de déchets des micro-régions Sud et Cuest de
La Réunion nommé ILEVA et située sur le territoire de la commune de Saint-Pierre :

VU l'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de l'avis au public ;

VU  Ila publication en date du 01 aott 2015 et du 17 aoul 2015 de cet avis dans deux journaux locaux ;

VU lavis de l'autorité environnementale en date du 10 juillet 2015 ;

VU e registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur en date du 25 octobre 2015

VU l'avis émis par le conseil municipal interrogé de la ville de Saint-Louis en date du 25 acit 2015 :

VU  Tlabsence d'avis émis par le conseil municipal interrogé de la ville de Saint-Pierre :

VU I'avis émis par la commission de suivi de site sur |'étude d'impact, lors de sa séance du 18 novembre 2015 :
VU les avis exprimés et complétés par les différents services et organismes consultés ;

VU le rapport et les propositions en date du 02 décembre 2015 de l'inspection des installations ¢lassées

VU Tavis en date du 18 décembre 2015 du conseil départemental de l'environnement, des risques sanilaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu :

VU e projet d'arrété porteé le 21 décembre 2015 & la connaissance du demandeur :

VU les observations du demandeur sur le projet d'arrété en date du 28 décembre 2015 ;

CONSIDERANT que la délivrance de l'autorisation d'exploiter une installation de stockage de déchets non
dangereux, en application de ['article L.512-1 du code de I'environnement, nécessite l&loignement de 200 métres de
la zone d'exploitation vis & vis des tiers par des documents d'urbanisme couvrant la totalité de la durée de
I'exploitation et de la période de suivi du site ;

CONSIDERANT que des servitudes d'utilité publique prenant en compte cet éloignement ont été instituées en
application des articles L.515-8 4 L.515-12 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT  qu'en application des dispositions de I'article L.512-1 du code de I'environnement, I'autorisation ne
peut étre accordee que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre prevenus par des mesures que
specifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT les principaux impacts potentiels en maliére de rejets aqueux, de rejets atmosphériques et de
nuisances olfaclives et de risques liés aux incendies

CONSIDERANT  que les conditions d’aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, telles qu'elles
sont prévugs dans le dossier de demande d'autorisation et dans les compléments apportés lors de la procédure
d'instruction, complétées par les prescriptions du présent acrété, sont de nature a limiter limpact des installations ainsi
que les inconvénients et dangers des installations vig-a-vis des intéréts mentionnés a I'article L 511-1 du code de
I'environnement et permettent de répondre aux observations et réserves formulées par les différents services et
organismes consultés lors de la procédure d'enquéte ;

CONSIDERANT la connexité des installations de valorisation de biogaz et l'absence de classement en rubrique 2910 ;
CONSIDERANT  que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies :

Le petitionnaire entendu ;

Sur proposition du secrélaire général de la préfecture.



ARRETE

L4

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION EY CORNDITIONS GENERALES

L

GCHAPRITRE 1.1 - BENEFICIAIRE BT PORTEE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La syndicat mixte ds traitement das dachats des micro-régions Sud et Ouesi de L.a Réunian nomina ILEVA, dont e slégs social esi
situé au © chemin Jolifond, Basse-Tere, & Saint-Pisrra (87410) dénomméae ch-apras I'exploitani, est auforisée, sous réseive du
respect des prescriptions du présait aidté, a explofier, & poursuivre at étendre l'exploiiation, sur |z termioire ds la cormune ds
Saini-Pierre, au lisu-dii « La Rividre Saini-Etienne » & Pisrrefonds das installations dlsillées dans lzs articfes suivants.

ARTICLE 1.1.2. DEFIMITION

En applicaiion de Yarticlz 1 da Pavéid du 09 sspitembya 1997

Parlode Jexpioitation : période couviant Iss actions d'adinission st da stockage dis déchets,

Parinda d2 sulvl : péiode paridant laguells aucun apport de déchsis na paut éire idalisd ol pandant laguslls il st constaté uns

production significative cle biogaz o da lixidais ou touia manifestation suscapible de nuire 2:0¢ 1hidedis mantionnds & l'arlicls 1s¢
de lz loi du 19 juillet 1976 suavisde,

Extansion : augimaniation de la capacité de stockage auioiisés par augrzintaiion de fa hauisw da stockags des déchsis sur la
zong a exploitar ou par svgmentaiion de la supsriicie da la zong & exploiter;

GCaslar : subdivision de la zons & sxploiter ddlimités pai uns digus pariméirigua stable of danche, hydianliquamsnt indépendante;
Alvéols ! subdivision du casiei.

Dachats municlgaux ¢ dachais dont I'dimination au sans du titre [V du liwe V du cods de l'enviconnsmant reldve da Ia
cormpétence das communas (art. L. 2224-13 ei |, 222414 du coda génsral des colleciivités territorialas) ;

Dizhat non dangerauy : " tout déchat qui n'est pas défini comme dangeraux par le déorai n® 2002-340 du 18 avril 2002";

échsts inarias @ les déchels qui ne subissent aucune modification physique, chimiqus ou biologique importante. Les décheis
inerles ne se décormposent pas, ne brileni pas et ns produisent aucune action physiqus ou chimigue, na sont pas
biodégradables et nz détériorent pas dauires matidies avec lasquelles ils entrenl en contact, d'une manidre susceptible d'enirafer
une pollution de l'environnement ou de nuire 4 la sanié humaine. La produciion lolale de lixiviais st la lensur des déchsis en
polluznts ainsi qua I'écotoxicitéd des lixivials doivent &itre négligeablas &i, en parisulier, ne dolvent pas porter atisinie 4 la qualité
des eaux de suriace etfou des saux soutariaines ;

Traitamant : (s procassus physiguas, thermigues, chirniquas ou biologiques, v compiis Is tri, qui modifiant les caraciéristiquas des
déchais de manidra & en réduire le volume ou le caractare dangearsux, a en facliter l2 manipulation ou & en favorisar Ia
valorisation ;

LIE : Limite inférizuie d'explosivité d'un gaz ou d'una vapeur combustible dans l'ar.

LES : Limite Supsiisure d'explosivitd d'un gaz ou d'une vapeur combusiible dans I'air.

Lixiviats 1 tout liuide filrent & travers les déchels stockés ei s'éooulant ds linsiglliation da stockage ou contanu dans celle-ci ;

hstallation dz stoskage mono-dichets | " une installation recevant exclusiverient des déchais da mé&me nature, issus d'una
mame activitg et présanizini un mdmes comporiement environnamanial * |

Déchsis damiarss 13 & des maidrdaud Ineties : dacheis conienant da 'amianie hé a des matariauy de construction ineries ayant
conzervé laur intégrité ralavant du code 17 06 05* da la liste des déchets |

Odohst dlpddgiadaliz ¢ oul déchet pouvant faire lobjel d'une dicompositon zirobie au anzéiobis, tals qus tes déchsis
allimentaires, les déchata de jaidin, la papisr et lg caiton.

Zotrs fgolde @ comimung ou poriion du teivitoire d'unz comiwng Nz coinpiant pas plus de 500 habitanis e dont e densité de
populaiion est infétieuire ou $gale & 5 habitanis par kitomatre carré. Cetta commune su poriion du ieiriiolr esi situda & plus da 100
kim da lagglomdiation whaing la plus proche compiant plus de 250 habitanis par Kllonéira caré ef n'esi pas relide 4 celie damidie
par ung voia classée dans le domaine public routier.



Les codes de la liste des déchals mentionnss au présent andid sont ceux figurant & Fennaxe (I da l'ariicls B, 541-8 du code de
Fanvironnamait.

ARTICLE 1.1.3. MODIFICATIONS EY COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESGRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

A l'exception des ariicles premiers délivrant les autorisations, soni abrogés :

a l'exception des articles 1.1.2, 8.3.1.1 ef 8.3.1.2 relatif aux régles d'aménagementi du casier B de la tranche V, l'arrété
n°2012-161 1/3G/DRCTCY du 08 octobre 20112 auforisant la CIVIS & exploiter un cenire de transit, de iri et de stockage de
déchets non dangereu sur Ie lerritoire de la commune de Saini-Piarre dénommé « Canire de traftement e de valorisation
des déchets de la Rividre Saint-Etienne » ;

Farrété n°2013-577/5G/DRCTCV portant modificaiions de l'arrété n®i2-181#/SG/DRCTCY du 08 octobre 2012 autorisant
la GIVIS 4 exploiter un cenire de iransit, de tri et de stockage de déchets non dangereux sw le territoira de la commune
de Saint-Pieire ;

& l'exception de larticle 2, l'arrété n°2014-4971/SG/DRCTCV portant modification pour changemant d'exploitant des
arrétés du 08 octobre 2012 et du 23 awil 2013 autorisant I'exploitation du centre de transtt, tri et de stockage de déchets
non dangereus sur I2 territoire de la comrune de Saint-Pierrs ;

l'arrété n°99-1578/SG/DICVI3 du 02 juillet 1999 autorisant la CIVIS & sxplolter une statlon de compostage de déchets
végataux sur le territoire de la commune de Saini-Pieire ;

l'arrété n°00-3705/SG/DAIS du 16 novembre 2000 autorisant ta CIVIS & procédsr & Fextension de la station de
compostage de déchets végétaux existanta sur le terrifoire de la commune de Saint-Pieire.

ARTICLE 1.1.4. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENGLATURE DU SOUMISES A DECLARATION DU

SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arréié s'appliquent Sgalemant aux autres installations ou équipements exploités dans 'établisserment,
qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par lewr proximité ou leur connexitd avec ung installation soumise &
auterisation & modifier les dangars ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions ces arrétés ministériels existanis relatifs aux prescriptions générales applicsbles aux installations classées
sournises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises 8 enregistremeni incluses dang I'établissement
dés lors gua ces prescriptions générales ne sont pas contraires & celle fixdes dans le présent airété.

Les dispositions des ar8iés ministériels exisiants relaiifs aux prescriptions géndrales applicables aux installations classeas
soumises & déclaration sont applicables aux installalions classdes soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés lors
que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIGUE DE LA MOMENGLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rub. | §| Réy © Libellé de la rubrique Sous-libells Capacité
autorisée
Rubrigue da la nomsenclature des 10 dits « Activités »
2713 (2| D [Installation de ransit, regroupement ou irl de métaux ou de déchats de
métaux non dangereuy, d'alliage de métaux ou de déchets d'alliage da
métaux non dangereux, a l'exclusion des activités et installations visées 500 m?
aux rubriques 2710, 2711 et 2712. La surface étant supérietire ou
dgale 2 100 m? et inférieurs & 1000 m?,
271411 A |Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux ds é??:lba:;gzsi?i;:
papiersfcartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois & l'exclusion des des DAE of des
aclivitds visées aux rubsigques 2710 et 2711, Le volume suscepiible encombrants
d'&tre préssnt dans 'installation étant supérisur ou égal & 1 000 m. ' ' 7 500
. _Z "
27168 11| A |Installation da transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non
inertes & l'exclusion des installations visées aux rubriques 2710, 2711,
2712, 2713, 2714, 2715 &t 2719, La voluine susceptible d'éire préssnt
dans Pinstallation &tant supérieur ou égal & 1 000 m*,
2791 |1 A |Installation de traitament de déchets non dangereux & l'exclusion des| Installaiion de
installations visaes aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781, et 2782.| bhroyage etfou
14 4 . , . N y ala g =~ '
La quantité de déchets traliés Stant supérieure ou égale 4 10 ¥j, condltlgggement 100 4] en moyenne
encofabranis,
DAE st DEA.




2760 | 2| A [installation de stockage de dé.chété éu.t—rgé que ce'li;s'. menhonnées é la Casier B :
rubrique 2720 - Installation de stockage de déchets non dangereux 96%5000 3 240 000 Yan
autres que les installations de stockage de déchets inertes.

271611 A |Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non

inertes & l'exclusion des installations visées aux rubriques 2710, 2711, 90 000 m®
2712, 2713, 2714, 2715 et 2719. Le volume susceptible d'étre présent
dans l'installation étant supérieur ou égal a 1 000 m>. installation de
2791 1| A |Installation de traitement de déchets non dangereux & lexclusion des| lrailtementdes | 430 en situation
instaflations visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781, et 2782. déghéetfs de normale
végétaux

La quantité de déchets traités étant supérieure ou égale 310 t/j.
220 4j en siluation

exceplionnelle

Rubrigue de la nomenclature des IC dite « Activité [ED »

3540 A |Instaliation de stockage de déchets autre que celies mentionnées 2 Ia
rubrique 2720 et celles relevant des dispositions de I'article L.541-30-1 du Casier B : 1 150 000 tonnes
code de lenvironnement, recevant plus de 10 tonnes de déchets par| 860 000 m3
jour ou d'une capacité totale supérieure 4 25 000 tonnes,

A (Autorisatlon) - D {Déclaration)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, fe rythme de fonctionnement, le volume des inslalations cu les capacilés maximales aulorisées.

ARTICLE 1.2.2. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de ia fagon suivante :

D Une zone d'accueil située a I'entrée du centre composée de :
= une zone d'accueil el de bureaux incluant un poste de coniréle des entrées et des sorties ;
deux ponls bascules,
= un systéme de détection de Ja radioactivité,
= uniocal de réception et de contréle des intrants.

3 Une installation de transit et de tri de déchets encombrants et déchets non dangereux en provenance des activités
économigues composée de :
= une zone de dépotage et de pré-tri équipée de séparations modulaires :
une zone de tri ;
une zone de transit et de magasinage des matériaux triés ;
une zone d'entreposage de rebuts de déchets ;
un compacteur de déchets métalliques ;
une zone de conditionnement des déchets valorisables pour mises en containers ;
des engins d'exploitation ;
une instaltation de broyage et de conditionnement das encombrants, des DAE et des DEA.

O Une installation de stockage de déchets non dangereux (ISDND) composée de :

* des anciennes zones de stockage de déchels diles « Tranche 1 », « Tranche 2 » et « Tranche 3 » exploitées entrs
1987 et 1996 et sur lesquelles sont aménagées la plate-farme de tritransit-regroupement des déchels ménagers et la
plate-forme de traitement des déchets de végétaux ;

* une ancienne zone de stockage de déchets dite « Tranche 4 », exploitée entre janvier 1997 el avril 2005 ;

* une zone de stockage de déchets dite « Tranche 5» en exploitation, depuis mai 2005, comportant deux casiers (A & B)
subdivisé en 7 alvéoles (A1, A2, B1, B2, B3, B4, B5) d’une capacité maximale totale de 2 600 000 m*‘soit 3 077 000
tonnes)

« uns alvéole de stockage de déchets de platre d'une capacité utile de 7 000 m? .

O Une installation de traitement du biogaz comprenant
» 2 moteurs de cogénération d'une puissance themique nominale et totale de 2.826 Mwth ;

= 2 torchéres de destruction du biogaz.

00 Une instatiation de traitement de déchets végétaux comprenant :
= une zone de depotage etdetri ;

une zone de broyage et de criblage ;

une zone d'entreposage de refus de iri ;

une zone de refus de criblage :

une zone de broyat frais ;

une zone d'entreposage temporaire ;

une zone de stockage de fuetl ;

une zone de stockage de broyat ;

un réseau de collecte des gaux de procédés et des eaux de voirie ;

des engins d'exploitation ;

un local d’exploitation.

C  Une installation de traitement des lixiviats (STEP) comprenant !



» 1 unité de tatierneni des lixivials par dvaporation sous vids (COGELIX) associés 2 une unité de filwailon par osmase
inverse :
= 1 unité de traiternsni biologigue (BRM) associde 2 une Luiiid d'ulirafiliration st de naiofilivation.

0 Dee enging d'exploitation,
O Un disposiiif ds protection st ds lutte conlie Iss incsndiss,

O Un dispoaitif de gastion st de traitement des saux pluvialss non susceptibles d'étre polludss.

ARTICLE 1.2.3. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations auiorisées sont situées sui les communes, paicelles et lisudiis suivanis :

Commung Parcelle " Lisa-dit
Saint-Pierre Domaine Public Fluvial {DPF) Pierrefonds — La Rividrs Saint-Etienne

Le plan de situation de I'établissernent 2st annaxé au présseni arrété.

L'exploiiant doit disposer d'une autorisation d'eccupation temporaire du Domaine Public Fluvial (DPF).

ARTICLE 1.2.4. AUTRES LIMITES DE AUTORISATION

La surface occupée par las installations, voies, aires de circulation, ¢t plus généralemant, la surface concernée par les Uavaux da
rehabilitation a la fin 'exploitation reste infériewre a 38,2 ha.

ARTIGLE 1,2,5, SITUATION ADMINIBYRATIVE DES CASIERS DE STOCKAGE DES DECHETS

l.es casiers das tranches 1, 2 et 3 sont comblés.

Les casiers de la tranche 4 &t les casiers A1 et A2 de la tranche V sont comblés. Aucun apport de déchets n'y est autorisé. lls font
I'objet des prescriptions de suivi post-gxploitation.

L'exploitation du casier B de la tranche 5 est autorisée jusep’a son comblement. Ala mise en place de la couveriure finale, le casier
B de la tranche 5 fait I'objet des prescriptions de suivi post-exploitation.

Les éléments suivanis sont transmis a l'inspection des installations classées dans un délai d'un an & compter de la signature du
présent arrété pour la tranche 4 sl les casiers Al &t A2 et un 6 mois avant la miss en elvie de la couveriure finale pour le casier B

Le contenu du programme de suivi pour une période d'au moins frente ans

B le projet définfssant fos servitudes d'utilité publique & instituar sur tout ou partie de linstallation.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORIBATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annaxas, objet du présent arréld, sont disposées, aménagéss et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différenis dossiers déposés par I'exploitant. En fout étal de cause, elles respectent par
zilleurs Jes dispositions du présent arété, des arréiés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION

ARTIGLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de pradulre effet si les installations n'emt pas 4té mises en service dans un délai da irols ans ou
n'ont pas &t exploitées durant deux années consacutives, sauf cas de farce majsurs.

L'autorisation d'exploiter Installation de stockage des déchats non dangereux tranche § ainsi que la nolwelle alvéole spécifique da
déchets de platres est accordée jusqu'au 01 janvier 2010 ou jusqu'a la date du dernier apport de déchets sf le comblement du

casier a lieu avant 01 janvier 2019,

L'exploitant continue & assurer la responsabilité et la surveitlance du site aprés cette date conformément au programre de suivi,
['exploitation de FISDND ne peut &lve poursuivie au-dela que si uns nouvelle auiorisation est accordéa. |l appartient & I'exploitani
de déposer en terps ulils una nouvellz demande d’autorisation conforme aux dispositions des articles R.512-1 et suivants du code
de l'environnemant.

CHAPITRE 1.5 - GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.5.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES
Les garantiss financisres définies dans e présent chapitre s'appliquent aux activités visées par las rubrigues suivantas de la
nomendclaiure das installations classées :



=0, CE NTGHoNnS,

K 2714 - Installziion da wansk, vsor 3 pon dange eux dz paplsisfosings, |
igxtilas, bois & l'sxclusion das aci I fubyigeas 2710 e 2711

B 2705 - Installation da transit, regioujpsmant ou 11 de déchsis non dangarews: non inartes 2 l'axclugin das nsialladons
visdss awx rubiigiies 2710, 2714, 2712, 273, 2714 4, 2715 et 27192 ;

2780 - installation d2 stockags d2 déchsts non thangerati; autres qus cellzs mantionnées & |z rubrigus 2720
2781 - Instellation de traitement d: déchsis non dangarenx & I'sxclusion des Insiallations visses aux rubriguss 2720,

2760, 2771, 2780, 2781, o 2782

ARTICLE 1.5.2. MIDNTANT DES GARANIIES FINANGIERES

L'exploitant constitue une garantie financisre pour 'enssmbla du centre de tiaitarnant et de valorisation des déchels (CTVD). La
garantie financiére de l'ensambls du CTVD est constinds pai la somme des garanties finarciéies relatives & chaguie uniié

Unité Montant da 2 garantis flnanaglére @ TTG)
o ISDMD — Tranche IV 1843 650
ISDND - Tranche V 3 741 089
Instaliétion cle tif, transit et reg.'oupéﬁ{e’hi daa déohats de DAE, - 57 474

DEA et das encombrants

o
-
Fa
O

Installation de &, iransit, regrouparnent ai traiizmant das déchats
da vagéiau

Montant da L garaniix Anancidre Initiale ds Penssoble du CTVD
5697 662 €

Pour les unités de stockags ds dachist non dangsieint (Tranchas 1V i V), le momant das garaniies calouldss forfaiatisrsit
s'appliqua sans diminuiion ni modulation duani Ia période d'autorisation deyplotiation. Durant la périocls post-exploitation,
Fatienuation du montant das garanties financidres retenie des Unliés tranchas IV ef V est iz siivenie (n &tant l'aninge d'arrét de
I'exploitation) :
Ds l'annde n+1 & n+§, le moiniant initial das garantiss financizres das unités tranchas IV et V est diminig da 25% ;
De Fannée n+8 & nt15, le montant de l'annds n5 des garanties financiéres des unités franches IV et V ast diminué de
25% ;

B Delaninge n+16 4 n+30, le montani de l'annds n+13 des garanties finanziarss das unitds tranches IV ef V esi diminué de
1% par an,

ARTICLE 1.5.3. ETABLISSEMEMY DE LA BARANTIE FINANGIERE
L'axploitant adresss au pidist dans un délai ds 1 imols & coempter de fa signature du présant ardté les élimsnis suivants
&  les doclnents aliesiant de la consiiittion de la garantie financiére &tabliz dans lss formes prévues pai l'airdté ministéris!

du 31 juillet 2012 ;
8 avaleur datée du darnizer indice public TR0

ARTICLE 1.5.4. RENOUVELLEMENT DE LA BARANIIE FINANCIERE

Le renouvellement de la garantiz financiéie iniervient au moins rois mois avani la daie d'échéance. Pour aitester du
renouvellement de la garaniia financidie, 'exploitant adiesse au préfet, au moins trois mois avant la dale d¢chéance, un nowyaau
documaitt dans les formes prévuas par I'an&id ministérizl du 31 juillet 2012.

ARTICLE 1.8.5. ACTUALISATION DE LA SARAMTIE FINAMGIERE
L'exploitant est tenu d'acivalisss Is montant de la garaniie financidra du CTVD et en alicste auprés du préfet dans les cas stivanis :
@ tous las cing ans au prorata de la variaiion da lindice publié TP 01 ;
B surune péilods au plus égale & cing ang, lorseu'il y & una augmentation supéhzure & 15% de lindice TPO, st ce dans les
six rnois qui suivent ces variaiions.
u  Loirs des ré-dvaluaiions ds [a garanile fiaiclére engendrées par les diminutions des garanties financidies das unités
tranchas [V et V dans le cadre des posi-axploitations.
ARTICLE 1.5.6, REVISIDN DU MORVANT DE LA GARANTIE FIHANCIERE

Le moniant de la garantie financire pouira &ire révisé lors de touies modifications des conditions d'exploitaiion.

ARTICLE 1.57, ABSENLE DE L& GARANTIE FIHAMGIERE

Outre |35 sanciions rappelées & larticle L.516-1 du code da Venvironnement, lahsence de gavantie financiare peul enirainar Ia
suspension di fonctionnemant dss instafiations dlessées viséas au pidsent andté, aprés mise en ceuvre das modalitss Orevuas &
Fariicte 1..514-1 de ce cods. Conforndimait & laiticls L.514-3 du mdme code, pendait la duids de la suspeiision, lexploliant esi



tenu d'assuier & son personnel 2 paisment des salaites, ndeminlida & rénwadeations ds toute naiurs auxquals il avait dioit
jusqu'alors.

ARTICLE 4.5,8. APPEL DE LA GARANTIE FINANGIERE
En cas de dafaillance de I'exploitant, la préfet peui faire appel a la garantiz2 financiéie :

H lors d'une intervention en cas d'accident ou de poliution metiant en cause direciement ou indirectement les insiallations du

centre de traitement et de valorisation de déchets,
B pour la mise sous surveillance el le maintien 2n séouiité des Installations du canire de traitement et de valorisation des

déchats lors d'un événement exceptionnel suscepiible d'affecter 'environnamsnt.

ARTIGLE 1.8.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE LA GARANTIE FINANGIERE

L'obligation de la garantie financiére est levée & la cessation d'exploitation des installations du cenire de traitement et de
valorisation, et aprés que fes travaux et suivis couverts par la garaitie financiéie aient & normalement réalisas.

Ce retour 4 une situation normale est constaté, dans le cadre de la procéclure de cessation d'activité prévue aux articles R.612-74
el R.512-30-1 4 R.512-39-3, par linspaction des installations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

L‘obligation de la garantie financiére est levée par arété préfectoral,

En application de l'article R.518-5 du code de Penvironnement, le préfet peui demander la réalisation, aux frais de I'exploitant, d'une
évaluation critique par un tiers expert des élémants technigues justifiant la lavée de Fobligation de fa garaniie financiére.

CHAPITRE 1.8 - IMPLANTATION

ARTICLE 1.6.1. IMPLANTATION ET ELOIGNEMENT DES TIERS
En application da Particle & da Parrdts du 09 septambie 1997
La zone & exploiter doit &lre implantée et aménagéa de telle sorie que :
B son exploitation soit compatible avac les autres aclivités et occupations du sol environnantes ;

elle ne géndre pas de nuisances qui ne pourraient faire I'objet de mesuras compensatoires suffisantes et qui metiraient en
cause la préservation de 'environnement et la salubrité publigus.

Elle doit &lve & plus de 200 méires de la limite de propriété du site, sauf si l'explofiant apporte des garanliss équivalentes en termas
d'isolernant par rapport aux fiers sous forme de contrals, de conveniions ou serviiudes couvrani la totalite de la duiée ds

I'exploitation et de la période de suivi du site.

CHAPITRE 1.7 - MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE PREALABLE

Toute modification apportée par I'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nafure a entrainer
un changement notabls des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du

préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MODIFICATION DE L'INSTALLATION

Au titre de l'ariicle R.512-33 du code de I'environnement, toute modification apporide par Iexploitant & linstallation, & son mods
dutilisation ou & son voisinage entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisalion doit &ire
porée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet avec tous les élémenis d'appréciation, lequel pourra demander uns
analyse ciiique d'éléments justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis 4 son approbation, Tous les frais engages & cette occasion soni supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLAGEMENT

Tout fransfert sur un autre emplacement des installations visées au chapiire 1.2 du présent arété nécessite une nouvelle demando
d'autorisation ou déctaration.

ARTICLE 1.7.4, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

La demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise a autorisaiicn

Le nouvel exploliant adresse au préfet, en particutier, les documenis élablissant ses capacites techniques et financiéres et l'acte
altestant de la conslitution de la garantie financidre.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice de larticle R.512-74 du code de Penvironnameni, pour Iapplication des articles R.512-39-1 & R.512-39-5,
lorsaqu'una installation classés est mise & arrét définiiif, l'exploitant notifie au préfst la data de cet awéi ols mols au moins avani
celui-ci. Ce délai est porié 4 six mois pour l'installation de stockage de déchets non dangereu.

H



Le piotidsaiion indiciue les meaurss piises ou prévues pous sreas 180 Feiél d2 laseploitation, ka mias an séowiité du sits, Ges
INA3ires Compariant nolaimmaint

i Févacuation des produiis dangersux, ai, pour les inaizllations iires ql.e Mnstallaiion de stockage ds dachets, |a gasiion

5 déchets présenis sur lz sits ;

@ desinterdictions ol limitationa d'accss v siie ;

6 lasuppression des risquss dincendis af o' explozion ;

B |2 surveiltance des sifsie da linstaliation sur sor an. ’IIDIII'lc.u't 3HIL.
En outie, 'exploftant doit placer le siiz de linstallation dans un sisi isl qirlii ne PlllSaP porier atisinie aux intéréls meniionnas &

larticls L. 571-1 et quil permatia un usags fuiur du site datermming selon ez disposiions das ariicles R, 512-36-2 et R 512-30-3.

Paw linstallation de stockage de déchais, au moins st ticis avant Iz taime ds o pe.loc'e e suivi, 'ex <|)Iouc,m adresse aul préfet uin
dossiar comprenant [z plan & jour des terrains o einprise de |||'lo[: liztion, ainai gu'un mémoire sur Iem i siiz, Ce mémoirs précisz
fas rasures prises ou pidvuss pout assurer, dds la fin de la périotle ds suid, I:‘. rise an séouiiid du site of una &valuation de I'diat
ds pollution du sol el des ez sovienaines par les subsizncas ol mélangas dangarent au titra da l'ariicle R, 515-75 du cods da
I'environnemant.

GHAPITRE 1.8 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sana prejudice da la régleraniaiion en viguaur, soni nolammsni applicablss a Féiablissament tas pisaciptions qui le concarnsii
des ientes cités ci-dassous

Dates eates

Arvais du 31 iuif'e" 2012 refatif aux modaliids ds consiiiuiion de garartias financiéras privuse aux aniclss
R.516-1 &l suivants cui cods de l'environsims

Airdié du 31 mai 2012 relatif aw modelitas de daiammination st dacualisation du montani das garantios
110312 | financidres pour la mise en séouriie des natailaiions classsas et <23 garantiss additonnzlss si ces de
mise en czuwre de mesuies de gesiion da la paliution das sols et des eaux souterraings

Airéts du 31 mai 2012 fixait la lisie des installaiions C|c1 séza soumisas 4 Pobligaiion dz consiiiuiion de
garaniiss financidras an application du 5° ds l'ai -1 dv code de |'snvironinement

Arréte du 13 octobie 2010 relalif auy |ne;t,upuo ] epplic

3110712

F{08H 2

généra! 3 applicables sux Insiallations classdas pour la
protection da 'enviroinemant soumises A déctavaiion sous la rubrigue n® 2713 « Installation ds tiainslt,
regrodpemant ou iri de mataux ou de déchsts de midgtaux non dangereu, d'aliiags de mataux ou de
déchets dalliage ds métaux non dangsist»
Arréié du 4 oclobre 2010 ralaiif & la prévainiion das Hsquas seoldentsls au sein das installations classées
pour la proteciion de I'environnament SOUIHIS"“ & autorisation

Arrété du 7 juillet 2009 relatif aus modalités o 'H"l'ulyf‘e dans |'air ¢l dans 'sau dans les ICPE ¢ aux nonmas
de référence

Arr&té du 31 janviar 2008 modifié relatif au registie et & la déclaration annualle des émissions polluc.nccs el
des décheats

Arrdtd du 12 décsmbie 2007 ralatif aux presciipions généiales applicablas auy Installations classées pour
12012007 |la protection d2 'environiemsit soUmisss & G&clziaiion sous la bigue m°2711 « Transit, regroupament,
iri, désassernblags, remiss en stat d'équipsmeiiis Sleciriquas el dsctronigues mis an rebu »

29007158 |Arrétd du 29 juillst 2005 modiiiz fixani le formulaire du bordareau da suivi das déchais dangaieux

13M100HD

P4H0MD

BYTIS

31101108

Arrdid du 7 juillat 2003 modifié fixant le coiniznu des regisiras mantionnés a l'article 2 du dacrst n® 2005-
D7I7/04 [635 du 30 mai 2003 relatii aw contidle des clrcuits de traitement das ddchets et concernain kes déchais
dangeretix et lzs déchals euires qua dangersux ou radioaciifs B

02/09197 |Aredie du 9 septembre 1997 modifiz relalif awx insiallations de slockage de déchets non dangereus
Arrété du 23 janwler 1997 modiiié relaiit & 1a linitation das buits émis dans Fenviconnemait pai les

2310119
23004197 installations classéas pour la plotecuon dﬁlelmronn’-‘mem
19196 Déciet n°25-1010 du 19 novembre 1296 velaiif aux appai\,l Jalus;s-emf-\s de p.olccno”ciestmm a dire
THEE Ntilisés en atnosphaie explosible ]
Arrgtd modifs du IO juiltzt 1600 aelﬁtu A |mtx,l(.“l'\l|(.)|] cles rejete rie certaines substances dans las aauy

soutarraings en provenance d dinstallaiions classéas

Arrgtd du 37 mais 1980 porisnt |.-3glemen[auon c!e insia’lations  élaciiicues c!e° ombllsscmems
SHNRMBL (réglamentds au tive de la igistaiion sur las installaiions clansées suscepiibles de présentar des risquas
I plo IOI'I

HI T

£



CHAPITRE 1.9 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.9.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le cade civil, le code de Furbanisme, le code du travail et le cade général des collectivités territoriales, la

réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des {iers sont et demeurent expressément réservés, La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception, l'aménagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour :

B limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

m  la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

B prévenir en loutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, pour fa santé, la sécurilé, la salubrité publique, pour lagriculture, pour la protection de la nalure, de
l'environnement et des paysages, pour l'utilisation rationnelle de 'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments ainsi quea des élements du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONDUITE DES INSTALLATIONS

L'exploitation doit se falre sous la survsillance, directe ou indirects, d'une personne nommément désignée par I'exploitant el ayant
une connaissance de la conduite de l'nstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans linstaflation.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D’EXPLOITATION
L'exploitant étahlit des consignes d’exploitation pour 'ensemble des installations,

Les consignes d'exploitation décrivent explicilement les coniréles a effectuer, en marche normale et § la suite d'un arrét pour
travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permeltre en toutes circonsiances le respect des dispositions du présent airéte,

Le bon élal de I'ensemble des installations (stockages, rétentions,..) est vérifié périodiquement par 'exploitant, notamment avant et
aprés toute suspension d'aclivité de l'installation supérieure 4 trois semaines el au moins une fois par an.

Ces vérifications sont consignées dans un document prévu 3 cet effet et tenu 4 la disposition de linspaction des installations
classées.

CHAPITRE 2.2 - FONCTIONNEMENT GENERAL DE L’ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.2.1. HORAIRES D'OUVERTURE

iLe site est ouvert du lundi au vendredi de 5h30 a 19h30, le samedi de 6h00 & 16h00 et e dimanche de 9h00 & 11h00. Ces horaires
d'cuveriure sont affichés et visibles 4 |'entrée de 'établissement.

CHAPITRE 2.3 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produils ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnemeant tels que produits de recouvrement des massifs de déchets, filtres,
membranes, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, praduits absorbanls. ..

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'dtre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porié a la
connaissance du préfet par Fexploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déctarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnemeni de son installation qui sont de nalure a porter alteinte aux intéréts mentionnés a l'article

L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident esl transmis par I'exploitant a
{'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et lss causes de l'acsident ou de l'incident, les effels
sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviler un accident ou un incident similaire et pour en
pallier les effels & moyen ou long ierme. En cas d'émission notable dans les eaux ou les airs, tenant compte des caraciéristiques
des déchats concemnés par le sinistre, de leur quantite et de la durée du sinistre, fe rapport inclut les résultats des mesures
appropriées dans |'environnement considéré, y compris des retombées atmosphériques.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & linspection des installations classées et actualisé si besoin.

1



CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIE DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION
ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOGUMENTS TENUS A LA DISPOSHTON DE LAHSPECTION
L'exploitant établit et tient & jour un dossier comporiant les documents sulvants ;

M les dossiers de demande d'autorisation,

B les plans tenus a jour,

W les récépissas de déclaation et les prescripiions générales, en cas dinstallations soumnises 4 déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisation,

8 les aiméiés préfecioraux associés aux eniegistrements ef les presaiiptions générales minisiérizllzs, en cas dinstallations
soumises & enregistremant non couveries par un arrété d'avtorisation,

6 les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, piis en applicaiion ds la législation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement,

B tous les documents, enrsgistrements, résultats de vérification et regisires répericrids dans le présent anété.

Ce dossier est tenu & la disposition de l'inspaction des installations classées sur le site durant & années au minimum. Les
documents peuvent &ire informatisés dans ce cas ol des dispositions sont prises pour la sauvegarde das données.

CHAPITRE 2.7 -~ INFORMATION ET COMMUNICATION DE L’EXPLOITANT
ARTICLE 2.7.1. RAPPORT ANNUEL D’ACTIVITE

En application da l'article 46 d2 Pardid du 02 seplambye 1997

Une fois par an, l'exploiiant adresse & l'inspection des installations classées un rapport synihdiiGus de ses activités, dénommé
rapport annuel d'activité, au regard du présent ariété ainsi que, plus généralemant, tout éldmant d'information paitinent sur
l'auploitation de son installation de stockage dans 'année écoulée.

Linspection des insiallations classées présente le rapport annuel d'aciivitd au consell départemental da l'envirannament et des
risques sanifaires et technologiques en le complétant par un rapport récapilulant les conirdles effectués el les mesures
administralives éventuelles proposées pendani I'année écoulée.

Le rappori annus! d’activité de P'exploiiant est également adressé & la comniission de suivi de site.

ARTICLE 2.7.2, DOSSIER R.125-2 DU CODE DE L'ENVIRDNMEMENT
En application de I'artic!s 46 da Parvéts du 09 septambrs 1997

Conformément & l'article R.125-2 du code de lenvironnemant, I'exploitant met & jour et adresse chague annde au préfet de La
Réunion et au maire de Saint-Pierre un dossier comprenant las éléments précisés au point 1 dudit aiticle. Ce dossier peut éire
consulté & la mairie de Saint-Plerre.

Le dossier comprend les documents suivanis :
une notice da préseniation de linstallation avec lindication des diverses catégories de dachets pour la fraitement
desquels cette installation a &ié congue
B [étude d'impact joints & la demandsa d'autorisation avec, éventuellement, ses mises & jour ;
m  les références des décisions individuelles dont l'installation a fait 'objst en application des dispositions législatives des
litres lar et IV du livre V ;

@ la nature, la guantitd et la provenance des déchets traités au cours de lannde précadente ef, en cas de changemant
nolable des modalités de fonctionnament de linstallation, celles prévues pour I'année en cours ;

B la quaniité et la composition mentionnées dans I'arété d'autorisation, d'uns par, et réellernent consiatées, d'autre part,

des gaz et des matidres rejetées dans l'air et dans eau ainsi que, en cas de changsment noiable des modalités de
fonctionnemant de I'nsiallaiion, les évolutions piévisibles de la nature de ces rejeis pour I'annés en cours ;

B un rappori sur la description et les causes des incidents et des accldents survenus & 'occasion du fonctionnement de
linstallation.
L'exploitant adresse égalemani ce dossier & linspection des insiallations classédes el & la commission de suivi de site da
linstallation. Le rapport annual d'aciivité peut tenir lisu de mise 4 jour de tout ou partie du document d'information sous réserve que
les éléments contenus répondeant aux disposiiions de l'article R.125-2 du code de I'environnement.



TVYRE 3 ~ COHCEBTION DES INSTALLATIONS DE TRANUMENT DE DECHET
GHAPITRE 8.1 - DEFINITION ET ADMISSION DES DECHETS AUTORISES A ETRE
TRAITES DANS L’ETABLISSEMENT
ARTICLE 3.1, ORIGIE DES DECHETS ADMISSIBLES DANS LETABLISSEMENT
En application dee articlsa 4 ¢4 8 ds arrdis du 09 septembre 1997

Le naiwrs ef 'origine des déchals admis dans l'nstallation s'insativent dana ks cadra d: la cempaiibiliié avec I3 plan dépariemantal
de prévention et de gestion des déchsts non dangersus ou tout document ds plarificailon s'y substitan

Les déchats admis au seiin du centre de tiaitemant el de valorisaiion proviennan: des ricroréaions Sud et Ousst duy dépariemait.
En cas de ndeessitd ou durgance, le préfet peut autoriser I'exploitant & accepler des déchsis en provenance des auirss
ricrorégions de lle.

Un afichage des natidres piises en chargs dans linstallation ainsi que des maiidies iniarditas doit Swa visibls & lentrée da
linstatiation.

It est interdlit de pracéder 2 une dilution ou & un melange des dachats dans le saul but de satisfaive amr critéras dadmission das
déchats.

ARTICLE 3.1.2, MATURE DES DECHETS ADMISSIBLES DANS L'ETABLISSEMEMT

ARTICLE 3.4.2.14. DECGHETS IMTERDITS
Las cléchats suivants ©

déchats dangareux délinis par I'article R.5341-8 du cods da Feiwvirormsine & lexesplion des déchets d'amiante li2 & des
ratériawt insites |

B décheis daciiviiés ds soins et assimilés & risquas infaciiau

E  lss subsiances chimiguas non identifides ef/ou nouvatlss gui provisinnaent dastivités de rechisichs et da dévaloppemani ou
d'enseignament i doni les affeis suy Fhomme stfou sur I'snvironnemiznt ne soni pas connus (par exsmpls, déchets da
laboratoires, sic.) ;

B déchets radioaciifs, c'esi-A-dire toute substance qui contient un ou plusiewrs radionucléidas doni Factiviié ou la
concentration ng peut &ive négligés du point da vuz dz Ia radioproiectian ;

M déchais conienani plus da 80 mylkg de PGB ;

@ déchais d'embaliagss visés & larticle R.543-42 du cods de 'environnameant ;

@ déchais gui, dais les conditions de mise en déchargs, sont sxplosiblaes, corosifs, comburants, facilemant inflammablas oul
inflammeblzs, conformémaint aux définiffons des arlicles R, 541-7 & R, 541-11.1 du code de Fenvironnemant ;
@ décheis dangarsux des mdnages collaciés séparémant ;
@ décheis liquidas on doii la sicclis esi inférisuie 4 30%;
w  déchsis d'amiantes lidgss & des matériaux ineres ;
#  boues de siation d'épuraiion valorisables ;
& leg déchets gérés par una filiére de responsablliié élargle du producteur
Sont :

Bl infeidits au sein da linstaliaiion de siockags de déchsts non dangareus

B gérés coniorm&mant aux avticlas ci-dessous dans les cas ob certaing d'enire-eun soni adinis sur les plateformas de i et
de valorisaiion ;

B gérds conformamanis au iitre Déchets du présent anéid si ils sont inteduii insidantallsiani ou accidentellement au sain
du CTVD a lexception des dachets d'éléments d'ameublzment non dangersux adinis.

Avcun déchai noin refioid, explosii ou susceptible d2 s'siilammer sponianément ne paut &ra admis sui le CTVD,
ARFIGLE 3,01.2.9, SBUR LINSTALLATION DE TR BT DE VALORISETION DES BECHETS HON DANGERBUX

auls dachats ant soni adimisaibles sur Mnstallatfon de i et dz vedorisation soni |

,_
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@

4 lss décheis d'aciivités dconoiniques non dangerewx provenant das collsciss spbofiiques et sélectives misas en place chex
las indusiriels ;



B Les déchels encombranis non dengeraux, provenzit de l'eciiviis domeslique des ménages, qui, en raison de leur voluima
ou de leur poids, na peuvent &tre pris an compla pay 5 collacte vsuells des orduies ménagéres ou intégier una fliérs ds
vatorisaiion ;

#  Les déchets d'élémenis d'ameublement non dangarsux définies & I'ariicls R.543-240 du code de 'snvironnemant.

Les déchets interdits introduits dans lnstallation de manigie accidentelle seront rafiés avac les déchats produits par linstallation,
conformément au tire « Dachats » du présent arréid.

ARTICLE 3.1.2.3. SUR L'INSTALLATION DE 5TOCKAGE DE DECHETS NON DANGEREUX
Les sauls déchets qui peuvent &ire deposés dans l'insialiation de stockage de décheis non dangereus sont :
B les dachets non dangereux uliimes au tilre da Farticle L.541-1 du coda da l'environnemeant, quel que soif laur productaeur
initial ;
B Les déchets 4 base de platre.

Les décheis interdits introduits dans I'installation de maniére acciclentslle seront Iraités avec les déchats produits par l'installation,
conformémeant au titre « Déchets » du prdsent arréts,

ARTICLE 3.1.2.4. SUR LINSTALLATION DE TRAITEMENT DES DECHETS DE VEGETAUX
Les seuls déchats qui sont admissibles sur Pinstallation de traftement des déchets de végédiaux sont les décheis de végdlaux
provenant des collecigs sélectives.

Les décheis interdits infroduils dans l'installation ds manidre accidantells saront traités avec les déchats produits par I'installation,
conformémeant au titre « Déchets » du présent arréta,

ARTICLE 3.4.3, DECHETS SDUMIS A L'INFORMATION PREALABLE

En application da l'articls 5 d2 Pareéiéd du 09 seplambra 1997

Les déchets municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangereuses collecides séparément des déchels
ménagers ef les matériawx non dangereux de mdms nature provenant d'autres origines sont soumis & la seule procédure

d'information préalable définie au présent article,

Avant d'admeltie un déchel dans son installation et en vua de vérifier son admissibilité, I'exploitant doit demander au producteur de
dechets, & la (ou aux) colleclivitd(s) de collecte ou au détenisur une information préalablz sur la nature ds ce déchet. Cetie
inforrnation préalable doit &tre renouvelée tous les ans et conservée au moins deux ans par 'exploitant.

L'information préalable contieni les éléments nécessaires 4 la caractérisation de base définie 4 'annexe 03. L'exploitant, 'l l'estima
nécessaire, paut demander au producteur des déchets des informations complémantaires.

L'exploltant tient en permanence & jour et & la disposition de linspection des installations classées le recueil des informations
piéalables qui lui ont été adressées ef précise, e cas échéant dans ce recueil, les molifs pour laquelle il a refusé 'admission d'un

déchet.

ARTICLE 3.1.4, DECHETS SOUMIS AU GERTIFICAT YAGCEPTATION PREALABLE

En appiication da I'articls § da Parrdid du 09 septembre 1997

Les déchsts non visés & larticle ci-dessus soni sournis & la procédure d'accepiaiion préalable définie au présent article.
Cette procédure comprend deux niveaux de vérification : la caractéiisation de bass et la vérification dz la conformité.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit en premier lieu faire procéder a la caractérisation de base du déchet définie 2
Fannexe 03. Le producteur ou le détenteur du déchet doit ensuite, et au plus tard un an aprés la réalisation da la caractéiisation cs
base, faire procéder & la vérificaiion de la conformité définie & 'annexe 03. Celte véiificalion de ta conformité est & renouvaler au

maoins une fois par an.

Un déchet na peut dtre admis dans l'insiallation qu'apiés déliviance par l'exploitani au producieur ou au détenieur du déchet d'un
certificat d'acceptation préalable. Ce certificat est &tabli au vu des résultats de la caractérisation de base et, si celle-cl a éié réaliséa

ily a plus d'un an, da |a vérification de la conformitd. La duréa de validité du certificat est d'un an au maximum.

Pour tous les déchets soumis 2 la procédure d'acceptaiion préalable, l'exploitant précise lors de la délivrance du cedilical |2 lista
das critéres d'admission retenus parmi les paramétres perlinents définis & l'annexe 3.

Le ceriificat d'accepiailon préalable esi sounis aux mdmes régles de déliviance, de refus, de validite, de conssrvaiion et
dlinformation de l'nspection des installations classées que linformation préalable & fadmission des déchets,

ARTICLE 3.1.5. DISPOSITIONS SPECIFIQUES A L'ADMISSION DES DECHETS A BASE DE PLATRE

En application de Pamexe VI de Parrdid du 09 septembra 1997
Les matériaux & base de platre admis sans essai dans les installations de stockags dédiees aux déchets & base de platra sont :

B Le platre et les carreaux de plaire ;

m  Les plaques de platres cartonnées ;



B Les comjdsnes d'isolation |

Le pifive en anduiis sui suppors istise

8 Les paremenis plafond & plaguas da plais
Le staif ;

Le plaire sur ossatuie maialligus.

- Les valeurs limites ci-aprés s'applicqusnt aux altres déchats & hase da plairs : la test da potsniial polluant ast bass sur la réalisation
d'un essal de lixiviation el fa mesuie du contanu toial Le a3t da liiviation % applicuer sst ls test ds liiviaiion noimaliss NF ER
12457-2.

Parsndirss - Yalsugs
COT {carbone oiganique oiel) sur &luat 800 mgfkg de déchets sec (%) N .
COT (carbone organique toial) 5%

(*) Si la déchet ne saiisfaif pas a 2 valaur indigués powr 12 carbone organiqus total sur éluat & sa peopie valzur de pH, il paui aussi

faire 'objet d'un essai avac un pH compiiz enire 7.5 ei 8. Le déchai paui 8irs jugé conforme aux ciitdres d'ackiission pour Is GOT
sur elust si le résuliat de cetie détanainziion ne dépassa pas 800 mg/kg.

ARTICLE 3.1.8. RECEPTION DIES DECHETS
Er applicailon ds l'asilale 7 da Varvdtd du 09 oapiambys 1607

ou fdngés & Penirde du

L.a réception des décheis se ¥aii lois das hoiaires Fouarirs du sitz, Aucune maiidis n'est rdcepiionnd 2
ier patr 1z camions de

sita en dehors des heurss d'ouvarivrs ds linsiallation. L établissament disposs d'une sive d'atients su
facon & prévenir e stationnamant da véhictlsa en atiente sir les voiss publiauss

Touts livraison dz déchat fait l'ohjst :
d'une varification de l'existence dune information préalabls ou d'un ceriiizet dascepiation préalabls en cowy das validiia
& dun contibls de la radicactivitd a1 moyen d'uin poiliqus, rshié & wie elams contdlé, simuslismant pai un viganisins
habilitd afin de validar son &tatoinaga st son bon fonctionnamani ;
d'un cantrfle quantiialii das ricspiion effeciud au moyan d'un pont bascule approuvé si conidlé au e de la
réglementation refativa a la matiologie lagale
d'viv contréle visusl lois ds l'admission sur sile et lors du déchargemant.

En cas ds non-présentation d'un das documents requis ou de non-conformité du dichet regu avec la déchat 2nnonce, l'explaitant
informe sans délai le producteur, b (ou Iss) collectivité(s) en chaige de la collectz ou le déienteui du déchet par un decument de
refus. Le chargsment esi alors refusé, en pariie ou ei totalid. L'exploiiant de instellation de stockage adiesse dans les mailleurs
dalais, et au plus tard cuarants-huit hsures aprés le refus, una copia de la naiification moilvée du refus du chaigsmant, au
productaur, 4 fa (ou awx) collactivité(s) en charge de Ia collacie ou au détanteur du déchat, au préfei da La Réunion.

ARTICLE 3.1.7. REGISTRE IPADMISSION ET DE REFUS

En applicadai da l'articks 7 d2 Pamdie du 0 sspiamis o7

L'exploitant ient en parmanence & jour &t & la disposition de Inspsciion das lnstal-aions classées na rsgisire des admissions i un
registre das refus Le regisive est eichivé & minima pandant 5 ans.

Chagjue entrée fait I'objet d’'un envegistrernant dans Ui registrs inteme précisant :
B ladate st 'hauie da récepiion, &t, si ell2 est distincte, la date ds stockage |
@ lzlisu de provenance st le nom et Padresse du producteur des déchats ou da la (ou des) collectiviid(s) de collacie ;
B lanaiure, ls code et la quantite da dechets regus. Le cods du dechst entrani est systématiquaiment précisé et respaciera
la nomenciature définiz a l'articte R.341-8 du code de l'environnemzsng ;
& lideniit? du transporieur st ls nurméro dimmatriculation du véhiculs ;
B l2résultai des conirdlas d'adimission prévus 2 l'ariicle ci-dessus ;
t  [linstallation pour laqualla les dacheis sont destings (i, valorisation ou enouissemeni) ;
B ladate de délivrance de l'accus? da réceplion ou de la nodificalion de rsfus, stls cas échaani, le imoiii dy rems.

Il est sysiématiquaiment établi un hordaisau de récepiion.

a

a5 dacheis fiigs sur

L'exploiiznt tient & jour une compiabilitd d23 décheis enfouis dans Finsiatlation de slockags des dachsis,
s dachsts végéiaux

plaie-forme de transit das encoinhianis &l das DAE ef des déchals traités sur ba plaislorma da talieimani de
ARTICLE 3.1.8. REGISTRE DE SORTIES
Chacjua sortia fali 'objat d'un enregistreimani dains un regisive intema préeisant ;

m & dats de Pexpadiiion,

B lenom et Fadresse da 'entrejiisz de valorisation ou d'élimiraiion destinataize,

oo la nature et la quaniitd dz chagus dachai expddia,

EE
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lidentité du transpoitewr,

le code du iraitement qui va &re opérd,

le numéro d'immatiiculation du véhicule wiilisé,

8 laréférence du document de transferi ransivontalier évanitellamani wiilisé (notifieation, information).

Le ragistre st tenu & jour et archivé pendant 5 ans. il est tenu 3 disposition da linspaciion des installztions classéas.

ARTICLE 3.1.2. REGEPTION DES DECHETS SUR LES PLATEFURMES DE TRI

Les déchats récaplionnés sur les plataformes dea &, transit regroupemant suivent le chaminerent suivant ci-dessous.

listallation

Traitement
des déchets
de végétaux

Traitament
des DAE /
Encombranis
et DEA

Type de | Mature du Statut tu Gestioni Envol vers | Extsrng ou
déchet tdéchat tdchst ay sur site intarns
seln de
- Vinstailation |
Déchsts de Non Valorisable |  Autorisé Criblage / Filisre de Externa
végataux | dangereux Broyage valorisation
Déchets de Mon Nen Auttorisé ‘ Criblage / Filidre Intarne
vegétaux | dangereux | valorisable  Broyage d'élimination {ISDND)
Autres Non - inierdit Transit | Traitement des Intarne
dechets dangeraux | tarnporaire DAE/
Encombrants et
DEA
Autres Dangareux - Interdit Transit | Traitement des nterne
Déchets tarnporaire DAE /
f Encombrants &t
. DEA
[Xéchets de Non Valorisable Autorizé | Broyage et Filiere de Exierne
DAE / dangereux ' séparation valorisation
Encombrants ~ matiére
st DEA !
Déchets de Non Norni Autorisé Broyags et Filigre Interne
DAE/ dangereux | valorisable séparation | d'dlimination (ISDND)
Encombrants matiére
et DEA
Autres Mon Non Interdit - Filiere Interne
decheis | dangereux | valorisable d'élimination {ISDND)
Altres Non Valorisable Interdit Transit Filigre de Externe
déchets dangereux ternparaire valorisation (interne
pour les
) o végétaux)
Autres Dangereux - Interdit Transit Filiere de Externe
déchets temporaire | valorisation ou
élimination

CHAPITRE 3.2 - INSTALLATION DE TRI ET DE VALORISATION DES DECHETS

ARTICLE 3.2.1, AIRES DE TRANSIT

Les aires de réception des déchsis et les aires de stockage das matidres rides doivent éire nettament défimitées el clatiement
signalées. Lewr dimensionnement est adapté aux conditions d'apport el d'évacualion de fagon & éviter tout dépdt, mémsa
ternporaire, en dehors de ces aires. Elles sont congues pour assurer fa gestion de 7 500 m3 de déchels en atiente de tri, cle
valorisaiion ou d'élimination.

L.es aires de transit sont étanches et ainénagées pour la réoupération des dvantuels liquides épandus et des eaux métdoriques
sotillées. Les rejats aqueux sont iraiids conformémsnt aux dispositions du titre « Eaux » du présent arréié.

L'entreposage des déchels sur ces aires esi efieciué de maniére & ce que touies |2s voies ef issues de secours soiani dégagaes,
patretiani & la fois la circulation, le stationnament et la mise en ceuvre des véhicules de secours.

15



i pas de teaue da polivion

sigrey {rigas sont sniaposias

Las inaiidres Lides sunt ehlicposdss de menidie & v,
des aun plivisias da iissallsinsnt pzr dss substs

s Uit aysigime da rétention prévanant des risgue

ARTICLE 3.2.2. TRI DES DECHETS

Les dachats réceptionngs sui linstallatlon ds il &t da valodsation font lobjet d'un ti manusl ou mécanique afin de séparer leg
déchals valorisables, les dechais interdits ef las déchais uliimas. En vu de prdvenic dea nvisancas oliactives et ds la présence ds
nietieres inflammables, les dichais non tids soni walidas dane 1n ddlzi maximal da 3 jours ouvids & compiar ds leur récapiion st
le site.

La réception de déchais interdiis sur siie esi considérés comma un incident lague! esl consigns dsiie un regisire tenu 8 cet effet,

Toute mesure est prise par Pexploitant pour limitar au mexdmmin les volumss de déchels non t1i8s, snirgposés sui la plais-fonns
avant le wask-and,

ARTICLE 3.2.3. VALDRISATION DES DECHEYS

Les déchets interdits récepiionnés sonl considérés comma das refus de il lesguels sont traitds conformérment au titre Déchets du
présent aivétd. L'exploitant dispose de zones dg astockege smporaires des refus de i avant [aurs anvois veis les filkéras
'élimination ou valorisation prévuas & cet effet confoimamant au fire Déchsis du piésani aitdié,

L'explofiani est autorisé & procédsr au bivyage si & la séparation de la matiére des déchais valoiisables nou dengeieuy par
lintermédiaire d'une unité macanigue. Les dachsis valoiisablzs non dangarew prépards i conditinnnés sont stockas
iemporairemant sur des zones prdvues & cai efizt avani laur snrol vers les fiiidies da valorsaiion confarmsmmaint su fime Déchais
au présent airéts.

ARTICLE 3.2.4. DECHETS A DESTINATION LY UNE FILIERE DE VALURISATION 0L D ELIMIMATION EX(ERHE

Les déchsis issus da linstallaiion dz iri et de valorisaiion & desiination d'une filidgre de valodsation ou d'élimminaiton axierns sont
iraitds conforméinent & la réglemaniation en vigueur &t au tiia D&chets du prasent aréis.

CHAPITRE 3.3 - INSTALLATION DE TRAITEMENT DES DEGHETS VEGETAUX

ARTIGLE 3.3.1. AIRES DE TRAMSIT
Las déchets de végstaux sont réceptionnés sur dausx zonas impaimeables dédides 4 cat effet © |a plaisionme basse et l» plaiefonne
hauiz. Ellss sonl congues pour assuar la gsstion de 30 000 m® dz dachais végélaux, de broyais et de refus de bri doit :

B 1 stock de déchats de vagéiaux biuts en atisnie de i etfou da broyageleiiblage ;

3 andzins de broyat ;

8 1 siock de refus de ciiblagefir.
l.es aires de réception das déchels af les aiies ds stockage des maiidres trides doiven: &tre natisment délimiides et clalremant
signalées. Leur dimensionnameni esi adaptd aux conditions d’apport et d'évacuation de fagon 4 éviter fout dépdt, méms
{amporaire, en dahors de ces aires,
Les siras de transil sont sianchas et aménagaes pows 18 récupsraiion des évenluels liguidas dpandus et das ealx maidorigues
souilides. Les rajels aqusux sont iraités conformznieni a dispositions du titre « Eaux » du présent aivdis.

L'entreposage das déchets sur ces aires est effeciud de manidie & ce gus toutes Jes voles st issues de secours soleni dégagées,

8
permettant & la fois Iz circulation, [2 stationnemant i la niae an cauvre das vehicules da secours,
Les raatidres tridss sont entreposées de manidgre a prévsiir 128 iisquas de mélange. Elles ne présaniant pas da risqua da poliuiion
des eaux pluviales de ruisssllamani par das substances dangereuses. Dans le ¢as coniraire, les matidres tiides soii entreposdes
sur un systéme ds réteniion prévenant das risques de pellution.

ARTICLE 3.3.2. TRI DES DECGHETS

Les déchats réceptionnés sur linstallation de wrafieinant font l'objet d'un il manugl etfou mécanigue afin de séparer les déchais
valorisables et les déchats interdiis sur les zonas spéciiquernsint dédides au traitemant de dcheis végatawe. En vus de prdvenir
des nuisances olfactives et ds la présence de matidres inflammables, les déchets non (rigs sont traitdes dans un délai maximal da
5 jours owvrés & comptar da laur réception stiv site.

La réception de déchets intardiis swi l'installaiion ezt considsirss coming Ui incident lsqual est consignd dens un registie tenu & cet
afiet.

Touie mesure esi prise pai 'exploitant pour limiter au masdimuii 198 volumas de déchets non tids, sntreposés sur la plaie-fonms
avani le wealk-gnd.

ARTICLE 3.3.3. VALORIBATION DES DECHEYS

Les dachais interdits réceptionnas soni considérds conine dss reius de i lesqusls sont tialids conformamant au tire Dachais du
présant amétd. Lexploitant dispose de zones da siockage emporairas des refus de i avani laurs envois vers las filigres
d'élimination ou valorisaiion préviles 2 cei effat conformémant au iirre Déchels du prisent andid.

Ao



L'exploiiani asi auiorisé & procéder au ciiblags ot au broyage das décheis de végdenx par Finiermadiaive d’une unilé macaniqua,
Les déchais végéiaux prépards et conditionnds sont stockés temporzirement sur ties 2ones prévias 4 cat offst avant leur envoi
vers les filiéres de valorisation conformément aul fifre Dachats du présent améid.

ARTICLE 3.3.4. DEGHETS A DESTINATION [YUNE FILIERE DE VALORISAYION EXTERNE

ARTICLE 3.3.4.1. EMPLOI DES DECHETS VALORISES

Les déchets végélaux traités sont qualifiés de broyats.

Pour uiiliser ou metire sui le maiché, méme 4 tire gratuit, les broyais produiis, I'explaltant doit se conformer aux dispositions des
articles L.255-1 & 1..255-11 du code rural et de la péche maritime relalifs 4 la mise sur le march des matigres feriilisantes et
supports de culiure. A cet effet, les broyats mis sur le marché sont conformes & la norme NF U 44.081, ou disposent d'une
hormolagation, ou d'une autorisation provisoire de vente, ou d'une autorisation de distribution pour expérimentation.

Les broyats peuvent étre uillisés corme matiére infermédiaire destinée 4 la fabricalion d’une matigre fertilisante ot d'un support de
culture si elfe respecte au minimum les tenaurs limites définies dans la nomme NF U 44-051 concernant les &léments traces
métalliques et composés traces organiques. Sa teneur en éléments indésirables (morceaux de plastiquss, de métaux, de varres)
doit également &tre conforme aux valeurs limites de la norme NF U 44-051 dars Iz cas ol la fabrication du produit fini na fait pas

appel a une étape d'élimination de ces éléments indésirables.

Les résulias d'analyses et jusiificatifs correspondants relatifs aux brayats mis sur le marché et aux matiéres intermédiaires sont
tenus & la disposition de l'inspection des installations classées et des autorités ds controle chargées des arlicles L.225-1 & L.255-
11 du code rural e de la péche maritims.

A defaul de disposar d'une homologation, d'une autorisation provisoire de vente, d'une autorisation de distribution pour
exparimentation, ou d'avoir une matiére conforme 4 une norme ¢'application obligatoire, lexploitant doit respscisr les dispositions
relatives 2 la gestion des déchais prévues au titre Déchels du présent airdts.

ARTICLE 3.3.4.2. 8UiVi DES SORTIES

L'exploitant etablit un bilan annuel de la production de bioyats, que ces demisrs solent mis sur le marché, distribués gratuitemant,
valorisés Ultérleurament ou éliminés en tant que déchet. Il tient en ouire & jour un registre de sortis mentionitant sa desiination ;
mise sur le marché conformément aux articies L.255-1 & L.255-11 du code rural ei de la pAche maritime.

Dans le cas oli les broyats sont mis sur le marché, ce regisire indique notamment -
@ la date, la quantiié enlevée, les références du loi et les caraciéristiques du broyal (analyses) par rappor aux critéres
specifiés ;
identité et les coordonndes du client,

Le regisire de sortie est archivé pendant une durée minimale de 10 ans el tenu 4 [a disposition des services an charge du contrdle
des installations classéss et, le cas échéant, des autorités da contrale chargdes des arlicles L.255-1 & L.255-11 du code rural et de

la p&che maritime.

CHAPITRE 3.4 - INSTALLATION DE STOCKAGE DES DECHETS NON DANGEREUX
ARTICLE 3.4.1. CONGEPTION ET LAMENAGEMENT DES CASIERS DE STOCKAGE

Eit appiication des arilclas 3 5242 de Paridis du 2 saptambre 1997

Les uniiés d'exploitation de l'installation de stockage des déchets non dangereux sort exploitéss st consiitudes conformément &
Fannexe 02 du présent ariété,

La zone a exploiter est constiiuée de casiers de stockage dventuellement subdivisds en alvéoles. La capacité at la géométrie des
casiers doivent contribuer a limiter les risques de nuisances el de pollution des eaux souteirainas ei de surface.

Les déchats 4 base de platres sont obligatoirement siockés dans des casiers dédiss qui font 'objet de dispositions spécifiquas
détaillées dans [e pidsent arréteé.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires afin de limiter la circulation des véhicules et des engins de chantier sur les
rishermes du casier A. Toute intervention sur les rishermes, notainment lors des travaux de pose des couveriures temporaires et
finales ou lors des opérations de maintenance, y cormpris la phase de remplissage du casier B par le casier, fait I'objet d'une

procédure spécifique validée par l'exploitant,
Toute circulation d'engins est interdite sur [es risbenmes du casier A une fois |3 pose des couveriures réalisée. Seuls les véhicules

Iégars doni ls poids maximum en charge esl infarewr & 3,5 tonne pevvani ciculer pour les opérations de mainienance el de
survaillance des réseaux. Le schéma d'exploitation emprunie et utilise la circulation su, Iz risbernes pour la fin du comblement du

casiar B.



ARTIGLE 3,411, BARRIERES PABSIVES BT ACTIVES DES GASIERS DE STOUKAGE DE DEGHETS

En applicaiion dee adicles 10, 14, 13 et 44 da I'airsis du 9 sapienbis 1997

Les caslars da I'installation de siockage d= diacheis sont CONGUS e amdnagds conformémani aux presciipiions définiss dains les
auioiisations d2liviéss dans le cadie de lsur concaption at ama Igemsant

Tianshe | Casisy{s) Pragusiption(e) upphicableis) relatives sux banidies Tyisa Jexploitation
4 AaH |Aricle 2.2 de 'ardid préfocioral n°07-17 11/SGMICV/3 du 28 Jrilleg 1697 Clasaigue
5 AT & A2 | Ariicls 2.1.5 de I'airdié préfscioral n°04-3477/SG/DRTTCY du 08 ociobie 2004 Al Classiqus
Articla 2 da lairdid prdfactoral n°07-3322/SG/IDRGTCY du 18 octabra 2007 A2 : Bioréacteur
5 B |Aricles 8.3.1.1 8¢ 8.3.1.2 dis arrats préfacioal n°2012-1611/SG/ORCTCY du 08 |B - Bioréactewr
ociobia 2012
U N S _ . ]

Les prescriptions définissant la concsplion et l'aménagainsnt des casiars soit syrihéiisées en aniexs 03 du présait andté.

Les casiers ou alvdolss équipés d'uns doubls banide aciive disposant Fuin ragard axiama pamistizii de coniidler les eavy issuss
de ce dispositif. Css regaids sont inidgrés au idszau de survailancs gaigx sotariaines. En cas d'impact environnemental
aveia sur Iss sols et eauy soutairaines, lss ealx sont porpdss af i=iidas conformément & ia collecia ot au iraitsmant des liviste.

ARVIGLE 5.4.1.2. HAUTEURS DES MASSIFS DE DECHETS
La hauizur des déchsis dans un casier est daisiminde de feeon & s pas dépasssd la limite de sighilitd dea ialus e digLas
péiiphéricuies, & ne pas aliérsi l'efiicacité dsa systdmas diainant dz lixiviats st de disgaz.
Les hautsurs dss massif de déchats intégrant les couveriures finalzs raspsutent les serviiudss adronauiiquas da dégagemeni cs
ladropoit de Salni-Pierre -- Pizrisfonds. Les caslers respaciani les cotss maximalas suivantas :

m [2s chtes finales de la tranche 4 remodelde nz dépassant pas 38 m NGR coié T4 basse Saifint-Louis et 48 m NGR

& la jonction avac la T4 hauis ;

& les cotes ds l'alvédole AT ns dépasse pas 50.5 m MGR citd Tranche 4 &t 52 m NGR ¢dis alvéols AZ

8 las coies da I'elvdole AZ na dépassani pas 58 m MGR coid alvéole Al 2t 54 m NGR coié casiai B ;

@ ies chies du casiar B ne dépassent pas 49.6 m NGR cotd alvéola A2 of 47 m NGR edid mar ;

L'exploitant ideniifie physiquement au sein de son site un zonags calqué sur las senvitudes agronautiuss de dégagainent ef dans
laguel il ideintifie des poinis da relévés lopogiaphigues pertinenis penmeliani de sassurar du raspaci des servitudss adionauiigues
da dégagaimant au sein des différentes zones. L'axploitant dispose d'un plan d'ensemblz du site &t un plan de coupa faisent
apparaitre lss ssivitudas.

ARTICLE 3.4.1.3, ISOLEMENT DES CASIERS VIS-A-VIS DES BAUX SOUTERRAINES BT b SURFALGE
ambire 1997

L application da Varilolz 18 d2 Pandid du 8 s
Das disposilions doivent &rs prises pour dviter une alimentation latérale ou, par la bass des casiars, par una nappe ou dss
écoulamants de sub-surface.

ARTICLE 3.4, DIBPOSITIF DE DRAMAGE, DE COLLECTE FT DE TRAITEMENT BE LIXIVIATS

Ev application dz Pariicle 18 ds 'arvdtd du O azptambre 1997

L'enszmble de l'installation de drainage el d= collzcia et de traiiemant ds lixiviais est congu de fagon 4 limitei la chargs hydiaulicps
& 30 om, sans pouivoir excéder 'épalsssur de la couchs diainanis masuids au drail du regard et par rapport A la base du fond du
casiar 6 de fagon & permetire l'entrelisn ei lNnspaction des digins. La concepiior: de linstaltation de dizinage et de collacie ai da
iraitement des lixiviats tient compte des conditions de fonciionnzmeant desiindes & accroftre la cindiicjua de production cdu bioge=z,
notammerii par racirculation des lixiviats, pandait la périods da suis

Les casiers ou alvéoles équipés d'una double hariére aclive dispoaani d’'uin regard exierne pennaiiani de contidlar lss asux issues
de ce disposiii. Ces regards sont intégrds an réseau de suvsillance des saux soutsiraines. En cas dlimpact snvironnaimenizl
angrd sur les sols el eaux souierraines, les sa sont ponpées el biziides conformdment ay titre 5 du présait aéid,

ARTIGLE 34,15, DISPOSITIF DE DRAIMALE, DE COLLEGVE B1 DE TRATEMENT DU EBCH3AT

En aprlicaion de 'ariicke 19 d Parrgss du 9 saptudig 1087

Les casizis soni équipds, a l'avancement, du idseau da drainags das émansiions gazeuses. Ca rés2ay esi congu el dimaisiving,
st |z bass de Pestimation théorigue de la picduciion de biogaz du casiar, d2 fagon & capisr da fag 2 le hingaz ei 4

acon opiimel
jpeimaiire son acheminement vers l'installation de coimbusiion.

SO



ARTICLE 3.4.1.5. STABILITE I¥ES MASSIFS DE DECGHETS

Das mesures des concepifons, de prévention ou de proleciion soini misas en couvre aiin de garanti la stabilitd et I'étanchélié das
massifs de dacheis. Elfes sont éiudides et dimensionnées pouir pouvoir résister |z poussés des dacheis et das lixiviats, y cornpris
aprés un épisode de forie pluvioméiris.

Tranehe | Casisrls) Systdmes périphsriguss | Hauteur minimaiz Etanchéiig
4 AdH  |Murs des soutdnement constituds en gabion et 12 matres (sur les flancs | Conformément au
adoucissement des penies du massif da déchels & 40 % |Saint-Louis et Saint- dossier de demancte
Pizire} d'autorisation ou tout
attra systéme
5 A18 A2 [A1: Nurs de soutdnements constiiués en gabion et A1l 4 méires équivalent démonisé

i 2 e i 4 40 ¢
adeucissement des pentes du massif de déchets 4 40 % A2 7 rabiiss

A2 : Murs de souiénements constitués en gabion

[
o]

Murs d= souténements consiitués en gabion 7 maéires

ARTICLE 3.4.1.7. CONTROLE DE CONFORMITE DES CASIERS

En spplication dz I'arilcls 26 biz d2 'arrété du Y septembre 1997

Avant le début des opérations de stockaga, l'exploitant doit informar le préfat de la fin des travaux d'aménagament par un dossier
technique réalisé par un organisme iiers indépendant établissant la conformité aux conditions fixdes per 'aréie d'autoiisation. Le
préfet fait alors procédai par l'inspection des installations classées, avant tout dépdt ds décheis, & une visite du site afin da
s'assurer qu'il est conforme aux dispositions précitées.

Le dossier technigue développe notamment les points suivants
@ Les objectils de parformances & atteindrs au regaid de T'arrété d'autorisation et du dossier demande d'autorisation validé ;

Le dirensionnement et la conception des dispostiifs & mettre en place pour atteindie las objectifs da performance ;

2 =

Les disposiiifs techniguses mis en place ou & metire en place au regard du dimensionnaimeant ;

Les ceriificats de travaux attestant de la conformité des dispositifs et de leur bonne mise en csuvie au regard des normas
en vigueur ;

=]

La conformité aux conditions fixées par l'arété d'autorisation.

ARTICLE 3.4.1.8. CONCEPTION ET AMENAGEMENT SPECIFIQUE Al CASIER « PLATRE »
En application de Pannzxe Vi da I'arrdté du 09 septembre 1937
Le casisr dédié au stockage des déchats & bass de platre est soumis aux dispositions suivantes :
La base du casier esi siluda plus haui que le niveau des plus hautes eaux de la napps d'eau soutarraine |

B La penie du fond de casier est fixée entre 1.5 % et 2 % de fagon & ce que las lixiviats soient drainés gravitairement
vers le puits de lixiviats ;

B Lensemble du fond de forme est recouvert d'una couche de drainage par un géocomposite de dralnage (de type
g&ocomposiie & Ame drainante) ;

B Le maintian d'un niveau de lixiviais faible & nul par le surcreusemeni du puisard de pompags.

Les digues périphériquas des casiers gont dimensionnées pour pouvolr résister & la poussée des déchets el des lixiviats, y compris
aprés un &pisode de forte pluviométriz.

ARTICLE 3.4.2. EXPLOITATION DES CASIERS

ARTICLE 3.4.2.1. ORDRE [YEXPLOITATION
En application da2 'articlz 27 de Pavwéis du 9 sepiembre 997

Il ne paut &tre exploiié gu'un casier, ou gu'une seule alvéole lorsque le casier est subdivisd en alvéoles, par catéyoris de déchets.
La mise en exploitation du casier ou da Falvéole n+1 est conditionnée par le réaménagementi du casier de 'alvéols n-1 qui peui
tre soit un réaménagement final si le casier ou Falvéole atteint la cote maximale autorisée, soit Ia mise en place d'une couverture
intermédiaire dans le cas de casiers ou d'alvéoles superposés.

La couveriure intermédiaire, composée de matériaux inertes, a pour rdle de limiter les infilvations dans la masse de déchsts. Clle
est congue pour les cas d'épisoads de forie pluviométrie.

2



ARTICLE 3.0,5.2. VLAN IVEXPLOITATION

A5 35 29 0l P BES g 9 gepiemig 1987

B application dee addl

Y

L'explaitant tiznt & joui un plan d'exploitation de Fnstallation de stockage gt pidise forganisaiion dais 12 tamps de Mexploiiation
Ce plan est teiu & |a disposition ds l'inspsciion das instafiziions classées.

ARTICLE 5.4.2.3, Wi BH PLACE DES DEGHETS BY GOUVERTURE JONALIERE
En applicstion de Paritsls 25 ds Fardtd du 9 sepiembrs 1997

Les déchais soni disposés ds manidre & assurer la siabilié ds Ia magse des déchats ei des sinuclies associés st en particulier &
dvitar les glissamants, Les dacheis soni déposss en colchae silccessives e comp=ciées sup site gauf 'l s'agit de dachsis
emhallés. La moniéa des déchais au dessus des gabions est faite de maniéie 4 ¢ que fas déchais soieit eh autosiabilits

Lors de la rise en placs des dachais, un contidle visuzl sst sfisciud notemment afin da s'assiiar gue das déchels inierdiis ns
solent pas stockés.

La surface d’exploitation est limiide & toutmomant & 5000 1m?,10 000 m2 lors das roietoas des surfaces d'axploitaiion

Das mesures journalizras sont mises en ceuvres pour limiter les anvols, prévani des nuisances oliaciives &t le risques incanclias,
En cas de conditions méidorologiques défavorables (fortes pluies...) ou de dackcenemeni de la pid-aleite cycloricue, las déchat
g0t fecouverts tous les jouis sui une €paisseur da matériau inartas (ou d'w sysiéine égulvalani) afin da limiter les snvols, d
préveni les nuisances olfactives si l2 risquz incendia.

=
£
a2
-

Uie quaniita de maiériswe de recowyramant 23l présania sur fa site pour parmsiics la raconrsmsini de la zonz d'axploitaiion.

Las aciiviiés ds iri des déchats, de chiffonnaga st da récupéiation sont interditas su: ia zone d'sxploliation

ARTIGLE 3.4.2.4. MISE Er PLAGE DES DEGHETS DU CASIER « PLATRE »
En applissiion de Pamnaes Vi da Varedid oo 09 seplembre (807
Les caslers dédids au siockage das décheis a base de pléive ns rsgobiani auoun déenei biodlsgradehls,

La zone & exploiier dispose d'une superficie da 3000 m?.

ARTICLE 3.4.2.5, SURVEILLAMGE DE LA STABILITE UES GCASIERS
L'axploltant mst en place des aclions da prévenion pour éviter qus ls3 iasusinenls el les déiormation soizni néfastes a la stabiliia
des massiis da décheis.

ARTIGLE 3.4.2.6. RELEVE TOPOGRAPHIQUE

En application dss ariislss 25 51 29 da Parrdid Jdu 9 sspismbre 1997

Un relevé topographiqua du sitz conforme 2 l'articls 8 du déciet n°99-506 du 17 juin 1899 pris pour Fapplication des articles 268
sexies & 266 duodecies du code des dovanss instiivant une taxe générale sus les activiiés pofluantes doit &ire réalisé
préalablemant 2 la raise en axploitation du site. Une copie de ce relevs est adiesssea linspaction des installatioins classdes.

Le relavé iopographigue, sccompagné d'un document ddcrivant la swiface occupée pai les dachats, le voluma &t la compositioi
des déchais st comportant une &valuation du tassemsni des déchats pouwr fes casieis fermds el des capaciies disponibles
restanies, doii &ire réalisé tous las ans. Ce dossiar est transmis @ l'inspaciion des installations classées.

ARTICLE 3.4.2.7. SURYELLANGE TOPDBRAPHILILIE

Un réseau de hormas topagraphiques est installé sui les casiars et alvéoles data ranchs 4 et da la tianche 5. Ces borness soitt
répariies selon las préconisaiions d'un organisme spécialisg, sur les flancs &t 1a pariiz somniitale (coaur ef extrémités) des casiers
Les mesures sont affaciudss annuatiament pour {ss unités en posi-exploiiation.

Les variations maximalss admissiblas scnt cormpratibies avec lss calouls jniliawdu dimansicnnemait des casiers de sicckage de
dé&chats.

ARTICLE 3.2.2.8. SURVEILLANGE DE LA PRIESBION DES MRS EH GARIONS

L'exploitaini §asaure du comporiement des muis de souidinsinsnt en gabions fac2 & la pression axasrcée par las massifs fa
déchets, Pour cela, Fexploilant instrumente chagus mur en gabions deo cal.wes cie pression répaities conformémmsnt au
préconisations d'un organisme spécieliss.

Les pressions maxinzlss admises sont coimpatibles avsc lss caleuls iitiew du direasionnamait dss casisis de slockage de
déchsts.

SAGES WIS VALLIGIES DES MU B GABIONS

ARTICLE 3.4 B ARIGE DES
L 'exploitant fait r3aliser annusilsment par un organising compéiant ui conirble des souduras et das axirémids de iraillis ndialliqus

racolwiaig las s en gabions.
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ARTICLE 3.4.2.10. SUIVI DES DEFORMATIONS AU DROIT BE L’APDUI DU GASIER B SUR LE CASIER A

Au droit de F'appui du caster B du massif ds dachais du casier A, lea puiis de collecie A2 font Fohjet d'un contrdls spécifique et dont
la procédure sera transmise au service insiructaur dans les 6 rois & comptsr de la publication du piésent zridid. Un suivi
topographiqus renforcé des déplacements des puits sera mis en csuvie lors de la mise en servise de Palvaoie B3,

ARTICLE 3.4.3. FIN DE L'EXPLOITATION

ARTICLE 3.4.3.1. COUVERTURES INVERMEDIAIRES DES CASIERS EN MODE BIOREACTEUR

Dés la fin du comblement d'un casier exploiié e mode bioréacteur, dans I'attenie de la mise en ceuvie des couveriures finales, une
couveriure intermédiaire consiituée d'une couche d'épaissaur de 20 ¢rn de refus de ciiblage ou de composts de déchets de
végétaun déclassés est misa en place.

ARTICLE 3.4.3.2, COUVERTURES FINALES
En applicatlon de Parilcls 47 de Varyété du & sapismbre 1997

Dés la fin de comblement ¢'un casier, une couveriure finale esi niss en place pour liniter les infilirations dans les déchets &t limiter
les infilrations d'eau vers lintérieur de Finstallation de stockage. Une couverlure provisoire, composée de malériaux inertes peut
&tre disposée dans l'atiente de la mise en place du réseau de drainage du biogaz. Dés la réalisation da ce réseau une couveriura
finale est mise en place,

La couveriure finale des casiers A et B esi réalisée du bas vers le haut cenformément su fableau ci-dessous ou 2 tout auire
systéme équivalent :

rTrancha Casiar Couvertirre pariia « talus » Couvarture partis « tdme »

4 AaH |- couche suppori réalisée & partir du décapage du)- coushe support mise en place directement sur |2

" corps des digues ; massif de déchets ot reprofilés ;

i) Af A N e oera . : N
- g&oiextile antipoingonnant inférieur ; - géotaxiile de filtration ;
- géornembrane PEHD 15/10&8me texiurée en face |- couche de matériau semi-peiméeble (iype limons
inférisure ; sableux ou sables limonaui) ;
-couche de drainags constitude d'un g&ospaceur ; |- couchs de protection capable de servii de suppori &
- geoteudtile da fitiration ; la végatalisation ;
- géogrille de renforcement ; - couvarl végétal.

- couche de protection servant de support a la
végétalisaiion ;

7 - couvert végétal,
5 A2 - profilage des déchats & une panis de 3H/2V ; - profilage das déchets |
- couche de fermature d'uns épaisseur de 20 cm |- couche de femeture d'une épaisssur de 30 em
constituée da sabls ; conslitiée de sable ;

- goosynthétique de drainags du biogaz avec |- géocomposite de drainage du biogaz avec filiration et
filraion ei proteciion mécanique sous la| proteclion mécanique sous la géomembrang ;

géameimnbrang | - géomembrane PeHD lisse de 2 mm d'épaisseur
-~ géomembrans PehD lisss de 1.5 mm|certifiée Asqual;
d'épaisseur certifid¢e Asqual ; - géocomposite de drainage des eaux d'infiliration

- gaocomposite de drainage des saux d'infilivation | (géospaceus) et de  prolection mécaiique (Ms
(géosspaceur), de proteciion mécanique (Ms | supdisur ou égal 4 300 wm®
supérisur ou égal & 300g/m?) et d'accroche-terre |- matériaux lerreux végétalisables ;

sur la géomembranes ; - végélalisaiion.
- matértaux terreun végéialisables ;
- B - végatalisation. o ] 7
5 B - profilage des décheis & une pente de 3H/2V|-profilage des déchet :

avec une risherme intermeédiaire de 6 métres da

largeur & la cois +16m/TN : -couche de fermelure d'une épaisseur de 30 cm

constituge de sable ;
-couche de fermeture d'une épaisseur de 20 cm

constitiée de sahle - -géacomposiie de drainage du biogaz avas filiration et

protection mécenigua sous Iz ggomembrane |
-géosynthétique de drainage du biogaz avac
filtration et protection macanigus sous la
géomembrane ;

-géomembrana PeklD lisse de 1,5 mm d'épaisseur
ceriifiée Asqual ;

-géomembrane PeHD lisse de 2 mm d'épaisseur
certifiée Asqual ;

-géocemposite de drainage des eaux d'infitiration
(yosspeceur) et de prolection mécanique (Ms
supérigur ou 2gal 4 300 g/m2) ;

-géocomposiie de drainags des eaux d'infiliration Koriat terrat i vbadialcatlas -
(gdoespaceur), de protection mécaniqua (Mg | ThAtENaLX terraux vegetalisables ;
supérisur au égal & 300g/m?2) et d'accroche-terie végétalisation,

sur la géomembians

-matériauk terieu végétalisables ;

-végéialisation.




£ A nisa e placs
stallziion ¢z slockaga. Lz

Ay plus tard 8 mols apras g fin du comblsinasi du sasier exploiis a1y yoods Liodasisur, s cols
pow limitar fes indlirations dans 1 tachais st linviier f83 0 ﬁ!; dons deau vars lietdriewr
convariuie Mnals dispose d'unz épaiasaur minimale de 0 8 m el d'une perméabiita inférizive & 5107 nfs.

Lea flancs si la couveriure somimiiale des casisrs sont végétalisés. Les sspéces endémiquas sont privilégises dang la conformité
dela réglemf-»ntmion qui laur esi applicable. Les planiations ne sont pas susceplioles de nuirs 2 la conssrvaiion de 1z cotwerture du
sits et ne préaantant pas de risque pou la protsciion das moyans da capiags &l de raitement du biagez, das moyens de collecte &
de traitemani das lixivials et du maintisn durabla du confinsmant dss déchats mis en placa.

L'exploitant coit informai le préfet de la iin das travans damdnagamant par uir dossier techniqgue i‘é==l! pai Ui organisime tiars
indépendant stablissant la conformiid aux conditions fixdas par ka réglasmentation et contanant une diuds da sizbilité dstaillse
inkégrant la struciura de couvaiiue des casiers avant las travaine <2 rdalisslion. Celte dlude geppuis sur la nouvelle norme
XPG38-087 qui traite das couveriuies muliicotichss.

Un programmsa d'échantilloninzage et d'analyse nécessaiie & Ia vérnification ds I'3paissaur et da la parmdahilié da la couvariig
finale est transmis a l'inspection des matallauons classéas pour avis, 3 mois avant 'engagamani des iravais: de mise en place ds
la couvariura finale.

Si la couverture finale comporia Lne géomambians, 'axploitant jusiifis da [a miss an csuvie da honnas praiigues en ternas ds
posa pour assurar son efficacité.

Pour chacue casier, les résulisis des conibles sont bansmis au préfel & minma 3 mais 2prés la mise en plaes de la couchs
d'Stancnditd.

ARTICLE 3.4.3.3. MAIMTIEN DE LA COUVERTURE

G spplloation de Parilele 48 da2 Varvges Ju ¥ aepiambre 1897
i ]

cUﬁiH His noi ndoessai sy au mainiian d2 la couwraduie du siis, & son suivi st au
al A

A la fin de la période d'exploitation, tous les e
ca da lraitamant du bloysz o des lixiviaie soiit sunjilivda st la zong da laur

maintizn en opération des digposiifs d2
implantation esi reriss en étal,

La cldivre du site est maintsiius pandaint au mnoins cmq aing. Alissua d3 oatis pdrode, lss disposiiifs da L,aptc.g i de traitzment
du bingaz af des lixlviats ot tovs les moyens ndcessalies 2 suid du sits dniveni capendanl resier proiegés dss intrusions, el cala
pandani iouie la durée de laur mainiian sui le sita.

ARTICLE 3.4.4, POSY-EXPLOITATION

ARTIGLE 3,4.4.1. PROGRAMME DE UV

En applicatinn des ardcias 50 st &1 o2 Parvdis du 9 saptarmbre 1997

Toute zons couveria fail l'objsl ¢'un olan géndral da couvariuse &i, sl ndcessa’is, Ua plans de détail qui complétent la plan
d'axploiiation.

Pour touie parliz couvaria, un prograiming de suivi est préva pour tne pédods deu moins treiia ans. Son conienl est ransimis au
préfai 6 mois avant la fin de I'exploitation et approuvé par arétd pisfectoial,

Dans {25 cas des casiers dadids aw Jéchats damisnis lig aw maiddaus inziies 3t des décheis a base de plaive, la paiiode dz
suivi pouria &ire ramangs & § ana.

Cing ens apias Iz démaitege de ce programms, Fexploiiant adresse it méivoire sur f'état du site accoimpagng d'une synthése clas
masuies effeciuées depuis la mise en place de la cowveriure finala. Su 12 base da cas documenis, linspection das insiallations
classéss psut proposer wie modification du programine da suivi, qui poviva fairs Fobjet d'uir améd préfacioral complémantairs.

ARTICLE 3.4.4 2. FiN DE LA PERIDUE DE UV

En applicaion ds Fariicly 84 de Parrdid du 9 sepiambre 1097

Au roins sk¢ mois avani le terme de la péilode de suivi, I'explofiant adrasss au p;érLt un doasier compranant fe plan & jour des
ierizing d'emprisa ds linstallation, ainsi qu'un mamoire sur I'alat du siie. Ce mémoiie 38 Ie MEsUre3 iisss ou prévuas pour
assucer, das la fin de la périods da suivi, ka mise en sécurltd du siie

le prafst ait alors procéder par linspaciion das installations classéas a ung visiie du site pour s'assurer qua sa remise en gl esi
conforma auy prascriptions du présant arétd.

En zpplication dz Particle R.516-5 du ende de enviconnameint, le pidiet paui damandar la réalisation, awe frais de l'exploiiant,
d'unz évaluation critique par un iiars e des &ldmanis tschnivuss jusiiiiant 12 levée de l'obligation de garaniiss financiéres.

Le rappori de visite &tabli par linepaciion das instaliations class2es est adiasss pals préfel & Iaxploiiant, au maire de la commune

de Saini-Pierie et awx membres dz la commission de suivi de siia. Sur la hase de ce rapport, [2 préfat consulie les maires das
communes intérassées sur 'opporivnité de fever las abligaiions de garaniiss financieres auxquelles est assujalii Pexploitant.

Le préfei déterning ensuite par arréié complémantaire, e t6§ ard aux dangses ei inoavEnienis résidnzls de Finstalaiion, la data &
laqualle pauvent &ire lavées, el toule ou pariie, les garani tizs |’|n 1 dras. |l peld 2gzlement d\.cmi 1 olz |2 révision das savitudes

d'uiilitd publique inalituges sur le siis.



ARTICLE 3.4.4.3. SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE A LA SUITE DE L’ARRET DEFINITIF

En application de Particle 49 de I'arrété du 9 septembre 1997

Conformément aux articles L.515-12 et R.515-24 & R.515-31 du code de I'environnement, {'exploitant propose au préfet un projet
définissant les servitudes d'utilité publique & instituer sur fout ou partie de lnstaliation. Ce projel est remis au préfet avec la
notification de la mise & I'arrdt définitif de I'installation, prévue par l'article R.512-39-1 du code de I'environnement.

Ces senvitudes doivenl interdire limplantation de constructions et d'ouvrage susceptibles de nuire & la conserva;ion de la
couverture du site et & son contrdle. Elfes doivent assurer la protection des moyens de captage et de traitement du biogaz, des
moyens de coltecte et de traitement des lixiviats et au mainlien durable du confinement des déchets mis en place. Ces servitudes

peuvent autant que de besoin limiter Fusage du sof du site.
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TITRE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTIOK ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE «.1 - CONCEPTION DES INS TALLATIONS
ARTICLE 4.1, DISPOSITIONS GENERAILES

L’exploit'm'c prend toutes les dispositions nécassaires dans la concepiion, lexplotetlon &t Ventretizn das instaliaiions de maniéro &
limiter les &missions & latimosphare, y compris diffuses, notammiznt pai la mise en ceunta d3 iechnologies propres, des meilleurss
technigues disponibles, le dévaloppsmant da tec‘hn.qucs de valorisation, 1z collzcle sélsclive & le traiieinant des efiuents &n
fonction de leurs caractéiistiquss et la réduction das quantiiés rejetées en opiimisant rotamment I'efiicacité éneigstique.

Les installaiions de traitemant doivent &ire conguss, axploitdes o enfreienuss de manidre & rdduirs & lauwr inlnkivium les durdas
d'indisponibiliié pandant fesquatiss ellas na pouiront assurer plsinemant fzui fonciion.

Les Installations de tialiement d'sfiluents gazeus doivent ire congues, exploitées el entreienuss de maniérs
& faire face aux variations de débit, terapérsture st composition des afflusris,
a réduire au minirum leur durés ds dysfonctionnamani et dindisponibilit 3

8i une Indisponibiliié ast suzceptible da conduira & un dépasaement des valawrs lmiies imposdass, laxploitani dawia prendra les
dispositions nécessaires pour récuire la poliuiion &mise en réduisant ou en arrétant les instalations concernées. [inspaciion des
installations classéas en sera alis informss

Les consiginas d'axploiiation de I'snaembla das installations comportant & :<p|1 oter wenties contrdlas & effzciuer, aiv marche nomale

st & fa suita d'un ardt pour travaux dz mod ion ou d'entiefien, da fagoit & pennzlice en tovls clrconsiaime le respect des
dispositions du présant aiidid,

ARTICLE 4.1.2, POLLUTIONS AGGIDEMTELLES

Les dispositions appropiides soni piises pour raduire Iz probabilité des émissicns accidenisliss (ncsntlies, rejets de biogaz) 6t
pour que les rejets coirespondaiits ne prcss*n't'cn? pas de dangsis pour la saatd et 12 sdcuwiiidé publivita. 12 concepiion &t
I'emplacemaint des disposilifs de sécuritd dastinds & |)|0s dger l2s epparalllzgas conie une suiprassion iniama doaivani dire {als qus
cel objecii§ soit saiisfail, sans powr cela dirminuer lsur afficaciid ou laur fiabilits.

ARTIGLE 4.1.3. VIHES DE GIRGULATION

Bans préjudice des rdglernznis d'urbanisme, Faxploiient prend les dispositions nécassaires pour pidvanii kes envols de poussidres
et de matieres diversas

@ les voies de circulation st aires de stalionnament des véhicules sont aménagées (formas de psite, ravdiement, atc.),
humidifiéss au besoin et convanableinsnt nettoyaes,

& des ralentisseurs équipent ksg voias da circulation internas non revdlues afin de réduire efficacamant la vitasse dzs
carnions vy circulant,

& les vahicilas sortaint de l'insializtion n'snirelnant pas de dépdi de poussiére ou da boue sur les woiss da circulation. Pour
cela des dispositions tzllas gus le lavages des rouss des véhicules doivent &lra pigvuss (rotoluvss...) en cas de hasoin,

B les surfaces proches ol cela esi possible sont engazonnées,

tes écians de végaiation soni mis 2it placs le cas échéant.

ARTICLE 4.1.4. EMISSIONS DIFFUSES E7 EMVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulenis soni contings (récipients, silos, batiments fermds) el les installailons de manipulation,
transvasemnani, ransport de produits pulvérulents soni, sauf impossibilité iechiique démonirés, munias de disposiifs de capoi agse
et d'aspiration pannetiant de réduire les envols de poussisres. Si ndcessaire, |25 dispositifs o aspiration sont raccordés & uns
installation de dépoussidraga en vuz de respedter lss dispositions du présent anéld. Les équipsinents el aménagemenis
correspondants salisfont par aillswrs la prévention das risques d'incendia ef d'explosion (&vents pour les tows de séchage, les
dépoussidieurs...).

Des disposhiifs (cldiures, fileis, murets...) assurant une protection efficace et sufisante contie fes envols de dacheis (plasiigues
notammant) soit instellées an périphéiia de la plate-forme de transit des décheis ensonbranis ef da nsiallaiion dz siockage.

CHAPITRE 4.2 - CORMMTIONS DE REJET

ARTIGLE 4.2.4. DISPOSITIONS GEHERALES

Les poinis da rejet dans 12 milizu naiurel doivent &re en nombre aussi réduit ¢us passiple.

Tout rejet non prévy au préssnt chapiiez au non confarme & ses dispositions astinterdii. La diluiion das rejsis aimesphariques est
imerdite.

Les ouvragss da rsjat deivent permatiie uing honng diffusion dans (e nilisu récepleur

Las refels & I'simosphére soni, dans touie la mesuie du possible, collectis el évacuds, apiés frailemaent dveniual,

Vintennadiaire de chamindas poui parinstiie wna bonng diffusion des rejats. L'emplacemant de ces conduits est t2l «u'il ne pmn v
avoir & aucun momeni siphonage des efflusnis rejeids dans les condults ou prises air avoisinant. La forms des conduits,
natammant dans laur pariis la plus procha du déhouchd & l'atrnosphére, est congus ds fagon A favorisar au maximum I'ascension
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des gaz dans I'aimosphére, La partie wiminalz de la chaminde paut congories T canvargant rdalisé suivant les rdgles de l'ari
lorsque le vitease d'éfection est plus élevée que 1z vitesse choisiz polr iss gaz dans la chemine. Les contours des conduits ne
présenieni pas de point anguleuyx et la variation ds fa section des conduiis au vaisinags du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluanis ou odeurs soni, dans la mesure du possills, captés a la source et canalisds, sans préjudice das
regles relatives & Piygiéne et & la sécurité des fravaillsurs.

Les conduits ¢'évacuation des sffluents atmosphériquas nécessitant un suivi, dont 123 points da rejet sont repris ci-aprés, doivant
éire aménages (plate-forme de mesurs, orifices, fluides de fonctionnemeant, emplacement das apparsils, longusur droite pour la
mesure des particules) de manigre & permetire des mesures représentatives des émissions da polluants & Faimosphére. En
particutier les dispositions des normes NF 44-052 et EM 13284-1 sont respactées.

Ces points doivent &tre aménagés de manlére 4 &ire aisément accessibles el parmeitre des interventions én toute sécurité. Toutes
les disposiiions doivent égalerant &tie prises pour faciliter Fintervention d'organismes extérieurs 4 la demande ds linspection dss
installations classéas.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement duna alamme etfou I'arrét das installations ainsi que les causes de ces incidents et
les remédes apportés soni également consignés dans un regisire.

ARTICLE 4.2.2, REJET EN POUSSIERE

Les plateformes de fri et de valorisation des DAE / Encombrants et DEA st de traitement des déchets de végétawe sont &quipées si
nécessaire de systéme de brumisation dimensionnés afin de limiter les émissions de poussiéres. Ces systémes sont notlamment
mis en ceuvre lors des phases de travaux et des phases d'exploilation les plus importantes,

CHAPITRE 4.3 - COLLECTE DES EFFLUENTS ATMOSPHERIDUES

ARTICLE 4.3.1. COLLEGTE DU BIDGAZ
En application da Particls 19 ds 'arvdis du § saptembra 1997

L'exploitant met en place un programme de suivi qualitalif st quantitalit du biogaz produil par son installation de stockage de
déchets non dangereux. La production de bingaz est comparée mensueliament 4 ['aslimation théoriqua de production du biagaz du

site.

Les casiars contenant des déchets sont équipds, au plus tard un an aprés laur comblamant eu 3 'avancamant, du réseau dafinidr
de drainage des émanations gazeuses. Ce réseau est congu et dimensionné pour capter de facon opfimale le biogaz et Ie
transporier vers une installation de valorisation énergétiqua ou, 4 défaut, vers une installation de destruction par combustion, qui se
met automatiguament en fonctionnement en cas d'aivdt de l'unité de valorisation énargétiqua.

Les équipements sont réalisés en matériaui résistants & lagressivité des gaz.

Les installations de valorisation &nergélique ou de destruction du biogaz sont congues, exploitées et entretenues afin de limiter les
nuisances, risques et pollutions dus & leur fonctionnement.

ARTICLE 4.3.2. COMPOSITION DU BIDGAZ
En application de Partlcle 44 da Parydid du 9 septambre 1997

L'exploitant procéde périodiquement & des analyses physico-chimigua du biogaz caplé dans son installation, en particufisr en ce
qui concerng la teneur en CHy, GOz, Op, CO, H5S, Ha ei H20. La fréqusnce de cas analyses est mensuelle pendant la phase

d'exploitation et biannuelle pandant la période de suivi.

Au regard de la composition spécifique de certains déchels déposés, P'exploitant adapte son programma de suivi du biogaz. Le
programme de suivi du biogaz et ses adaptaiions éventuelles sont formalisés par une procédure d'exploitation.

Les résultais de mesures sont rapportés aux conditions normales de fempéralure et de pression, ¢’est & dire 273 °K, pour une
pression de 101,3 kPa.

Toute évolution dans la composition du biogaz fait I'objst 'analyses des causes el des conséguences. Des mesuras cotrectrices
sont rmisss en place en cas d'impact potentiel sur la santé, ta sécurité des instaliations ou sur Fenvironnement.

CHAPITRE 4.4 - TRAITEMENT DU BIOGAZ

ARTICLE 4.4.1, VALORISATION ENERGETIOUE
Le hiogaz esi, en conditions normales de fonctionnemen, valorisé dans des insizl-ations appropriges.

La centrala cle valorisation énergétiqua est constiiuée d'une plateforme de production o'électicité par lintermédiaire de 2 moteurs
thermiques présentant une puissance thermique cumulée maximale de 2,846 MWih.

Les appaisils de combusiion sont équipés de disposiiifs permettant d'una part de conirbler leur bon fongtionnement et d'autre pari,
en cas da défaut, de metire en sécwiité l'appareil concemé et au besoin linsialisiion. Chague moteur ast reli@ 3 un poste de
transformatfon lui-méime relié & un poste de complage au réseau dleciique implanté & 'entréa da I'dtablissement.

Un espace suffisant doit 8tre ameénagé autowr des moteurs, des organas de réglags, de commande, de régulation, da contréla et
de sécuriid pour permatire une exploitation normale des installations,

4



ARVIGLE 40,2, CONGEPTION DES (HETALLATIONS DL TRAIVERES) DU BIOGAZ

L-es “pp:.reilr de combustion dacrdis dans la préesnl chispdite sorm inplanigs de maniérs & pedesair iad nisaue dincendis =i
d'zxplosioii 81 & N2 pas compromative la sdouilid di voisliags.

lls sont éloignés d'au moins 10 mairas da towl stockage o de iouls actvitd matien?® en o2uvee deg inatidrss combusiiblas o
inflarninablas.

es appareils de combustion soni placds en axidrieur ; dea cepotages, ou wai auire oyan squivalzni, soni prévus POUr réaisia:
a w intempéries.

L'installation est implantée sur unz dafle en béion ammé. Gatie dalle est cldlurée sur l'ensambls de sz paiphdile. Des panisaux
draveriissernant de dangers, d'intardiciion ds fumar ef da pandlier dans linslallalion sens autorisaiion sont clafiemant afiichés.
ARTICLE 4.4.3. GOMDUNS ET INSTALLATIONS DE YRATEMENT BAGCORINEES

L'installation est munie de dispositifs permetiaint de collecier et canaliser autan que possibls las émissicis. Gas digposiiifs, apras
epuration das gaz collsctés en tani que hesobn, sont munis duiifices obiurablas e accessibles aw ins d'analyses.

Le debouché des chamindas doit avoir une direciion verticals &t s pas comporter dobstacles 2 la diffusion das gaz.

) : installatfons de traltement <u blegaz | Puissance ov capiolté
M’ e conduit N " vaccordees | .Lui-lflulbr bir
1 Rotaui thenmigus . X 30 i3 Tinstallation
- S— wnnuide de 2,84 ke uds
2 ___ Motsur thermigiua  Cunviceds 2840 bhen |, 'gacim non dangaisui

Toute tyauteria su::cepnbln ds contsni du gaz doit feirs Pobijsi d'uns vailiication snnuslls d'&tanchsits qui est rdalisse sous o
prassion nomnale da sarvics

ARTIGLE 4.4.4, CONDITIONS GEMERALES DE REJEY

e  Hantewr | Diamelre | Débitnominal 1 Vitesse minimale &
Gondult §° 1

Conduit §* 2

S mdiras mirtimuont ¢35 m 4 bBO M3 25 mifs

La dahii des afffusnis gazswi ssi expiiing an métre cubse par hawre rappm{éh & dea conditions nonmalisdas da tempdraivie (273
kelvins) et da pression (101,3 kilopasczls) eprss daduction ds ks vapeuar d'sau {gaz secs).

ARTIGLE 4.4.5, VALEURS LIMITES DE LONCENTRAVIOMS EY DE FLUKDE POLLUAWTS REJFTES
l.es refets issus des installalions doivent raspactar fes valauis liimitas an conceniralion &t en i définies dans ke tablsau suivent :

Les concentrations en polluanis sont @ximaes par matra cuse rappotizes a des congitions normalisdes da @pdiaiura (273 K) &t
aa pression (101.3 kPa) aprés déduction de la venszui d'aau (gaz $2¢3) & una fensur en oxygéns mantionnas ci-dsssous.

Contduits n* & 2 (m:n\,ur)

Connaniradans inmam-:mées Flux roscdmun joumall zrs®
{en ki)

Paraingiras

Conceniration en 02
COV non méthaniguaes
Poussidres

MO« en équivalent NO;
CO )
* L as flux sont caloulds sur la base das dhits maximum rée

ur un fonctionnament de 24 hauras,

tlanploitant rédige una pracadura o' exploiiation relative 4 ka conduilz 4 tanir en cas de panie ou de dysfunciionnamanis

ARTICLE 4.4.6. APPAREILS DESTINES AUY STTUANUNS IPURGENGE « BIDGAZ »

En cas duigence et dindisponibilité des ins mllations <2 valoisation du biogaz, celui-ci cloi{ &tz déinit en torchdre. Ls
installations ¢e deskucion du biogaz doivant &g dimansionindas ain fonction des to!um@s (s gaz & traiisr ot respaciar las Gifléres
sulvants :

B hauiswr de chamings de 9 méaties ;

B Sloignemeni de plus de 10 maires d2 o siockage o aniieposags de malitres combusiiblas ouinilainmahles,
B déhouchd en direclion variicale sans obaiacla & 2 diffuziog,

g iraflumags aviomatigue,

o combusiion des gaz & une t@npéminre minkasle d2 800°C psindant ung duige supdrisus & 0,3 ssconds,

0 vanne daidi du gez a farmature rapida pour toui déiaui de funciionnamen,

.2 dispositif d'avét ds flamms,

r  régulation possibla de la coinbusiion.



La température de combustion doit étre mesurée en continu et faire I'objet d'un enregistrement ou d'un systéme régulier de suivi.

Les émissions de CHs, SOz, CO, HCI et HF issues de chaque dispositif de destruction font l'objet d'une campagne annuelle
d'analyses par un organisme extérieur compétent. Les résultals sont transmis a Finspaction des installations classées.

Les teneurs limites & ne pas dépasser pour le rejet 4 I'atmosphére sont fixdes a 150 mg/Nm? pour le monoxyde de carbone (CO),
300 mg/Nm?® pour le dioxyde de soufre (SO;), 300°C pour la température et 0,3 seconds pour le temps de rétention.
ARTICLE 4.4.7. ETUDE TECHNICO-ECONOMIQUE DES INSTALLATIONS DE VALORISATION DE BIOGAZ

L'exploitant réalise une étude technico-économique sur la faisabllité d'atleindre les objectifs d'une Installation de compustion
classee sous Ia rubrique 2910 pour les installations de valorisation de biogaz du site. Cefle étude est transmise a l'inspection des

installations classées 1 an 4 compter de la signature du présent arrété.
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HTRE £« PROTECYION DES RESSOURGES PN EAUX ET DS MHLEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 5.1 - PRELEVEMENTS EI' GONSOMMATIONS D'EAU
ARTIGLE 8.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les insiallations sont alimentdes en eau & partic du réssay public d'ezu potable ou S0 résaan drigation.

L'estploliani prend toutes les disposiiions nécsssaives dans la concajsiion &t l'exploiiaiion das instaliations pour limiter Iz
consermmation d'eau, hoimis pour les installadions da lutis conira Fincendiz ou dans le cadie des exercloes de sacouis, hormis
pour la réalisation des ravaw. Il estlimits & un d&bit sanuel de 70 000 N,

L'arosage & grande eau des déchets, v corpris sur las aires de transii, est intardit.

Les préldvamanis d'sav dans le milizu netuisl sont intardiis.

ARTICLE 8.1.2. PROTECTION DES RESEAUXK IVEAU POTARLE

Un ou plusieurs réssmvoirs de coupure ou bzacs de disconnaxion ou fouk aulire équipement praseniani des garantias dquivalenias
sont insialids afin d'isoler les réssaux d'eatn industiisliss et potly éviter des ratowss de subsiainces dains las rdszau daddugiion
d'eau publiqus,

ARTICLE 5.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS 8UR LES PRELEVEMEN T8 BH CAS DE SEGHERESSE

En ces de déclsnchament da Malerie vigilance sash t da ciigs reniiede eicheiesse, las débits masdma: autorisds soni
: SGouniid du slis.

raspeciiremant imitsr au minimum nécessaira 2n i
CHAPITRE 5.2 - BiLAN HYDRIOQUE DE LINSTALLATION
ARVICLE 5.2.1, REGISTRE DES DOMMEES

Hn applicadion de 'avilols 43 oz 'avdié du 9 ssptaibes 1507

Uexploitaint tisnt & jour un regisire suir laqual il reporte lss &lénienis néssssaiies et caleyl du bilan hyciiqus da linsiallaifon
(pluvioméiiie, terpératures, ensolsillament, humidiié selailve da I'air, diveciion ef foree des vents, relavés da Iz hauleur da likiviats
dans les puits de pormpage, quantité d'sfiluenis rejziss...).

Les donnees méidorologigues nécessaires, & défaut dlinstrumentation sur siis, sont racheichéas aupids ds Iz siation
météorologiqus la plus proche du site et repoiiéss sur Is regisirs.

Le hilain hydrique de l'installaiion est caloulé a minima annuzllzment el ransinis linspaction des insialiations classass.

Son suivi dofi conirifruar & 15 gestion das flux ds polleants poteniislizineni issus d2 linstallation st 3 réviger, si nécessaire, las
aménagsineits du sita.

CHAFITRE 5.3 - IDENTIFICATION BY CULLEGTE DES RFFLUBHTS
ARVIGLE 83,1, IDEMTIFIGATION DES EFFLUENTS
L’sxploitant est en masure de distinguar 1ss diiidrentas cattgories d'efiiusniz suivantes ainsi qua leur paint da ragroupameant ;
8 Les eaun domestliquss (sanitzives, batimen: d'acoueil...) ;
B Les eaux da ruissellamant non polludss ;
¥ Las eaux das ruissellement susceptiblas d'étre polludes ;
b Les sawx da procédés on d'antralien das installations polludes ;

¥ Les lixiviats st les efifuanis dss insiallatians de traitsments <es liddvists,

ARTICLE 5.3.2, PLAN DES RESEALIX
Un schéing de tous les réseaux et un plan des dgouis soni établis par Fexploileni, regulisgrement mis 4 jour, noiemimant apras
chagus madificailon notabls, st daiés. I3 soii tenus & Is disposition da lispaaion das insislations classias sins Qua das saivices
d'incendiz et da sacours.
Le plaiv des réseaus: d'alimaniailon et ds coliacts fait notamineni apparaiiie :

it Porigine et la distiibution da I'ean d'sliineniation,

@ les dispositifs dz proteciion de lalimsiiaion (hac ds disconnadon, linplangziion des diseonneciaurs ou foui auire dispositit

peimnstiznt un isolzment avac la distiibuiion alimsnigire, |..)

B les seciswis callactés at les rdseali associés



& |25 ouwiages de toutes sortes (vannas, comptauis...)

las ouviages d'épuration intains avac leurs polnis de canirdls &t lss points de rgjat de foule nature {intemne ou au milisw).
p

ARTICLE 5.3.3. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejst d'effluent liquide non conforme aux dispositions du présent titre est interdit.

A Pexception des cas accidentels ol Ia sécurité des parsonines ou des installalions serait compromise, il est inteidit d'établir des
liaisons direcias entre les réseaux de collscie des efflusnts devant subir un traitemant ou &tie délivits et le miliau récepteur,

Les pracédsés de traliement non susceptibles de condulre & un transfert de pollution sont privilégiss pour Pépuration des efiluents.

ARTICLE 5.3.4. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte cles effluenis sont congus et aménagés de maniére a élre curables, étanches et résister dans le temps aux
actions physiques et chimigues des efluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par das contrbles appropriés et préveniifs de leur bon état et de lsur dtanchéits,

Les différentes canalisations accessibles soni repérées conformémeant aux régles en viguaur,

ARTICLE 5.3.5. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluenis aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader las résealix ou de dégager des produits
toxiques ou inflammables, évantusllsment par mélangs avec d'auties efflusnis.

ARTIGLE 5.3.6. ISDLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéms permat lisolemant des réseaux d'agsainissement de I'éiablissement par rapport & l'exterieur. Ces dispositifs sont
maintenus en &tat de marchs, signalés et actionnables en toute circonsiance localement etfou & partir d'un poste de commands.
Leur eniretien prévenif et lsur mise en fonciionnement sont définis par consigne

Les réssawx ds collacie sont congus pour évacuer séparémant chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues des
activiiés ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traiiements appropriés avant d'étre évacuses vers le milisu récepteur

autorisé a les recevoir.

ARTICLE 5.3.7. COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollugs ne contiannent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnemenl des ounragss de traltement.
La dilulion des efluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets fixées

par ls présent arrété. |l est interdit d'abalsser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions auties
gue cellas résuliant du rassemblement des efilusints normaux de l'établissemeant ou celles nécessalies & la bonne marche des

installations de traiternent.

ARTICIE 8.3.8. COLLECTE DES EAUX DE RUISSELLEMENT EXTERMES

En application da Pasticls 15 d2 Yaréid du 16 septembre 1997

Afin d'éviter le ruissallement des eaux extérisures au site sur l2 site iui-méme, un fossé extériaur de collecte dimensionné pour
capter au roins les ruissellemants conséclitifs & un &vénement pluvieux da frégquencs décennale est mis en place.

ARTIGLE 5.3.9, GOLLEGTE DES EAUX DE RUISSELLEMENT NON POLLUEES

En application da I'anticts 17 de Parvdid du 16 septembre 1997

Les saux da ruissellament intarieures au site, non suscepiibles d'étre enirées en contact avec des déchats, st si nécessalre les
eaux souterraines issues des disposiiits disolement des casiers vis-a-vis des eaux souterraines &l de surface passent, avant rejet
dans le milieu naturel, par des bassins de stockage élanches, dimensionnés pour capler au mains les ruissellements consécutifs &
un événement pluvisux de fréquence décamale d'une durde de 2 heures permeltant une décantation et un conirdle ds leur qualité.

A cet effet, 'exploitant met en place sur la totalité du péimaire de linstallation de stockage de déchets un iéseau d'assainissement
pluvial &tanche et dimensionné pour un dabit doccurrence décennale. Ce réseau s2 compose de fossés élanches enherbés par un
géocomposite bentonitius ou uns géemembrana PEHD, ou béton, situés au pied du talus et 4 la surface du dome des casiers.

Les eaux pluviales non poliudes issuas du casier de déchets de platres sont rejsless directement au milisu naturel.

ARTICLE 5.3.10. COLLEGTE DES FAUX DE RUISSELLEMENT SUSCEPTIBLES IETRE POLLUEES

Les eaux pluviales suscepilbles d'étre polludes sont collectées par un réseau spédifiqua et traitées par un ou plusizurs dispositifs
de traltement adéquat permettant de traiter las polluants en présence. Ces dispositits de traitement sont confoimes aux normes én
vigueur. lls sont netioyés, avant saiuration, par une société habilitde lorsque le volume des boues atisint au plus 2/3 ds | hauteur
utile de Péquipsraent et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce netioyags consiste en la vidange des hydrocarbures et des
houas, et en la vérification du bon fonctionnament de l'oblwraieur.

Les fiches de suivi du netloyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, Fatteslation de conformité & la norme en viguieur
ainsi que les horderaaux de traitement des déchets sont tenus 4 la disposition de linspaction des installations clagsées.

K11}



ARTIGLE 55,710, GOLLESTE NDEYS LIXIVIATS

En application de Pardlets 15 da Paa@td du U9 sepbety,Lrs 1597

Des équipements da collects ot de stockaga avant fraitement des lixiviais sank réalisés pour chague catégoife da déchais faisant
Fobjet d'ui stockage sdparaiil sur le siis. Uinsiallation comporis ainsi un oy plusiewis bassing de siockage des lixiviats
corracismant dimensionnés. Chague systdrie de collecis des Iiiviats sal équips des dispositiis nécessairas au contrdle du bor
fonelionnemsit des Squipameitts de poinmpags i ds laur efiicanité peruiani 12 période d'axpleitation i de suivi long-terma.

Le réseau déiini & Falinda précadant tieni compis du bilan hydrisua du siie et d2 le quantitd d'seu consommés par la mailraiion
das dachats.

e

Les lixiviaiz porpés soni achemings vars fa ou les baasing d2 stockage taimpon pré s & cet effet, dinensionnés au regard das
yolumas de lixiviats généirds par les casiars.

Les bassing de stockage tampon das lixiviats sont étanchas af réslstant aux substances contznues dans las lixivists. Un drain ds
conirdle da I'&tanchaiié est mis en place en fond da basain pour out bassin corinit apés la publication du prasant erété.

Les bassins ds siockage tampon sont 2quipés des disposiiiis fixes ndoessalies au relavage dee lixiviais. Caile capaciié inldgre un
voluma de résaive qui n'est uillisd qu'sn cas d'aléa. Un repérs visible en permanance posiiionnd sin parof interne das bassins
iatarialise 12 volume de réserve.

Les hassins de siockage tampon sont aquipés d'vn disposiiif pevmstiznt d'ardter elimeniation e lixiviats pour prévenic iow
déhoidainant ou de tout sysidine équivalsii.

La zone des bassing da stockags des lixiviais esi clbiurée st Waut eon parimats

T z g o -y ) o A pa e gm = EawEE TS . €y g mm
ARTICLE 8.3.11.1. LIKIVIATS 18815 DES PLATEFDRIME DE TRI DES DECHETS
Les eaux de procadds et d'entietien suscepilbles d'étre polludss, powr 2 plupsri isaues dss plaiefonnss da i ef da regioupamaii
- - 3 - | - PR X |‘ ., ] [
das dichais dacliviiés conormizjues el encombranis ei de la plateforms das irailement des déshais de végaiaux, sont réoipéiéas
dains des bassiia de réleniions éianchas qui leurs soni spacifigusinant dédiéas respecivemant BLIXS, BLIXZ et BLIXS

ARTICLE 5.3.91.2, LIXIVIATS 1S5US DES CASIERS DE 8TOCKAGE DES DECHETS

Les lixiviats gsnarés pai les casiars de stockage da décheis soni rdoupaidas dans des bassing da rélentions atanches qui leuis
50Nt spacifiuemsnt dédiés BLIXT et BLIXZ et dans das cuves asrisnnes d'homogéndisation. La capaciié de siockage des liiviats
esi équivalania & 2 000 m®,

Les lixiviais iasus du casiar de déchats de plaires sont récupérées dans uine cuve stanchas ei diensionnéss pour capiar au moins
les ruisselleiments consécuiiis & un fvénement pluviewx de fdquance ddcennale d'uwre durée de 2 hswes permetiant une

décaniaiion ai un conirdle ds leui gualiis.
CHAPITRE 5.4 - TRAITEMENT ET REJET DES EFFLUENTS
ARTICLE 3.4.1. GESTION DES DUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIOMKEMERT

La conception i la perivimance des installations de traitement {cu de pré-iraitement) des effluents agueux pemisitent de respactar
ls valaurs limiles imposéss au rejet pai le présant arrédté. Ellas soni eniisisnuss sxploiides ef survailldes de manigrs & réduire au
minfimum lee durdes dindisponibiliid ou & faire face aux varistions des caraciérisicues das efflusnis biuis (débit, tempérallis,
composiiion...) y cornpris & I'occasion du démaivage ou d'arét das installztions.,

Si unz indisponibilité ou un dysfonciionnemant des insiallations da traiiement est suscepiible de conduire 4 un dépassament des
valeuis limites imposées par la présent andié, Fexploitant prand lss dispositions nécassaires pour réduire la polluiion &rniss en
limitant ou en ariétant si besoin les opérations concerndes.

Les dispositions nicassaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provanani du traitemeant das efflusnis ou dans les canauy &
cial ouvert (conditions anadrobias notammant).

ARTIGLE 5.4.2, ENTRETIEN ET GONDUITE DES INSTNALEATIONES DE TRAIVEMEHT

Les principawx paraindtres pernetiant de s'assurar de la bonine marcha des instaliations d2 traitement das eaw polluses soii
masurés pérodiquarmant et porids sur wi regisiie

L.a conduiie das linstallaiions ast confide & un parsaimel compitent disposani d'une formadion iniliale st condinues,

Un ragisire spécial est tanu sui lsgusl soni noids fss incidenis da funstioninemei des disposilits de colleuie, d= teitamani, ds
recyclage ou de rejet des eaux, lss dispositlons prisss pour y remadiar ai les résultats das isseres et conirdles de la qualiid des
rajats awxuzls il a éié procédé.

ARTIGLE 8.4.5 POITS Dz REET

A du 13 gepienbns 1907

En applicaiion d Fasiicls 35 ds s

Les poiiis da rejsi dans le milicw naturel des aaus da rulssallament doivert &trs différanis ei an nombie avssi réduit qua possihle.
lLes ouviagas do rejst doivant parnstire uns bonns difiusion des aiflusiis dans le milien riceptewr s doivent &trs amznagss dz



maniére 4 réduiie aant qus posaible les paiturbations apporidas au rilisu récepieur aw abards du point dz rajai, e fonciion da
Futilisation du mifieu & proximité imsmédiate i & l'aval ds celui-ci, et & na pas ganer la navigation.

ARTICLE 6.4.4, TRAITEMENT ET REJET DES EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

ARTICLE 5.4.4.1. EAUX PLUVIALES NON POLLUEES DE LISDND

Les eaux de ruissellement non polluéas issues de NSDND sont, aprés conirdle de la qualité, rejetées aux bassing BEP1, BEP2 et
BEP3. Le rejet au milisu naturel est asswré par bachées apras un contidle de fa qualitd da I'sfiluent conforme atue valeurs limites
d'émissions des eaux de ruissellement et pluviales non polluées aux dioits das émisaaires suivanis :

Point de rejet vers le millsy réesptaur j°2 = Bagsin BEPS
iCoordonnées WGS84 ~ UTM 405 F= 335005 -~ Y= 7643111
Natuie das sffluents Eaux pluviale et de ruisssllement non polluées
= xutoire du rajet E=aux souterraings par Infiliration au milieu naturel
Traiternent avani rejet B Décantation

oini de rejat vars le miliau récepiour N°1 ~ Bassins BEP1 & BEP2
ICoordonneess WGSB4 — UTM 408 K= 335144 ~Y=7643413
Mature des effluants Eaux pluviale el de ruissellement non pelludes
Exutoire du rejet IEaux souterraings par infiltration au milisu natursl
Traitement avant rejet Pécantation

Un regisire est tenu & jour réperioriant la date, les quantités rejetées, la qualits de I'effluent.

L'exploitant est tenu de respecter, avani rejet des effluents agusux dans le milisu récepieur considerd, las valeurs limites en
concentration definies au présent tiire. En cas de pollution des eaux pluviales et de ruisselieimant (non polluées), celles-ci sont

achemindes vers la station de traitemant dss lixiviats interna au site.

ARTICLE 5.4.5. TRAITEMENT ET REJET DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES I'ETRE POLLUEES

ARTICLE 5.4.5.1. EAUX PLUVIALES DE YVOIRIES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES DE LA ZONE DE TR
DES DAE ET DES ENCOMBRAMTS

Les eaux de ruissellsment de voiries de la zone de ti des DAE et des encombranis sont rejetéas aux bassins des eaux pluviales
de linstallation (BEP4) aprés passage dans un débourbeui-déshuileur. Les bassins de stockage das eaux de ruissellement sont
équipés d'un sysiéme da décaniation at d'un déversoir de rejet vers le milieu récepteur an cas de pluie supdrieure & una pluie

décennale.
Le refst au milieu naturel est assuré par bachées aprés un contrble da la qualité de I'effluent conforme aux valeurs limites
d'émissions des eaux de ruissellement au droii de I'4missaire suivant :

Poini de rajat vars le milisu véceptsur M°3 - Bagsin BEP4

Coordonnées WGS84 - UTM 408 X= 335612 - Y= 7643589
Nature des efiluents Eausx pluvials et de ruissellement suscaptibles d'étre polludes

Exutoire du rejet Eaux souterraines par infillcation au milleu naturel
Trallament avant rejet ... |Décantation et séparateur hydrocarbure

Un registre est tenu & jour réperioiiant la date, les quantités rejetées, la qualité de I'afiluent.

L'exploitant est tenu do respecter, avani rajet des effluents agueux dans le milisu récepteur considérd, las valaurs limitas en
concentration et flux definies au présent titre. [n cas de pollution des eaux pluviales et de ruissellament susceptiblas d'dire

polluées, celle-ci sonk acheminées vers la station de traitement des lixiviats interre au site.

ARTICLE 5.4.5.2, EAUK PLUVIALES DE VOIRIES SUSCEPTIBLES VETRE POLLUERS

Les eaux de ruissellamani de voiries de NSDND sont rejetées aux bassins des eaux pluviales de l'installation (BEP T, 3 & 4) apiés
passage dans un débourbeur-déshuileur. Les bassins de stockages des eaux de ruissellemeant sont équipés ¢'un systéme da
decantation et d'un dévarsoir de rejet vers e milisu récepteur en cas de pluie supérieura 4 una pluie décennala.

Les rejets au miliaur naiurel sont agsurés par bachées aprés un contrdle de la qualité de 'effluent conforme aux valeurs limites
d'dmissions des eaux da ruissellement au droit das énissaires des bassins précités.
Un regisire esi tenu & jour répertoriani la date, las quantilés rejetées, fa qualité ds Paffuant.

L'exploiant esi tenu de respecter, avant rejst des effluents agusux dans le milisu récepteur considérd, les valeurs limites en
concentraiion et flux définies au présent titre. En cas de poliution des eaux pluviales ef de ruissellement suscepiibles d'aire
polluées, cella-ci soni acherminges vers la station <le traiiement des lixviats interne au site.



Lea e da pissaitsmiant ¢a v,
I'iteiinddiaire da ' dmissaiie aid

#lizonz enitde du C1 /D soni rajatdes apd s p

Potiit do vejet vara s millou 5 ViR

Coordonndes WGS - UTid 405 K= 335949 — V= 7643756 S
Natura des efflugnis Eaux pluviale st de ruissellenient susceptbles d'&ire polivdes

= uioiig du rajet e [Eat souterTaings par infiliration au miieu naturel

(Craitement avantrsjet " Décantafion et séparateur hydrocadyee

ARTIGLE 5.4.5. TRAITEMENT BT REJEYT DES LIXIVIATS

ARTIGLE 5.4.5.1. QUALITE DES LIXIVIATS BRUTS

Vexploitant a una connaissance des caiaciéristigues des lixivieis produits sur le site st en particulisr concsmmant les paramaiies
suivants : pH, DCO, DBQ,, MES, COT, hydrecarbires totausk, chloruwe, stlfaie, ammonium, phosphore total, azote global, CM
libres, matawt iotawx (A, Pb, Gu, Cr, Mi, Mn, Cd, Hg, Fe, As, Zn st Sn) & plignols

Les poinis da contrdlas intemes idaniliids sur e site soit |

Polnt (12 contiBls interne T e e T AT e LR
Coordonndes WGES84 — UTi 405 - o A Y S A
Natura das sfilusnis ) o ] Lixiviats bruls
Fréquence de contréle T T Treimesuiele

Poln: 42 contrdle intene |
Coordonndes WE584 — UT 408
atuie des effilusnis
Fréquence da confidle

Point O conirdla Interna o G i } <3 ]
Coordonnées WGS84 -~ UTM 405~ . & 3356‘{38 Y=7843802
Matuis das sfilusnts e Lixiviats bruls o o

Fréquance de contidle | Miirssiriele

Poinit da contidls nising T4 - BassIn teiwpon o lidviaks biais BLIRA |
Coordonngss WGSG4 - UTM 408 e K= 335675 -Y =7543850 .

Naturg des efilusnis e Lizdhviats bruls e B
Fréquence de conirdle e e [Trimestrigle v
Point de contrdlz Interns F1°5 - Bawsin fampon de lndviats bruis BLING -
Coordonnées WGES84 - UTM 408 — e _BA= 338704 - Y = 7543679 e
Naturs des effluents o . Lixiviais bruis N ]

[rrimestriele

Fréquenca de conirdla

Toute evoluiion dans la cormposfion des lixiviais fait I'objst d'analysas pai lexploiant st des mssures comectices soni mises en
place en cas d'impact poiential sur 15 sanid, la séowritd des inslallations on sui Fenviionnaiveni

ARTICLE 5.4.8.2. TRAITEMIENT DES LIKIVIATS

En applicatton des ariinles 38 a1 37 o Parvdts du 438 aspiembre 1997

Les lidviats collecids sont traités par las installations suivanies

8 uie installaiion ayant une capacitd de traitemant dz 0.5 r® par haurs constiirdz d'une unlié d'évaporaiion sous vide, d'uns
unité de surconcentiaiion &l d'uing uniié d'osmoss inverss ;

& uns insiallation ayent una capzaciié minimzls dz Gzitemani d2 6 W par heure constiiuds d'une wnitd de iraitemant
hiofagique et d'une unité de tratiement par doubls filiration (ulirafilivation el nanofitiration) ;

B Rainjeciion dais les casiars fonciionnzinent en macde bloréactelir et conlenant das déchais biodégradables.

L'sxploitani disposa des capaciids de iraiteineni de 5 000 m*par mois de fikviais

Le traitamaint das lidivists dens ung insizllation {isice est interdii. En cas !ndluponuuné dse installations =i en cas d'urgence, les
lixiviais sont tialtés conform&ment s iitve Déchets du pr s ant airéia apids information de lnspaciion des insialiaiions classas
ARTINLE 5.4.6.3. RECUECTION BES LIKIVIATS

Settles la rdinjeciion de lixviats ninhibani pas la méthanogénase paul &is réalisé s sans talteman préalabla des lixiviais. Dans s
cas coithairg, 1as lixivials doivent e wraités avent laur rainjection

L'asparision das lixiviats ssi inteidie.



Les lixiviats ne sont réinjeciés que dans un czsier muri & minking d'tng covverturs intarmadiaice af ol s captzgs & 'avancemant
2st en service.

Le réseau de réinjection est consiiié de pompes, de canalisaiions d’amanée des lixiviats a l'aplomb du casizsr, de puils veriicaus,
des franchées d'inflliration horizontzales ou de banguelies diainanies dimensionnés pour résisier aux caracidristiquas physico-
chimiques des lixiviats. Il est dimensionné en fonclion des volumes ds lixiviats a réinjactar.

Tous les points d'injection soni disianis ¢'au moins 5 métres da la couche diainante préssnie sur les flancs et 10 matres da la

couche drainante présente sur le fond du casier.

Chague réseau de réinjaction doit pouveir &ire isalé hydraufiqusment si &quipé dun disposilif da mesure du volume de lixdvials
réinjectés, Le ou les débils de réinjeciion tiennent compte da Phumidité das déchets masurés in situ.

Le réseau de réinjection est équipé d'un sysidme de contidls en continu da la pression associd 4 une atarme visuelle et sonore
informant 'exploitant d'une augmentation anormals de la pression dans e réseau. £n cas d'augmentation anormala de la piession
dans le réseaur d'injection, un dispositif interrompt la réinjection.

Le bon étai de fonclionnament du réseau d'injsction doit pouvoir &tre contidlé.
L'exploitant assure la comptabilité précise das volumes de fixiviats réinjectés.

L’expioitant définie au sein d'une procédure les modalités & mettre en ceuvre au sein de son exploitation afin da gérer le risque do
pollution des sols en cas de rupture de {out élément du réseau d'injection des lixivials implanis & 'extérieur des casiars.

Aprés las travaux de pose da couveriures finales la rampe inférieure d'injection de lixiviats est condamnés

ARTIGLE 5.4.6.4. EXUTOIRES DES LIXIVIATS TRAITES

Les lixiviats traités sont valorisés pai :
B réinjection dans les massifs de déchets exploités en mode bioréacieur. L'axploitant assure la comptabilit® précise des

volumes dz lixiviats traités réinjectés ;

g inigation des espaces végétalisés du site. Cette valoiisation ne peut étre efieciuée que dans des conditions garantissant
l'absence de ruissallement et 'absence d'infiliration direct ou indirecte dans las aaux soutsivaings. A cet effet, les volumess
arrosés sont stiictement limités aux besoins correspondant au développement das planies et & V'évapotranspiration. Le
justificatif est fourni mensueltemant & Iingpaciion des installations classées.

Les effluents non conformes soitt renvoyés dans les bassins de collecte des lixiviats.

L'exploitant met en place un dispositif de comptahilisation des effivants valorisés en réinjsction, en iirigation et renvoyés en téte
des bassins de collacte pour non-conformité. Le rejst en station d'épuration extemne n'est pas auiorisé,

ARTIGLE 5.4.6.5. POINTS DE REJETS INTERNES DES LIXIVIATS

Les points de rejets internes des lixiviats sont :

Point de rajet intsine codifié par |M°5 — Station da traiterent des liziviate par biologis &t

l2 présent arrdtd nana filiration

Coordonnéas WGSB4 — UTM 405 | X=335367 — Y= 7643564 -
N - EF ; effluenis des Installations de lraitement des lixivials

Nature des effluenis (flirats)
Dé&bit maximum 7 m3h L

Exutoire du rejel Rejetimterna n°7 S
Traitement avani rejet T Aucun o - T e

Point de mjet intems codifis par NG - Stasion de trall@meni dos lixiviats p"u‘
la présent arrété évapoconcentration et osmoseinverss

Coordonnaes WGES84 — UTM A,OS A= 335209 -- Y= 7643489 o
EF : effluents des installalions de traiement des lixiviats
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ARTICLE 5.4.6.8. COMCEPTION, AMENAGEMENT EV EOUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Les dispositifs de rsjat des efiuanis liguides soit amdnagés da marniéce a réduire astant qua possibls la pert. shation appoiide au
inilisy réceptaur, aux aboids du point de iejel, sii fonction da l'utilisation da 'asw & proximita immadiate et & I'aval da celui-oi,

Ils doivani, an outre, paiinstire une boinine difiusicn das sfiluenis dans e milizu récentsy,

Sur chaque ouyrage da rejst defffuenis licuides eat prévy un regard powr le préfévarent d'échaniillons et des points de masive
{débii, tempéraiure, conceniration an polluant, ...}

Ces poinis soit aménagds de manidie & &ire aisdment accessibles st permellie des intarventions en toute séowiid, Touies les
dispositions doivent dgalsment dirs prisss pour faciliter [ss interventions d'organismes extéricurs 2 la demande de linspsciion des
insiallations classdes.

l.as agenis des services publics, notamimsii ceux chaigds de fa police dea esux, doiveni avoir libie accds aux disposiiifs de
piglévement qui équipent les ouviages de rejai vers le inilisu réceptanr.

Ces poinis sont implanigs dans uns seciion dont les caiacidristiquas {rectitude da la conduita & I'amoni, qualité des parols, régima
d'écoulament) pannelient da réaliser des masuies repiésentaiives de maniais 2 ce que la vitesse n'y soil pas sensiblemeni relania
par des sevils ou obstacles situds & Faval et gus l'efflueni soit sufiisamment homogéne

ARTICHE 8487, CARAGTERISTIONES GEHERAIES NE UEHSEMR & DES REJETS

En apptleziion deg ariitdes 38 51 42 oy Varrded a4
Les rejets suivanis :

b 1397

B Las eawx de rissellaimant (non polludas) ;
B Les eaud de issellement suscantiblas 'éts polludes
i Les eauy issuas das bassing das saw phivisles

1 Las lixiviais traftd
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doivent &lre exempts :

B de matiéres floltantes,

B de produits susceplibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement des gaz ou vapeurs

toxiques, inflammables ou odorantes,

@ de tou! produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matigres déposables au précipitables
qui, directement ou indirectement, sont susceplibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages

el respecter les caractéristiques suivantes ;
B Température ; < 30°C ;
8 pH:comprisentre 55et8.5;

B couleur : modification da la coloration du milieu récepteur mesurée en un poinl représentatif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg PYI.

ARTICLE 6.4.6.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales el de ruissellement non polluées et susceptibles d'étre polludes respectent les valeurs limites d’émissions

suivantes {points de rejet 1 4 4) :

Concentration moyenne journaliére

Flux maximal journalier

Paramétres (mal)) (kal])
Maliére en suspension (MES) 100 15
Demande Chimique en Oxygéne (DCO) 300 100
Dernande Biologique en Oxygéne pendant 5 jours 100 30
{DBOS5)
Hydrocarbures totaux 5 05

Les lixiviats traites avant leurs valorisations respectent les valeurs limites d'émissians suivantes

Concentration moyenne journaliére

Flux maximal journalier

Paramétres (mg/l (kgii)
Matiére en suspension (MES) 100 15
Carbone Organique Total (COT) 70 11
Demande Chimigue en Oxygéne (DCO) 300 100
Demande Biologique en Oxygéne pendant 5 jours 100 0
(DBOS)
Azote Global (NGL) 500 50
Phosphore total 150 15
Phénols 01 2
Métaux totaux dont : 15 2
Chrome (Cr™) 0.1 0.02
Cadmium (Cd) 0.2 0.04
Plemb (Pb) 0.5 0.005
Mercure (Hg) 0.05 0.0075
Arsenic {As) 0.1 0.02
Fluor & composés (F) 16 0,156
Cyanure (CN iibres) 0.1 0.002
Hydrocarbures totaux 10 01
Composés Organiques halogénés 1 0,08

Note : les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments suivants : Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al

La dilution et I'épandage de lixivials sont interdits.
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ARTIGLE B.4.7. GESTION FHIS DECHETS IS5US DU TRATFEMEN I DES LIXIVIATS

Las concentrais et bouss soit enfouis dans 1s casisy de slociage des déchets en cours dexplaii: supaciant 123
d'edmlssion définis pcr la prgssnt amdid En ca HOR-CoNformitd, cec dichels soni raiiés contaiinding o e DaC ['ISIS i

prgsant aivdis, apirds information dz 'ispaction das installziions clasages.

Residus issus de Funié de traliament par voiz biolagigue st filirations

Une pariie des résidus psut-8lie réinjsctds au basoin dans [ss massifz de déchels axploitids sn moda biocdgciaur 4 Feide ds
rampes d'injection constiuites 4 l'avancemant dse casiers Apids Ie3 traveL de poss des cowvailires finales prévues, & ramps
inféiisure dinjection de résidus esi condamnée,

U'explofiant réalise un contidle ualité ds ces résidus parmattant ds malirisar leur impaci sui les installaiions Ca contirdle pors a
minima sur les paraméies suivants : PH, conduciiviid, DCO, DBOS, MES, azote global, phosphore wial, chlorures et métaus
totaw. A cet effat, uin poini ds conirdle intarns est idenilfid sui le site :

Polnt de corrirdle nterns Suve inpon 4z 18 my
Coordonnges WGS84 - UTM408 X = 335356 - Y = 7643554
Maivie dss efiluents Résidues dz lundd BRM + Filirations

Toute duoluticn dans la composition das idsidus faii l'obial danalyse par 'explofiani. Des mesires coriachices, isllss qus la renvol
des rdsidus dans lzs bassing ds collacia dss [kdiais ou le halisraent da ces vés'dus comme ds 53 30l 134323 &n place en
cas o iﬂdisponlbmté des instalisilons ou dimpast potendist sur |2 sainté, 12 séeuritd das installztions o sur Fsavirennamani,

L'sxploliant assurz la cornpiahllitd précizs das valinnsa ds i

s relnjsoiss.

ARTICLE 8.4.8, AUTRES DECHETS

Toui auire déchet ou efiivant produit par Minsiallation (azeee de favags, menhianss uszgées, files.. ) est &acvd al beitd
conformément aul tire « Dachats » du préssin avéis.

ARTIGLE 8.4.9. REJETS INTERDITS

Toui rejet dans le mifiel naiurel (eaux supsiiiciafiss ou soutairaines), y comp:is de lixiviats biuts ou tailds, est intardit en dshors
dss eauwx pluvialas non polluéas et das aaw pluvialas da ruiss ,ellnmnm 2i de voirie susceptiblas d'dire polludes apiés contibls ds
laur qualité. En cas d'urgence &t an cas de disque da rejet au milizu naiuiel de ivials bruts ou tiaitds, Pexploitant prévoit 1a inise
ei place de toui dispositif appropiié permestiant de contenir les lixiviais bruls ou fraités & lintérisur da I'établissemant et an
réinjaciait, au besoin, iss effluenis dans lzs massiis de déchels pendant toute la duréa nécassaire 4 la suppression d'un {el rsqus.

ARTICLE 5.4.10. GESTION BES REJETS MON COMFORMES

Les rejsts non conformes awx disposiions du préseat chapiire soni divigés an t8ls des bassing da collests das lixivials afin ¢'éirs
traiiés par les instaliations da traitamaid in-siiu.

ARTICLE 8§44, EAUX DDMESTIOUES

Les sauy domastigues soi ireitdées ol rejetdes conformameant 4 la raglamentation enviguieur.
CHAPITRE 5.5 - PROTEGTION DES EAUX SOUTERNMAINES
ARTIGLE 5.5.1, MESURE DE COMTROLE DES EAUK SOUTERRAINES

En application da 'artiele 40 da Pardtd du 13 seplambre 1997

L'exploitant installe atiour de son site un részau da contrdle de I qualiié du ou des aqunues suscaptibles d'éire polluds per
linstallation dz stockaga. Ce réseau est constitu? a minina da 9 pidzomslies el Joit parmettre de déiinic précisénsnt les conditions
hydiogéologiques du site. Au moins un ds ces puits de contidle ast sitvé en amont hydrauliyus ds lnstallation de siockage st dsux
en avel. Les puits sont implanids conformément au plan doind & Fannzsse 01 &l raccoidés au NGR (Mivellemani Géndrel ds La
Ré&union).
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2014 -8 . 335 586,20 ; 7 643 400,03
2014-8 Aval 334 976,80, 7643 193,68

Ces puits sont réalisés conformément aux normes en vigueur ou, & défaut, aux honnas pratiquas.

Les résuliats de tous les coniiles d'analyse sont archivés par Fexploitant pendant une duréa qui ne paui &lre inférieure 4 trenie
ans aprés la cessation de I'exploitation et qui ne doit pas &tre inférieure  la période cle suivi,

ARTIGLE 8.5.2. PARAMETRES DE GONTROLE DES EAUX S8OUTERRAINES

Les paramalres a analyser dans las échantilfons prélevés sont datermings en fonction das polluanis susceptibles d'éire conienus
dans les lidiviats et de la qualiié des eaux souterraings. Ces paramétres portent a minima sur :

@ PH;

potentiel d'oxydo-réduction ;

Résistivité ;

méitawx lourds : (Pb; Cu; Cr; CrV1; Ni; M ; Cd; Hg; Fe;As;Zn; S0 Al);
COT, DCO et DBO3;

Autres paramétres : niveau piézoméirique raccordé au NGR.

ARTICLE 5.5.3, MESURE DE CONTROLE DES EAUX SOUTERRAIMNES
En application da I'asticla 41 de Pariéts du 16 saptembia 1897

£n cas d'évoluiion défavorable et significative d’'un paramétre mesuré consiat? par I'exploitant et Finspection des installations
classéas, les analyses pariodiques effeciudes conformément au progiamme de surveillance sont renouvalées pour ce gui concerns
la paraméire en cause et évantusllemant complétées par d'autres. Si |'dvolution défavorahle est confirmés, les masures précisées

ci-dessous sont mises en cauvra,

Dans le cas ol une dégradation significative de {a qualité des eaux sauterraines esl observéa, I'exploliant en informe sans délai le
préfet et mat en place un plan d'action et de survsillance renfoicée.

L'exploitant adresse, a une fréquence déterminée par le préfet un rapport circonsiancié sur les observations obtenuzs en
application du plan de suiveillance renforcés.

ARTICLE 8.5.4, MESURES COMPLEMENTAIRES RELATIVES A LA SURVENLLANGE DE LA NAPPE ET AUX
IMPACTS DES POLLUTIONS AUX LIXIVIATS

L'exploitant réalise, dans un délai de 18 mois & comptar de la sighature du présent ardté, par Fintermédiaire d'un organisme tiers
indépendant une &iuda technico-&conomigue caraciérisant

| la ou les nappe(s) phiéatiGue(s) au droit de I'Stablissement au regard des criidres qualitatifs et guantitatifs |a ou les
définissant (modélisation, écoulemenis, hauteur d'eau, rechargemeant, géométie, composition ...) ;

I'hisiorique das pollutions suscepiibles d'aveir pu impactées le sol, le sous-sol el las aaux soutamaies |

Fadaquation, lefficacité et la conformité techniqus du réseau de surveillance, mis en ceuvre par Pexploitant, du sol, du
sous-sol el de la ou des nappe(s) au regard das objeciifs de survaillance altenduss ;

Les mesures d’amélioration et de correction 4 mettie en ceuvie pour optimiser le réseau de surveillance et les colis
a330¢i8s,
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TIRE 6 - DECHETS GENERES PAR 1’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 6.1 - PRINCIPES DE GESTION
ARTIGLE 6.9.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
B applization de Pantisle 34 da Paredid du 18 sapiambes 1987

L'sxploitant prand toutes lss dispositions nécesssiras dans 13 conceplicn, l'aménagenani, et 'axplofiation de ses installationa
pour assuver unz bonne gastion des déchais de son enireprise, dans 13 1acpadi das dispositions du tive 1V du livre V du code ds
I'environnementi pour en autis ;

ain prioite, piévenir et réduive la prodiction et ka nocivitt dss déche's, notamiment el agissani sui la conception, Ia
fabrication st la distiibution des substances et produits st en favorissnt la rdemplol, diminuar les incidences globalas da
luillisation des ressources st améliorer I'efiicacité da lsur utilisailon ;
B assurer unae bonna gestion des décheis ds son enireprise en privilégiant, dains lordre ;
a) la préparation en vua ds |a réuiilization :
b} lerecyclage ;
¢) touts auirs valorisation, nolammani la valorisaiion dneryiugus ;
o) l'élimination.
Cet ordie de priorité paut $tre modifié si cela se jusiiiz compia teny des affsis s Penvironnemeant ai la santa humaine, et dzs
condiiions tschiiquas et dconomiques. L'explaitaint fiani alors las juaiifications nicessaives & disposition de linspeciion dse
installations classdes.

ARTICLE 8.1.2, SERARATION DES DEGHETS

L'exploitant eifsciue & Fintéizur ds son éiablissaineni, et notainment swi {2 plaie-forne die bansit ¢ss encombianis i de raikemert
des déchsis ds végdiaux, la séparaiion des déchain (Uangsre ou i) da Fagen & essuwier lsur orisniaifor dans les filidras
autorisées adaptdes 2 leui naivre et a lsue dangsiosiid. Les dachals daingaie o soni d4finis pai laiiicle R.541-8 du code oz
I'enviroimitament

Les huiles usagées sont garées conformadineni aux aiiicles R.2 3-15 el R 843-40 v cods da Peivironnemant. Daine
l'atients de leur rarnassage, alles sont stockses daim dss réss 38 ¢l duns das condilions de séparation satisizisanias,
avitani notamiment lss malanges avac de I'eau ou iout auts dachel non huileux ou contaming par des PCE,

les décheis d'emballagss indusiiisls doivent &lre dlinilnds dans las conditions ¢23 aticlss R.543-66 4 R.543.72 gt R.943-74 du
code ds Penvironnsment portant application dss articles L.541-1 e svivainis du coce de Psnviroinnement relatits & I'Slinination des
déchets ei & la récupdiation dss matériaw et relatif, nutemment, awe déchats c'emballage doni les dateniaurs ne sont pas dag
nméinages.

L.es piles et accumulataurs usagds soni gérés conformémani aux dispasitions de Fa:lids R543-131 du code da ['eivironnement.
Les pneumatiquss usagds soni gérés conformément aux disposiiions ds Iaidle R543-137 & R.543-151 du code de
l'snvironnement ; ils somi remis 8 des opératsurs agréds (collaciaurs ou explofianis dinstallaiions d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent cas déchets pour des trava: publics, de remblaiemant Je génts cvil ou pow lensilage.

L&

s déchets d'équipsments &lschiiques ei élacironiquas sont enlevéds st aiids szlon les dispositions des ariicles R.543-195 2
R.5¢

43-201 du coda da l'environnemani

ARTIGLE 8.1.3. CONCEPTION ET BXPLOITATION DES IMBTALLATIONS D' ENTREP DS ARE INTERNES DES
DECHETS

Las déchsts st résidus pioduiis, enireposds dans I'diablissament, avant lanr iallement ou lar &liminaiion, doivent I'die dans des

conditions ne pigsaniant pas de risques de polluiion prévention d'uiv lessivags pa: des eaux matsoriques, d'ung pollution das sauy

stperiiciclles ei souterraines, des envols el des odewrs) pau les populations avoisinantas & I'eivironnement.

En particulier, les aires d'sntreposage da décheis suscepiiblas ds corienir des praduils polluainis sont réalisées sur das zivss

étainchas et aménagades pour la récupdraiion des dveniuels liguides épandus et das aaux métdorfquas soullldes.

La glianiité toizle des déchets inteidiis piésent sur le site na pait axcédzr ub voluras de 300 m® st un poids d'1 toine.
irides soit enfreposéas sui la plaie-forme da tranait st de il des dichsts enconibiranis ot des DAE dans les conditions et avec una
chrée medinala da 2 mois

Eit vue notarnmani ds respactei les disposiiions du présant andid raladives & f2 pévastion das nuisances offaciives, las matidres
k-1

Les dicheis inteidits finveduiis dens insiellztion ds manidre accidentalla ssioni talds aves les dachats produits par linsizllation,
conformaimeni & l'articks ci-dassus.

['exploit=ini ilant un regisire réparioriaint las dachats iniardits infroduits dans Finstal‘ation.

ARTICLE 6.1.4. DECHETS TRAITES & LIHeERIEUR DE UETARLISSEME {1

Les déchais non dangareux et les refus de i de [nsiallation de iransii dss déchess el encombrants soni &limindgs sur site, dans
I'insiallatlon de stockage des déchsts non dangersux, apigs passage par 1a zone daccusl. notarmineint en respaciant les criidies
d'admissioi.

¥
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Toute autre élimination de déchets sur le site esf interdite.

Le mélange de déchets dangereux de catégorles différentes, le mélange de déchels dangereux avec des déchets non dangereux
et le mélange de déchels dangereux avec des substances, matiéres ou produits quine sont pas des déchets sont inferdits.

ARTICLE 6.1.5. DECHETS TRAITES A L'EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

Les déchets sont traités dans des conditions propres & garantir les intéréls visés & Farticle L.511-1 du code de I'environnement.
L'exploitant s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée 4 les prendre en charge et que les Installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées & cet effet. il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et

en volume.

Les déchets valorisables sont traités dans des installations autorisées ou déclarges & cet effet, 'exploitant tient 4 la disposition de
linspection des installations classées les éléments permetlant de justifier cette disposilion.

Les déachets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des instaliations réglementées a cet effet. | 'exploitant justifie sur
demande de l'inspection des installations classées {'élimination effective des déchets.

Les documents justificatifs de I'élimination des déchets dans les conditions précitées doivent étre conservés pendant 5 ans.

ARTICLE 6.1.8. TRANSPORT

Chaque lot de déchels dangereux axpédié vers lextérieur doit étre aceompagné du bordereau de suivi établi en application de
Farrété ministériel du 20 juiliet 2005 modifié relatif au bordereau de suivi des déchels dangereux mentionné & Farlicle R.541-45 du

code de l'environnement.
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 4 R.541-64 et R.541-7¢ du coqg @e
I'environnement refalif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs ulilisés

par l'exploitant, est {enue a la disposition de inspection des installations classées.

Les transferts de déchets sont réalisées conformément au réglement (CE) n°1013/2006 du Parlemen! européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant ies transferis de déchets et &4 la Convention de Bale.
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TIFRE 7 « PREVENTION DES MUIS ANCES

CHAPITRE 7.1 - DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 7.4.1. DISPOSITIONS GEHERIGQUES

L'axploliant prend touies lss disposiions n&cessaires dane |a conception, Pamémagamsnt, lenivstien et l'exploitation das
Instzllations pour imiier &t prdvanir en touiss circonstances de3 nuisaices pouvani porisr d2s Incomimodiiés de voisinags felles
gua les nuisences olfaciives, visualles, sonores et vibratilas, de propreté at d'ivygidne.

CHAPITRE 7.2 - DISPOSITIONS SPEGIEIQUES AUX NUISANGES OLFAGTIVES

En application ds Farticls 31 de 'amwdid du © sepiembrs 1997

ARTIGLE 7.2.1, GENERALITE

Les dispositions nacessaires soiit prises pour que Pétablissemant ne soif pas & lorigine de gaz odorenis, suscepiiblza
d'incoimmodear le voisinage, de nuire a la santé ou & la sdcuiiid publique.

Les dispositions nécassairas sont piisas pour évitar en touie chiconstance lappa ition ts mncii‘tinna t'aizéiobie dans des bassing
de stockage ou de drgiiament ou dans des canatx 2 clel ouvert Lea hass'ns, canaux, slockags af iisiiamant des bouas
suscepiibles d'émstire des odaurs soni couveris autant que possible et si basoin ventilds.

ARTICLE 7.2.2, MUISANCES OLFACTIVES ISSUES DU TRAITEMENT DES DEGHETS DE VEGETAUX
hiz et anagiobie das dichsis varis
2

limitds & ;

Les cdispositions nécessaires sont piises pour dvitzr en inuie clrconstance la fermentalion airo
bruis &t das broyais. A cel affel, lsur duide de stockage sit ias sui chacune das aizes didites &3

H 15 jouis pour les dacheats varis biuts ;

43 jours pour les broyats.

ARTICLE 7.2.3. MESURES D’ ACCDMPAGMEMENT DES RIVERAIMS EN CAS DE PLAINTE ODEUR

Le,tplom'u it @n place un msposmr aun de recusillic 13s plaintes das varaing en cas d=2 nnisances olizciives. Celles-ci sarant
iracéss, réperiorides el communigudes a linspsciion dss instzliations classdas A la suiie d'uns plaints, una reconnalssance sur
sit2 at aulow du site a lisu afin didantiiisr las dventusilas zonss st origines des odsuis. Das aciions sont mises en csuvie si das
sources émanant du site sont identifides.

CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX MUISANGES VISUELLES
ARTICLE 7.3.9. INTEGRATION PAYSAGERE

En sppiication ds Particlz 21 oz Pavdid du B sepiembra 1987

L'exploitant vaille & Fintdgradon paysagére de linsiallation, dés ls dabui de son exploiiation et pendant toute sa durde
conformémant aux disposilions paysagéres prévues dans la damands daviodsation. Ui documaid laisani valoir les
singiagamanis réalisds dans 'annds est iniégré dans le rapport annusl d'ectivit

L'exploiiant prenc& les clispositions nécessaires, notarmmeni par une végéialisation denss, afin de limiier limpact visuel das
insiallaifons (entrée du site, bassing de stockage, hassin incendie, installztion de waliamant des lixviats, plate-forme de transii des

ancombranis). Les diguas périphériques sont végtalisées aprés coinblernant des casiers lors de la mise en place de |a couvertura
finala. La ra-végétslisation finale des casiers est effeciuée confoimsament & I'étuda floristique fournie dans le dossiar da demands

'sutorisation.

Les essences sont cholsles en intégrant |as recommandations ds personnss compélentes dans le domaiine (ONF, conservatoirs
hotaniaue national de Mascaiin...).

il esi interdit d'utiiser des herbicidas & base d'alachlore, d'avaxing diuron, disoproiuren, de simazing ou de tifliraline pour traiter
l2s espacas veris de I'éiahlissement.

Les réseauy électiquas sur le site soni enteriés. Les ressauy existanis avaitt b nalification du présaint améid |z sont avani le 31
décembie 2016.

ARTICLE 7.4.2. PRIOPRETE

Las abords de linsialaion, placés sous le contidle de lexploiiznt sont aménagés at mainisnus en bon &iai da propraid
(painiure,...). Les émissaires de rejet et leur paiiphérie font 'objei d'uiv soin pariiculier (|Jlamr.teom. aNgaZoNNEMa, ..).

I'eisaimble des insiallations ast maintenu propre el enirgizny an parianeince.

L’sxploitant assure l'entretien at e débroussaillage das abards extérisws de Mmsiallaiion jusqu'a une distaice de 5 ndires par
rapport aux limites de l'installation.



Le mode de stockaga doii permsative de limitsi las sivols ds déchats et d'évitar lewr disparsion sur l2s voies publiguss i les zonas
environnanies. L'exploitant met en place autour de fa zone d'exploitation un sysléme permatiant de limitar les envals 6t de capiar
las &léments légers néanmoins envolds. Il procéde régulizrement au nstioyage des abards da I'nstalalion.

ARTICLE 7.3.3. ECLAIRAGE

Les sowrces lumineuses sont limitées au shici minimum néeessaive au fonctionnement st & la sécwité des insiatiations e des
travailleurs. Leurs caraciéristiques techniquss, leurs emplacements et laurs orentations sont définis de fagon & ne pas nuirs &
l'avifaune protégée. Les dispositifs d'éclairage sont établis en intégrant les recommandations de personnas compélentas dans Is
domaine de l'ornithologis de la Réunion (SEOR) et da leur charte pour récluire la pollution luminsusea.

Afin de préserver au maximum le milieu de vie de la faune nactuine, les lampes éciairant dans la longusur d'onde jauns
monochromatique soni préférées & toutes autras.

Les dispositions suivantes sont mises en place :

#® 85 sources Mumineuses sont pourvues de tout type d'équipement (iéflecteur par exemple) permettaint de concentrer le
faisceau lumineux vers le bas el sur les surfacas du sol olt I'éclairage est nécessaire ;

8 les flux lumineux ne sont pas dirigés en direclion de surfaces réfléchissantes {océan, surface vitrée, reviiemeni da sol
réfléchissant...) ;

B les éclairages de séouiité et de mise en valaur des fagadas et cles sites, sont dirigés vars |2 bas.
CHAPITRE 7.4 - PROTECTION DE L'AVIFAUNE MARINE

ARTICLE 7.4.1. PROTECTION DE L’AVIFAUNE MARINE
Uns charis est signée entre I'exploitant et une association cornpétente dans le domaine ds la protection de Pavifaune marine.

Une procédure de prise en charge des oiseaux signalds en difficultés est élablie par exploitant. Ces oiseaux doivent éire
récupérés et signalés auprds de |'association conformamant 4 la convention susmentionnse.

GHAPITRE 7.5 - LUTTE CONTRE LES ESPECES NUISIBLES OU INVASIVES

ARTICLE 7.5.1. PERIL ANIMALIER

Conformémant aux régles d'exploitation aéropatiuaire de l'aéropert de Pisrrefonds, l'exploitani prend las dispositions nécessaires
pour limiter la présence d'oiseauy et d'animaus sur le site, dans le respect des texies relalifs 4 Ja protsction des espéces.

En pariiculier les bassins d'eausxt pluviales, les bassing incendie et les bassing d'entreposage des lixiviats sont munis de fileis
limitaint le nombre cP'oisaaux susceptibles de présenter un risque pour les adronafs,

La présence da chiens doit &tre limitée au maximum & I'alde de tout dispositif adapté el ne pas engendier d risque supplémentaire
& proximité de la zone aéroporivaire.

ARTICLE 7.5.2. PRESENGE [IPANIMAUX
Les bassins d'eaux pluviales et les bassins d'entreposage des fixiviats sont munis de filets imitant le nombre d'oiseaux.

La présence de chiens doit &tre limitée au maximum 2 'aide de tout dispositif adapts.

ARTICLE 7.5.%, LUTTE ANTEVECTORIELLE
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour lutier contre la prolitération de rais et dinsectes sur le site.
Toutes les mesures soni prisas pour &viter la constitution de gites larvaires, notamment en limitant la stagnation cdas eaus.

La démoustication est sffectués autant qua da besoin ou sur demande de 'autorts en chargs de la sanié publique. Les frais de ces
mesures incombant a Pexploitant.

ARTICLE 7.5.4. LUTTE COMTRE LES ESPECGES EXOTIOUES ENVAHISSANTES

L’exploitant étahlit une procédure de surveillanice et de détection précoce, avan! qu'elles ne sa répandent, des aspéces exoliques
envahissantes (EEE), noiammeni dans le cadre du réaménagementi du siie.

En cas de déteciion d'EEE I'exploitant prend les dispositions nécessaires afin de prévenir la propagalion des espéces incrimindes,
sait par gradicatlion macanigue ou chimigue, soii par confinemant.
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GHAPITRE 7.6 - DISPOSITIONS SPECIFIQUEES AUX BRUTTS EU AUK VIBRATIONS
SONORES

ARTIGLE 7.6.1, AMENAGEMENTS

Linstallation esi construits, equipas sl exploitée de fagon que son foncilonnsmart ne puisse éirs & larigiie da brulis aérens ou ds
vibiations indeaniques suscepiiblas de compiomstive |z santd ou la sdouwriié qu voisinage ou da consiliius une géne pout sa
tranquilliia.

Les prescriplions de Pamdié rainistérisl du 23 jansdsr 1997 modiiis relaiif 3 la limilstion das bruiis &inis dens 'siviroiniemant pai les
installations relsvant du livie V — e | du Codz ds IEnviconnemeri soii applicablas.
ARTIGLE 7.6.2. VEHIGULES ET EHBING

Les vahiculss de transport, les maidrizls da manutention &t las engins da chadtier uilisés & Fintérisur de Idtahlissament, st
susceplibles ds consiituer ung yé&ie pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des arlicles R.571-1 & R.571-24 du code de
lenvironnainant,

L'uiitisation du compactaur en padods de nuli impligue la mise en wswre d'un mur da balles compacidas ou d'un merlon da
matériaus o de tout systdme dquivalent afin da liniier les &margences ds bruiis aonformément aux valauis si niveauy limitas,
ARTIGLE 7.8.3. APPAREILS DE COMMUNIGATION

L'usage de toul appareil de communication par voie acousiiqus (sirénes, avarissaurs, haut-pailews ,..) g8nant powr le volsinage
asi interdli sauf si lsur amplol esi sxcaptionnsl et iésarvg A la prévention ou au signalemeant dlincidsilis gravas ou d'aceidants

CHAPITRE 7.7 - MIVEAUX ACOUSTIOUES
ARTHLE 7.7.1. VALEURS LIMITES 1Y EMERBENGE

Les émissions sonores dues aux aciviids das installations ne deivani pas angendrer whe éimasrgance supiisuie aw valeurs
admissiblas fixéss dans |z iableai d-aprés, dans les zones & dinsrgsnea réyleinenida,

Miveau da biuit ambiaint axistaint dans las Ermergence admissible pour la pariods Ermargence admissibla pour Ia périoda allant
zonas & &margancs régleimenida (incluani la glantda Tha22h, da22havh,
biuil de I'dtablissameit) sauf dimainchas et jours f&igs ainsi gus las dimmanches et jours férids
Sup & 35 dB(A) et inf ou égal 4 45 dB{A & dB{A) 4 dB(A)
Supérizur a 435 dB(A) 5dB(A 3 dB(A

ARTICLE 7.7.2, NIVEAUX LIRHTES DE BRUIT
Les niveaux limites de biult ne dolvant pas depasser, en limlie de propridié de félablissement, las valeurs suivantes pour las
différentss péifodes ds la journgs :

T PERIODEDEJOUR | PERIODE DE WUIT
PERIDDES Adtant de 7h & 22h Allani de 22h & 7y
e __ (sauf dimanches ai jours férids) | (abwsi que dimanchss et jowrs Reiss)
Niveau sonora limite adinissitis 70 dB(A) 80 UB(A)

GHAPITRE 7.0 - AUTRED NUISAMCES
ARTILLE 7.8.9, AERDSOLS
Toutes les dispositions soni prises pour dviter la formation d'agrosols.
ARTICLE 7.8.2. BROLAGE DE DECHETY
Tous brilages de dscheis a l'aii lie esi siiictamant interdii & 'exclusion das essais incandies. Les produits brilds sont alors
Identifisds en qualiid et s guaniiié.
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TITRE 8 ~ PREVENTION DES RISGUES ACCIDENYELS

GHAPITRE 8.1 - GENERALITES

ARTIGLE 8.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsebilité, les parties de [linsiallation qui, en raison des caracidistiques qualitatives et
quantitatives des rnatidres mises en ceuvre, stockées, uiilisdas ou produites, sont susceptibles d'dire & forigine d'un sinisire
pouvant avoli des conséquences directes ou Indirectes sur lss iniéréts mentionnés & l'articls L.511-1 du code da 'environnemeit.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockagas ndiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisdes par tous moyans appiopiiés,

ARTICLE 8.1.2, ETAT DES 8TOCKS DE PRODUITS DAHGEREUX

En applicailon de I'articl2 23 da 'arréts du 9 septembre 1997

Sans préjudice des dispositions du code du travall, Fexploitant dispose das documents Iui permettant de connative la nature ei les
risques das produiis dangareux présenis dans l'instaltation, en particulier les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiguant la nature et la quantité des produits dangereusx datanus, auqusl est annsxé un plan
général des stockages. Ce registre est tenu & la disposilion des services d'incendie et de secours.

l.e stockage des carburants nécessaires aux engins d'exploitation doit 8tve effeciué selon la réglamentation en vigueur.

ARTICLE 8,1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintanus propres et régulidgrarent natioyés notamment de manidra & éviter les amas de matidres dangereusas,
inflammables ou polluantes st de poussiéres. Le maiéiigl de netiovags est adapté aux risques présentés par les produits ot

poussidres.

ARTICLE 8.1.4. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

En application ds I'artizls 22 do Parréisd du 9 septembie 1087

L'accés a Finstallation de stockage doit &tre limité st conirdlé. A celte fin, I'élablissement est cldturé par un grillage en matériaux
résistants d’'uns hauteur minimals de 2 métres, muni de grilles qui doivant étre fermées & clef en dshors des heures de travail.

L& cléture est positionnée & une distance d'au moins 10 métres da la zone & exploiter.

Les voiries doivent disposer d'ui revatement durabls et laur propretg doit &tre assuréa (hors piste d'exploitation).

Les instaliations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés & toute parsenne non autorisée. L'exploitant prend les
dispositions nécessaires au conrble d'accés ainsi gu'ad la connaissance permansnte des personnes présentes dans

I'établissement.
Une survsillance esl assurée en permanence. Lexploitant &tablit une consigna sur la nature et la fréquence des conirdles &
réaliser. Un systéme de gardiennage du site est mis en place en dshors des hewres d'ouveriure ainsi que pendant ks jours fériés.

L'axploitant prend touies les dispositions pour que lwi-méme ou ung personne déléyude techniquament compéiente en matiére de
sécurité puisse étre alertd et intervenir rapidement sur les licux en cas da basoin, y compiis durant les paiodes de gardiennage.

ARTICLE 8.1.5. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant mat en place et entretiant I'ensamble des &quipemants mentionnéas cans 'studs da dangars.
L'sxploitant msat en cauvre 'ensembla des masures d'organisation el de formation ainsi que les pracédures mentionnées dans

Fétude de dangers.
AHTICLE 8.1.6, CIRCULATION DAMS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérisur de I'établissement. Elles sont portées 4 la connaissance des
iniéressds par une signalisation adaptée et une information appropride.



CUAPITRE 0.2 - DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTIGLE 8.2.1. COMPORTERMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locauy & risque incendiz (notamment ceux suscepiblas de recavoir des décheis combustiblas) pissenisii 133 caracidiisiiqusas
de réaction et do résistanca an feu minimalas suivaiiss ;

& Murs exiérisurs st inuis s3baraiifs coupa-feu de degird 2 heures ;
#  Planchars coupa-fau de degrd 2 hawes |
g8 Pories &t fermaiuras résistanias au fau & dispositife da fermeiuie culpe-fey de dagid 2 hevraa

Les batimenis d'exploitaiion sont séparés dea badimeanis o locaux frégueniés par le personnel ei qui nz soni pas divecisment liés &
Fexploitation :

@ Soi par une distance d’au moiing 10 1 si fss locauy soni distines ;

®  Soit par un mur coupe-fau de degré 2 haures, les portes sont coupe-feu de degié uns heuie et muniss de farme-poria.
Las itinérairas ds dagagament na comportant pas d3 oul de sac supérieur & 10 m.
Les &lémanis da toiiure at de cowvariure répondant, 20 minimum, 4 fa classe T30 at&lindics 1.

Les ouveriures affeciuéss dans les dlémenis sépaiaiife (passage de gaines el caralisations, da convoysurs) sont paunias da
disposilifs assurant un degré coupa-fau équivalani £ callii exige pour ces glemsanls 3épaiailis,

ace BU feb soni conseivés ef enu3 & la diapesiiion ds linspaciion dag

Les jusiificatiis attesiant des propriéias de 1
installations classées.

ARTICLE 8.2.2. SIBGHALEYVIDUE
Pouy chaqus partie de I'nsiallation |s nacassitant, ta nabivs du isgiie ast signalis sn moysn duae pancaiis (inszndia, ainosphsrs
anplosiva...).
CHAPITRE 8.3 - INTERVEMTION DES SERVICES DE SECOURS
ARTIGLE 8.5.1, ALERTE

En application ds Pariic!s 22 ds Pardié oo 0 sspisinbea 1997

Linsiallation de stockage est &quipde da moysns ds iglacommunication efficaces avec Fexiérisur, notarmimant afin de faciltitar vin
appal dventugl aux services da secours ot ds lulia coniie lncendie

Les conducielrs d'engins soint équipés de moyens ds communication gui perretient d'alarier les seivices dincendie et de
SECOUS.

ARTICLE 8.3.2, ACCESSIBILIVE

Al moins desr accds Sloigngs Tun de lavirs, & ks plug judicisusement placés pour éviler d'éte axpasés en INdme i2iNPs gk
effsts d'un phénoridne dangsrews, soni en psnnananca mainianus accessibles da Fewidrizur du stz pow les moyens
d'inteivention. Au sens du préseni article, on sntend pai « accds a finstallation: » une ouverbire reliant la voig de dasssiia ou
publigus et Fintéiieur du site sufiisamment dimensionads polr permettre Pariirée cies anging ce saCoLs BT I IMISE & G3LMIG.

Les véhicules dont la piésance 2st lide & Mexploiiaiion de Finstallaiion stationnan!t sans occasionner da gine poui Faccessihilita das
engins des services da secours dapuis lss voiss de circutation externes 3 linstaliaiion, madma en dzhors des heures d'exploitation
at d'ouverivie dg linstallztion.
ARTIGLE 8.3.3, AGUESSIBILITE DES ENGING A PROXIMITE DE L'IMSTALLATION
Una voie « engins » au moins st maintenue dégagée pour 1a gireulation sur le péimatre da Finstallaiion at est positionnéa de
facon & ne pouvoir &ire ohstiuge par Peffondrement dz tout ou partie e cetle inslallaticn. Les voies da circulation et d'accés soni
netiement délimitdes, mainienuas en constant éiat de piopreté et dégagées de loul objet suscepiible ds géner le passage. Cas
voies soni aménagses pour qus les engins des services de secouTs puisasit evoluar sans difficulid. Elles doivent perinetiie
d'accadar & la tolalitd du site et se rminant par uie aiva da retoumnament. Laurs cectérstionas mintinalas sont |33 suivanias :
B Largeur utile de la chaussés 1 31m |
i@ Hauteur disponible : 3.50 m
B Pente infarieurs 4 15% ;
@ Dans les virages de rayon intériewr 8 50 matres, un rayon intérisur B minimal ds 13 mstres est maintanu et une sir-
largzur de S = 13/R matres est gjouiss ;
1 La voiz rasiste & la force portsiie caloulss pour un véhiculs da 160 kiv aves un maximuin de SOkM par easisu, ceux-ci
&iant distants de 3.60 mdirss Mminimuim.
En cas dimpossibiliié de mise ai place d'une vois angin permatiant la circulation su- lintdgralié de périmdire de l'installation &t si

toui ou paiiia de la vole est en impasse, les 40 daniiars mdires da la pariiz de la veie en impassa sont d'unz largeur viils minimals
da 7 iaiies ei une aire da retousnament dg 20 métres ¢s diameéties et prévue 2 son exidmiié.
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ARTIGLE 8.3.4. MISE EN STATION DES ECHELLES
Pour touta insiallation située dans un batiment de hauteur supérieura & 8 méirgs, 2unding une facads est desservie par au moins
une voie « échelle » penmatiant la circulation ef la mise en station des échellss adriennes. Celie vole échelle est direciement

accessible dspuis la voia engin définie of-dessus.
Depuis celie voie, une échalle accédant & au moins touts la hauizsur du batment peut &tra disposéa. L.a vola respacte, par aillawrs,

les caractéristiques suivantes :
La largeur uiile est au minimum de 4 méties, la longueur de 'aire de stationnemant au minimum de 10 métres, la pente wiilz au

maximum de 10%, dans les virages intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intériaur R minimal de 13 méires est maintanu &t une
sur-largeur de S = 15/R méires est ajoutds, aucun obsiacle adrien ne géne la manceuvie de ces échelles a la verlicals de

I'ensemble dz la voie.
La distance pai rapport & la fagade ast de 1 métre minimum et 8 matres maximum pour un staiionnement parsliéle au batiment af

Inférisure & 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment, la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule
de 160 kN avsc un maximum de 90kN par essieu, ceun-ci étant distants de 3.6 mdtres au maximum et présente une résistance au

poingonnemant minimale de 88 N/fem?2,

Par ailleurs, pour toute installation située dans un batimant de plusieurs niveaux possédant 2u moins un plancher situé & uns
hauteur supérieure & 8 matres par rapport au niveau d'accés des secours, sur au moins deux facades, cette voie « échalle »

permet d'accéder & des ouveriures.
Ces ouvertures permetient au moins un accés par &tage pour chacune des fagacles disposant de voie échelle et présentent uns

hauteur minimale de 1.8 méires et une largeur minimale de 0.9 métre. Les panneaux d'obturation ou les chassis composant ces
accés s'ouvrent et demeurent toujours accessibles de Paxtérieur et de lintérieur. s sont aisément repérables de I'extérieur par fes

services de secours.
ARTICLE 8.3.5. ETABLISSEMENT DU DISPOSITIE HYDRAVLIGUE DEPLUIS LES ENGING

A partir de chaque voia « engins » ol « échelle » est prévu Ui accas 2 toutes lss issues du batiment ou au moins A deux cotés
opposés de Finstallation par un chemin stabilisé da 1.40 méire da large au minimum.

ARTICLE 8.3.8. DESENFUMAGE
Les focaux & risque incendie sont équipés en partie haute d'un dispositif de désenfumags naturel ou mécanique qui seit propre &
son axploitation, conforme aux normes en vigueur et aisément manceuvrable & partir du ptancher au niveau d'accés des secouis.

La surface utile des ouveriuies des exutoires ne doit pas &tre inféileure & 2% de la suparficie des locaux A désanfurer.
CHAPITRE 8.4 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES AGCIDENTS

ARTICLE 8.4.1. DISPOSITIONS GENERALES DE PREVENTION DES AGCIDENTS AU SEIN DE
LETABLISSEMENT

ARTICLE 8.4.1.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation recensées comre pouvant &ire A loiigine d'une explosion, les installations éleciriques,
mécaniques, hydrauliques et pnewmatiques sont confories aux disposiiions du déciet du 19 novembre 1996 susvisé.

ARTICLE B.4.1.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient 2 la disposition de l'nspsction des instaltations classées les éléments justifiant que ses Installations éleciiquas
sont réalisées conformément aux régles en vigusur, entretenues en bon état et qu'elles sont varifides au minimum une fois par an
par un organisme compétant.

Les aquipements mataliiquas sont mis & la terre conformément aux réglemenis et aux nomes applicablas. Les matariauy utlisés
poui 'éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouites enflamméas.

Autour de Finstallation de traiternent du biogaz, & proximité immédiate des issues de secours, un ou plusiaurs disposilifs extériauis
doivent permalire d'interrompre, en cas de besoin et sans que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'élincella pouvani

declencher une explosion, I'alimentation électrique de linstallation, a I'exception
& delalimeniation des équipements élactriques destinés & fonctionner en atmosphére explosive,

B de alimentation en trés basse tension,
@ de l'éclairage de secours.

Cetle coupure est également asservie au disposiiif de datection de gaz.

D'une maniére générale, les organes de coupure des difiérentes sources d'énergie sont signalés par des plaquss indicatrices da
manceuvre clatrement ideniifiéas et sent manceuvrables & partic d'endroits accessiblas en permanence par les services da secours

et d'incendiz.

ARTICLE 8.4.1.3. ZONE ATEX

Les disposilions de l'article 2 da I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portani réglameniation des Installations gleciriquss des
établissements réglemeniés au tiire de la Iégistation sur les installations classées et suscepliles de présenter des risgues
d'sxplosion, sont applicables & ensembls des zonss de risqua d'atmosphére explosive da I'établissernant. Le plan des zones a
risues d'explosion est porié 2 la connaissance de organisme chargé de |a vérification das instaliations éleciigues.

o,
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e af Bplosibles suscaptilles deagsndier dag chaigss
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glactiosiatiqea sont Misas a la ters &t ratides pir des liaizons Gguip.siend

ARTICLE B.4.1.4. VENTILATION DES LOGAUY

Sans préjudice des dispositions du code du travaii, les losat 4 tisqusa sonit comsenanlamant vaitilés pour prévenir lar formaiion
d'aninosphéie sxplosive ol nocives.

Finstallation, un balayage da 'atmosphéis du locel, compatible 2vac lz bon lonstieninsrent des epparzils de combusiion. Cs
balayage est réalisé atl moyan d'oiveriuras 2n partiss hautes ot bassss psrmalient une circulation da Faii ou par tout auire moyzan
gquivelent.

La vendilation cdoit assurer en psrinanence, y coripris en cas d'améi de I'équipement notenniment en cas da mise en sécuriié da
|

ARVICLE 8.4.1.5. SYSTEME DE DETECTION AUTOMATIOUE

Chagua local technique, anolre technique ou partie de linsiallation recensés en raison des conséquances d'un sinistrs
susceptible de se produire disposs d'ui disposiiif da dsteciion. L'exploiiant dresse 13 liste da ces déiecisuis avse leur foinclionnalits
s daterming les opdrations d'entrelien desiinées a maintanii laur sfficaciia dans e tamps.

L'exploltant est an masure de démenirsr la periinence du dimansionneient relsnu pour les dispositifs da déteclion et le cas
schaant cdrexiinction. |l oiganiss & fréquence samastislls ay minimum des venfeations de nisintsnance &t dss tests doni lzz
compigs-rendus sont tenus 4 la disposition de I'inspection das installations classéas.

ARTIGLE 8.4.2, MOYENS DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

Bi application de Paiddals 30 da Uarrid du 3 sepiembrs 1907

ARTIGLE 8.4.2.1. DEFINITION GEHERALE DES MOYENS

L'&tablissamsent est doté da moyans adapids aud risgu
dzs &lamenis contenus dang 'studs ds dangars.

st réparis en ionstien de la locafisaiion das zongs & riague et

Lansamble du systéme de Iults contrs 'incandis iait Fohjsl d'un glen de sdouité dabli pa Mexplaitant st validé par les seivicasn
d'incendie at de secours.

ARTICLE B.4.2.2. MOYENS DE BECOURY
Des moyens efficacas soint pravus pour lutier conirs lincerdis. Llingizliation estrotamment dotés :
w  c'un moyen permetiant dalerier les saivices dincendie et de secours |

B ds plans des locaux facilitant lintervention des services dincendis et de secours avec une description cles dangers pouyr
chagua zong ;

B d’un réseau public ou privé d'un diaindire nominal minimur DN 100 psrmetiant de fournir un débit minimal ce 80 maires
cubas par haurs pandant une duige d'au moins deux heures. Le ters de ce débii (20 méires cubes pai heure) est fouiii
par un réseau d'adduction d'sau, Ia difféience est stockée dans des réssrves artificielles accessibles e parmanence par
35 enyins de secours. Pour ¢ faire, lexploitant dispose da

@ au minimuem 9 potesux incendie, dont les prises de reccordament sont conformas ek Normes en vigusur pour
perinstire au sarvice dincendlis st de sscowrs de s'alimenter, et judidausement igpariis sur le site de isllz sorie
gue toute zons de lague 8 fiouye & maiks de 150 maives d'un appare], ceile distaice &tant limitda & 100 méirss
pour la plate-forng de ransii et de tel das dacheis sncoribrainis 8t 013

! Maimbre de poigaux Losalisation Alimantation
j
! _ U - - S
‘ 1 Enirés de I'établissement Réseau dadducilon d'sau |
I - S - e e e
2 Loiig da la voie dacces . Bache souple de 120 m® et résean
| ; dradduction d'eau
| i
;[ chié Saini Pizne
[ 4 Plaiefoi'me da 'u‘elang?t des gi'lcoml?ran isei  Bassin ncendia de 3 800 m° ei riéseau
| plaiaiomz d2 baltemant des déchels d'adduciion o'aau
vagéianx
2 Casicr 3 i Raszzau draddyciion d'ezu

0 trois réseivss incendie pour parmzitre au service d'incendie et 43 secours de s'alimentay



- une bacha soupls d'au noins 120 malies cubas situde air somret da Ja tranche v ;

- un bassin de 500 matres cubes situé au bas ¢z la plataforme teshnigqus ;

- un bassin d'incendie de 3 800 méires cubes siiud & pioximité de l'ancisrine enirés ef équipé d'une pomps
inmergés.

dextincieurs répartis & proximité des installations couvertes, sur lss aires exiérieurss st dans les lisux présentant des
risgques spécifiquas, & proximité des dégagemants, bisn visibles et faclament accessibles. Les agents d'extinclion sont
approprigs aux risques & combatire et compatibles avec les matidres stockées.

# da deux réserves de 2 000 maires cubes de matdriaux Ineries disponibles en toute circonstance et pouvant &ire
mobilisées en cas d'incendie,
L'exploitant est en mesure de justifier 4 linspection des installations classées ia disponibilité effeciive des débits d'eau ainsi gua le
dimensionnement des bassins de stockage.
Tous les extincteurs sont contr8lés annuellement par un organisms agrés.

ARTICLE 8.4.2.3. MOYENS SPEGIFIQUES A LISDND

Deux caméras de survelllance sont installées sur la zone de l'alvéole A2 en direction ds la zonz d'exploiiation du casier B afin de
detecier les déparis d'incendia. Ellss sont relidas au poste de pesée.

Un réseau est mis en place & lintérisur du casier B parmetiant de disposer d'aiiivées d'zau au plus piss das zones potentielles de
départs de fau.

ARTICLE 8.4.2.4. MOYENS SPECIFIQUES AUX PLATEFORMES DE TRI ET DE TRAITEMENT

Les plateformes de tri el de raiterent sont équipées de
B 3 réducteurs (110/40, 80/40 et 65/40) pour le raccordemeni aux difitients réseaux (SAPHIR, bassin incendis) par
lintermadiaire des boriies présantes ;
o 140 métres findaires da tuyaux incendie de diamaire 40 mm ;
@ 3 lances incendie da diamatres 40 mm ;
¢ 1 extincteur mohile de 50kg a poudre.

ARTIGLE B.4.2.5. EMTRETIEN

Les inoyans de luita conire lncendie sont capables de fonctionner efficacamenl en touts citconsiance. L'établissement dispose, y
compris en cas d'indisponibiliié d'un des groupes de pompage, de ressources en sau sufiisanies pour assurer I'alimentation du
réseau c'eau incendie. Les groupes de pompage sont spécifigues au réseau incendie, ils utilisent en outre deux sources d'énergia

distinctos.

L'exploitant s'assure de la vérilication périodique et de la maintenance des matérisls de sécurité et de lutte contre l'incendie
conformément aux référentiels en vigueur. Dans Iz cas d'ung ressource en eau extérieurs & M'établisseiment, 'exploitant s'assure de

sa disponibilité opérationnelle parmanente.

L'exploitant débroussaille les abords du site de maniére & éviter la diffusion éveniuelle d'un incendiz s'étant développd sur le sita
au, a linverse, les conséquences d'un incendis extérieur sur le stockage.

ARTICLE 8.4.2.6. CONSIGNE ET PROCEDURE EM CAS D'INCENDIE

Des consignas établies pour la conduite & tenir en cas d'incendie sont &lablies ettenuas & jour. Elles doivant notamment indiquer :

B Les moyens d'extinclion a uiiliser en cas d'incendie ;
Les procédures d'airéi d'urgence et de mise en sécurité de l'installation ,
La procadure d'alerte avec les numéros de téléphone du rasponsabls dinleivention da 'établissement et des services
dincendic et de secours ;
B Les plans des locaux faciliiant l'intervention des services d'incendia et de secours.
Ces procédures et consignes sont transmises a l'inspacifon des installations classées.

ARTIGLE 8.4.2.7. PREVENTION INCENDIE DES STOCKS DE DECHETS DE VEGETAUX

Une distance minimale de 6 méires est maintenua entre les différents tas de stockage des déchais veris bruts ei de breyats.
L'exploitant réalise hebdomadairemant une prise de température des andains. Les températuras sont renseignées dans un regisire
prévy & cet effet.

En cas de tempéiaiure élevés ou en cas de conditions métdorologiques favorables a 'appariiion d'incendie, le suivi da la
tempéralure est renforceé.

A cel efist, l'exploitant élabore uine procédure de prévention incendie par sulvi de la tempéraiure des andains.

&



ARTICELE S8, FLAN DURGENGE MYERNE
L'ssploiiant dispose dun plan d'uigsnce intsime, i et mis & jour annlislieneat
Il coimpred

B les diffaranies procédures d'alerie, de pramigess msstves dintsrvanion, dvacrtstion et d'organisaiion de lanivéa Jdea
SBCOUS EXIaINas ;

Iz racenssmsiit des diffdiznis risquas ai les localisaiions |
[a dasaription des moyeits an place avac des plans de siaiion ;
W Foiganisation des sacours ;

les exaicices d'entrainament. L'exploitant réaliss un exercics anrusl La crmpia-raindu de cet sxaicice est adressé &
linspaciion des installations classsées |

W une desaripiion des scenarii daccidant possibles et des aciions associses,

ARTICLE 8.4.3, BEMSIBILISATION ET FORMATION DU PERSDNMEL

Le parsonnal est aniraing 4 la mise an csuvrs das moyens ds secours st instrul: sui les risques encouius. Das consignes &cilies
goitt &iabliss pour la rise en cauvie des moyens dintsivention, d’éracuaiion duv sersonal et d'appel des seconiz extéiieuis. Le
personitgl asi eniraing & Papplication de ces consignes. Les ageiis non afizcids aux iBches dintervention devioni pouvali quitisi
lzui posis d= tiavall & tout momant en cas dappal,

L'exploitani organiss des axercices incendiz mansuallsimsani afin da
u  Familiziser le personnal aved les diffdrenis typss dalanmas ;
Conidlsi Iz respect des régles d'évacuaiion
@ Apprendre & uilisar les extinctewrs au cours d'exervices :
W Viiiar gue la gesiion de crise du site est bisn opsiationnalls & ivfimporie ousl rement.
Les coinsignas éiablies pour la conduiia & tenir an cas dincandis soni afiichds: dans les listix fréquentés par la parsonnal,

ARTICLE $.4.4. DISPDSITIONS SPECIFIGUES A LA PREVEHTION DU [USHUE FOUDRE

Les installations sur lssqueliss tne agression par la foudre peui 8ire 2 oiiging d'événeinenis suscepitbles de porter gravemeii
alisinta, directeimant ou indirectement 4 la séouwritd des installations, & la ssouiis des parsonnes ou 4 Ia qualité da Fenvironnamani,
soit proiégées contie la foudre en applicatfon de I'aivéia minfstdriel en vigianr

ARTIGLE B.4.5. EPIS DE PROTECTION HYDRAULIDE
Afin d'mssuren la piotection des casisrs contre Iss civss de la Rividie Salne-Edernz e de limiter I'&rosion das beiges, l'exploitani
ertretiani deux &pis de protaciion d'une longusur de 140 mdires (& amoni) 2t da 80 méires (&pi avel) comprenant :

W uicoips de digus réalisé & 'aide des maidriau suisiis du site ;

.

#  une pretaction par carapace en enrochemenis lids par du baton sur (ne &paisselr de 1,20 méires sur la face amoni af @
I'extrémité da chaque é&pi ;
@ une ssimelle en enrochemants lids de 5 méirss de largeur calde sous e riveay du fond du lit, an vue da prévenir les
affouillamenis ;
B i disposiiii de drainage entre 1a carapace sn enrccharents ligs ai fe corps de Fépt.
I'sxploitant et & disposiiion les plans da récolamsitt au directaur de Fenvironnemen, de 'aménagement et du fogament.

ARTIGLE §.4.6. SUIVI DES DEFORMATIONS 1HJ LIT MIMEUR

Afin da varifiar '4volution du sita dans le teraps, un ralavs topographique eniel du i mineur de la Rividre Sain-Eiisine est réaliss
au diofi de lnstaliation (cing profits entre le pont de Ia rauie nationale ei 'océan). Le cas achéant, des relavés complémaniaiies
apids Uns crue itajeure de fréquence décennals soni réalisas.

Une obsaivation particulisie des épis de proteciion hydraufique est 1éalistée en fan gue g2 besoin aiin de vaiifier absance
d'érosion ou dz risque d'érosioir en pied d'épis.
ARTIGLE §.4.7. DISPOSITIONS SPEGIFIUES A LA PREVEHTION DU RISOE CYCLONMIGUE
Les installations soni protégéss conirs les conséaquances des riscues cycloniales.
D=s procédures de mise en séeuriié du cenive da traiiemsni des déchais soni dtadlies en cas dalziiz cyclonigua. Cas procédures
mentionnent ;
o lLes mesures de proteciion fixes et mobiles pour la protsciion du risqus eyslhinigue ;
B Les aciions & réaliser en cas d'alarte risque cyclsinigus.
Ces procédurss élablizs sont communigquées & linspaction des installations classéas

En péroda cyclonique et sit cas d'alerte fories pluiss, les moyens de proteciion ties pollutions sccidentelles sont raniorcds par la
Inise en ostvre sur 2 site de moyan de pompags, da réianion of d'évacuation de effyaits,



ARTIGLE B.4.8, DISPOSITIONS SPECIFIOUES A LA PREVENTION DU RISOUE SEISME

Les insiallations sur lasqualies une agiession sismiqua peut &ire & l'origine d'événamsits suscepiibles de porter gravemant
alteinte, directemant ou indirecterent a la sécurité des insiallations, & la sécurité das parsonnas ou & la qualité de Fenvironnamaint,
sont protégées conire ie séisma en application de I'aété ministériel en viguaui.

ARTICLE 8.4.9. DISPOSITIONS SPECIFIQUES AU SEIN DE L'INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS
MON DANGEREUX

L'exploitant met en cauvre les mesures da rmaiirise des risgues suivantes ;

@ Le compactage suffisant des déchets afin de raduire lentrée d’oxygéne dans le massif et limiter ainsi le risque de dépari
da fau ;

Le conirble visuel réguliérement das décheis au quai de déchargement, & la swiace du casier de décheis en cours
d'axploitation et da siocks de déchets encombrants afin d'éviter en padiculier la présence de matériaux (verre...)
sugceplible de générer un risque (effet loups...) ;

a8 Le refus de tout déchet non refroidi, explosif ou susceptible de s'enflammer spontanémeant |

& L'astreinte (composé d'un cadre opérationnal et d'un conducteur d'engin) afin cle garaniii la venue rapide d'un conducteur
en cas d'incendie.

ARTIGLE 8.4.10. DISPOSITIONS SPECIFIQUES AU SEIN DE LINSTALLATION DE TRAITEMENT DE BIOGAZ

ARTICLE B.4.10.1. DETECTION BIOGAZ

Un dispositif de détection da gaz déclenchant, selon une procéduie prééiablie, une alarme en cas de dépassement des sauils de
danger, est mis en place auiour da linstaiation de traitement du biogaz. Ce dispositif doit couper l'arrivée du combustible et
interrompre l'alimentation électrigue.

L'emplacemsni des détecteurs est détarming par Pexploitant en fonction des risques de fuite et dincendie. Leur situation est
repérée sur un plan. lis sont controlés régulidrement et les résuliats de ces contrélss sont consignés par éciit. Des étalonnagas
sont régulidiement effeciués.

Toute détection de gaz, au-delz de 60% de la LIE, conduit & la mise en sécurité da touie instaliation susceplible d'étre en contaci
avec l'atmosphére explosiva, sauf les matérlels et équipements dont le fonctionnemant pourvait &tie meinianus.

L'exploitant est en resure de démonirer |a pertinance du dimensionnemeant retenu pour les dispositifs de détection. |l organise a
fréquence annuellz au minimum des vérifications de maintznance st des tests doni les compies rendus sont tenus & disposition de
I'inspection des insiallations classées.

ARTICLE 8.4.10.2. CONTROLE DU BIOGAZ

|'expleitant prend toutes les dispositions pour

controler périodiquernent la concentiation en gaz inflammables dans les canalisations de captage du biogaz et a la
surface das stockagas da déacheis produisani du méthane. En cas de mesure faisant élat de concenirations appartenait
ou procha du domaine dexplosivité (antre 20% de la LIE & 200% de la LES), I'exploitant élablit un périmatre de séouiilé,
interdit d’accés, informe tes services de secours et fail réaliser les travaux ds prévantion nécessaires par Une entreprise
spécialisée ;

B conirbler réguliérament la surface du casier de décheis en cours d'exploitation et de siacks de déchets encombrants afin
d'aviter la présence de matériaux (verre...) pauvant avoir un effet loupe ;

refuser Facces au site de tout déchet non refroidi, explosif ou susceptible dz s'enitammer spontanament ;

surveiller toutt départ d'incendie ;
faire une ronde de surveillance avant de condamner 'accés au site aprés chaque journée de travail.

ARTICLE 8.4.10.3. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE BIOGAZ

Las réseaux d'alimentation en combustible de lnstaliation de traitement du bicgaz doivent éire congus et réalisés de manidre a
réduire les risques en cas de fuiie notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont autani que de besoin protégées
contre les agressions extérisures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un disposiiif de coupure, indépendant de iout équipement de régulation du débit, doit &ire placé a l'extérieur de lnstallation pouy
permetire dinisrrompre alimentation en combusiible das apparsils de combustion. Ce dispasitif, clairement repéré et indiqué dans
les consignes d'exploitation, doit &tre placé dans un endroif accessible rapidemant 2t en toute circonstance. I est maintanu en bon
état de fonciionnement et comporte une indication du sens da manceuvie ainsi que le repérage des positions ouverte el fermée.

r=l

La coupure da Falimaniaion en gaz est assurés par deux vannss automatiquss redondantes, placées en série sur la conduiie
d'alimentation en gaz des moateurs de valorisation. Ces vannes soni asseivies chacune aux capteurs de détection de gaz et un
pressosial. Toute la chaine de coupure automatigua (datection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation en gaz) est
testéa périodiquement et a minima une fois par an. La position ouverle ou fenmés cla ces organes ast clairement identifiable par le

parsonnel d'exploitation.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit éguiper chagque moteur au plus prés de celui-ci.

&l
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GHARPITRE 8.5 - DISPOSITIE DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTIGLE 8.6.1. RETEMVIONS ET CONFINEMENT

iloin, notainment en caa de i

ARTIGLE 8.5.1.1, MODALITES DE RETEMNTION
Tout siockage d'un hquids suscepiibls de créer une poliufion das esux ou des sols esl 2usacid & e capsciid da rétention dont |z
voluina &si aw moiins égal & la plus granda das deux valeurs suivanias:

# 100 % de la capacits du plus grand résenvolr,

g 50 % dz le capacita totals des résarvoirs associds.

Cetiz disposition n'ast pas epplicable at bassing da traliement des sauy résiduaies.

Pour les stockages de récipients da capacité Unitaire inférieure ou égalz a 230 lires, la capacité dz réleniion asi au moins égale 4 .
dans & cas de liquidss inflammablas, 50 % de |a capaciia wiale das fiis
B dans les autres cas, 20 % de la capacits totale des fils,
8 dans tous fes cas 800 lires rainimum ou égale & la capacitd iofzke lorsgus cellz-1a esi indérisurs & 800 |,

La capachis ds rétendon asi etznche aux produits gu'elle pourrali contenir ai résisie & Faction physigue ot chimigua des fluides. 1l ein
est de m@ma pour son disposiiii d'obluraiion qui est rainieny ferma. Les réservcirs ou récipizats conienant des pioduiis
incompaiibles N2 soni pas as20ciEs & ung méinz réiention,

Le stockage des liguidas inflaivimables, ainsi que das auires produits txdguas ou dangsraw pom fsnvironnemeni, n'est pannia
sous fz nlvaau du sol gus dans dzs réservolts en fosse maconngs, vl assimiés, =t pewr les Fguidas inflammsbles, dans lss
conditions dnoicéas ci-dzssus

ne

Pour les siockages & l'air libre, 123 rdteniions sont vidées dés que possibla dag eaux pluvisles o'y vereant,
ARTIGLE #.5.4.2. DEVENIR 'ES MATIERES RETENUES

Les procluiis iscupédiés en cas d'asacidant ne peuveni &lie rejeids, apras analyse, que dans dzs condiiions conformas au présani
arréta ou soint dliminas coinima das dachais.

ARTICLE §.5.1.3. COMFIMEMENT DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Le sol des sires st des Jocaux d2 siockaga ou de manipulation des matidgres dangersusas powr Ihomma ou susceptibles de créer
unez pollution de '2au ou du sol est ianche et &quipd da fagon & pouvelr recusllly I2s aux de lavage et lss matiéras répanduss
accidzitellement.

Touies maswes sont prises pour recuzilliv Fensemble des eaux el écoulemanis sussepiibles d'étre polluds lors d'un sinistre, v
comprls fes eaux ulilisées lors d'uir incendie, afin que celles-ci soient récupéress ou iraitées aiin da prévenir touis pollution das
s0ls, des dgouts, dea cours d'eau ou du milieu naturel. Ce coniinemeant peut &ire réalisé par des disposilifs intarnas ou externas &
linsiallation. Les dispositits internes sont interdits lorsque des maiidres dangsrausas soni siockass.

Las eanx d'extinciion colectdas sont Slimindas vers les filiéres da trailernant des dachais approprides
CHARPITRE 8.8 - DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTIGLE 8.6.1. SURVBILLAMCE DE L'IMSTALLATION

L'sxploiiant désigne uns ou plusieurs personnas référenias ayant uns conrmissanse de 12 conduite de finstallation, des dangers et
inconvanienis qua son exploiiation induit, des produits utilisds ou slockss dans linsiallaiion &t des dispositions & mattre en osuvrs
ain cas d'incident.

Les personnas atrengdres 4 I'étahlissement n'ont pas I'accds libre aw insialiations

ARTICLE 8.6.2, TRAVALIX

Dans l2s parites de l'installziion noiammenti celles recensées « locatix & risquz », les travatn da répavation ou d'eménagement ne
peuvent éire effeciuds gu'aprés déliviance d'un « permis d'interveniion » el dvanluslizmziit d'un « pennis de fzu» (pour uns
iniervantion avec source de chaleur ou flarmime) et en respactant une consigna parliculizre Cas pannds soni délivds aprés analyse
das rigques ligs aux travaw: @i déinlion des nasures appropriess.

Le « permis d'intzrvendon » ei dveniuellamant fe « psimis da feu » etla consigne paiculidre soni éiahlis ei visés par Fexploitant ou
par une personng qu'il aurg nommaimani désigngde. Loisqus [as iravaux soit effectuds par unz enireprise exidrisure, la « pennis
d'iniarvention » af évenivsllznizil Iz « parmis de feu » of |2 conzigne pariiculizre relatize 4 la sieuifid de linsiallation, soni signés
par I'exploitant et I'enireprise axigizwhe on las personnas gu'ils auront nomimamani désigingas.

Dans les pariies da linsiallaiion prdseniant des risques d'incendie ou d'explosion, il 2st interdit dappoarter du fau sous ne forms

Py

gualcongues, sauf pour fa réalisation da avaux ayani fait fobjai d'un « peimis de few. » Caiie intaidiciion ssi afiichde en caractéres
apparenis.



ARTIGLE 8.6.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANGE DES EQUIPEMENTS
L'exploitant assure ou fait effeciuer la vérification périodiqua et la maintenancs des maidiiels de sécwiild et de iutie conive
lincendie mis en place (iéseives d'eau, poripes el supprassauis, sysiémes de détection et d'extinclion...) ainsi qus das
évaniuelles instaltations &lectriques, conforméament aux réféventizls en vigueur.

Les vérifications péricdiquas de ces matérisls sont envegisirées sur un registre sur lequel sont égalamani mantionnées les suites
donnéeas & ces vérifications.

ARTICLE 8.6.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION
Sans préjudice des dispositions du cods du travail, des consignas soni établies, tanues 4 jour st afiichées dans les Heux fréquanids
par le personnel. .

Ces consfgnes indiguient notamment ;
8 linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notammant linlerdiction de fumer dans (ss zones présentant

des risques d'incendie ou d'explosion,

® [linterdiction de tout brilage a l'alr libre,

B Tobligation du "permis d'infervention” cu ds "permis de feu" pour les parties concerndes de l'installation,

B las condiions de conservaiion ei de stockage des produits, notamment les précautions 4 prendre pour Femplol et le
stockage de praduits incompatibles,

R las procédures d'arvdi d'urgence el de mise an sdouitd da linstallation (&lsclriciid, réssaux da fuides),

B les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangsreuses,

M les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte des eaus incendiss,

les royens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

la procédurs d'alerie avec las numéros de tikphone du respensable d'intervantion de I'stablissament, des sevices
d'incendie et de sacours, ic.,

@ [lobligation d'informai 'inspection des instaliations classées en cas d'accidant.

GHAPITRE 8.7 - SUBSTANCES RADIDACTIVES

ARTICLE 8.7.1. EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIDAGTIVES

Chagua pont bascule, f'un pouvant suppléer 'auire en cas de défaillance, est équipé d'un sysiéme da détaction da la radioactivité
mis en ceuvie pour le conirdle systématique des déchats entrant et sortant st visant & vésifier Fabsance de déchats radioactifs.

Le ssuil de déclenchament da 'alaime de ce dispositif est fixd par Pexploitant en tenant compte du bruit de fond local. Les éléments
techniques justificatifs ds la délermination de ce seuil de déclenchement sont tenus & la disposition da Vinspaction des installations
classées.

Le seuii de déclenchemant ne peut &tre modifié que par action d'une parsoning habilitée par I'axploitant. Le réglage de ce seuil de
déclenchemant est vérifié & fréquence a minirma annuells, selon un programme de vérification défini par 'exploitant.

La vérification du bon fonclionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réallsée périodiquemant. La périodicits
refenue par I'axploitant doit &tre justifide, ells 2 liew au moins une fois par an. L'exploitant doit pouvoir justifier que I'équipement da
deétection de la radioactivité est en service de fagon coniinue.

L'exploitant tient & la disposition de Iinspection des installations classées les documenis nécessaires & la tragabilité des opérations
de vérification ei de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la radioactivits.

A Tenirée et a la sortie du site, les chargaments font 'objet d'un contréle radiologicue.

ARTICLE 8.7.2. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOAGTIRS

L'sxploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioaciiviié. Cette procédure
identifie les personnaes habilitées a intervenir. Ces persannss disposant d'une formation au risque radiclogique.

Les atarmas doivent pouvoir &re instanianément identifices par une personne habilitée & intervenir. Le cas échéani, un dispositif
da report d'alame est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioaciivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifiqua étanche,
aménagée sur le site & I'écart des posies de travail permanenis. Le chargement est abrité des inierpéries. Lexploitani alzrie
immédiatement l'inspeciion des installations classées, les services de secours et'autarits de sureté nucléaire.

Les services de sscours sont également aleriés.

L'exploitant réaliss ou fait réalisei un contrdle du chargament & aide d'un radiamétre portabla, correctemant &talonna, pour repérer
et isoler la(s} déchsi(s) douieux. Par ailfaurs, il réalise ou fail réaliser une analyse specirométrique des déchats dowreux pour
identifier la natuie et Factiviié de chaque radiodlément,

La gestion du déchei radioactif est réalisée en fonction de |la pariode du radicélémeni ai déhit de dose au contact du déchet. Ceci
paut conduirs 3 isolsr le déchal durant la durée ndcassaire pour assurer 12 décroissance radioaciive, 3 refuser la déchat et le
retourner au producteur ou 4 demander & |'Agence Netional pour les Déchets Radioactifs (ANDRA) d= vanir prendre en charge le

dachet,



En cas de gestion de la source par décroissance, I'exploitant dispose d'un local fermé, situé & récart des posles de trayail
permanents, bénéficiant d'une signalétique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de consignes de restrictions d’accés dlaires et bien

apparentes,

Limmobilisation et l'nterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans fe cas d'une source panctuelle, qu'aprés
isotement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de déchargement du reste du chargement
n'est accordée que sur la base d'un nouveau contrdle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur,
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TITRE ¢ - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations el de suivre leurs effats sur l'environnement, ['exploitant définit et met en ceuvre
sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets, dit programme d'aule surveillance.
L'exploitant adapte et actuslise la nature et la fréquence de cetle surveillance pour lenir comple des évolutions de ses installations,
de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement. L'exploitant décrit dans un
document tenu 4 la disposition de linspection des instatlations classées les modaiités de mesures et de mise en ceuvre de son
programms de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des inslallations classées.

Les articles suivants définissent le contene minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les differentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement, ainsi que de fréquence de

tfransmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 - MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1, AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 9.2.1.1. TRAITEMENT DU BIOGAZ

Les mesures suivantes portent sur les conduits des rejets atmosphériques :

Paramétres Fréquence

50,

COV non méthanique
Poussieres

28,( en équivalent NO, Annuelle
HCI

HAP
Formzldéhyde

Les mesures sont réalisées par un organisme agréé par le ministére en charge de l'environnement, conformément aux normes de
préldvements et de mesure en vigueur, sur une durée minimale d'une demi-heure dans des conditions représentatives du

fonctionnement de l'installation.

Pour chaque moteur et la torchére, 'exploitant reléve quotidiennement :
- le temps de fonctionnement de I'équipement ;
- les volumes de biogaz traités.

ARTICLE 9.2.1.2. EMISSIONS DIFFUSES DE BIOGAZ

L'exploitant réalise une cartographie des émissions diffuses de méthane & travers les couvertures temporaires ou définitives mises
en place dans un délaf de un an & compter de la signalure du présent arrété,

ARTICLE 9.2,2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

ARTICLE 9.2.2.1. LIXIVIATS BRUTS

Les mesures porient sur le peint de rejet relalif au contréle des lixiviats bruts définis au litre « Protection des ressources en eaux et
des milieux aquatiques » :

Paramétre Fréquence
Débit Trimestrielle,
en Interne, sur un  échantilbon
représentatif,
proportionnelfement au débit

Ensemble des paramélres relatifs

aux lixiviats Annuelle

par un organisme agiéé par 'e
ministére chargé de
'environnemeant

En oulre, I'exploitant reléve une fois par semaine :

- le niveau de lixiviats dans les puits de collecte de lixiviats,
- les volumes de lixiviats pompés,

- la hauteur de lixiviats dans les bassins de collecte,
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ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DE LA QUALITVE UL BIOGAZ
I'exploiiant réalise périodigusment et au roins una fois par an & coniidls e ies parainsires suivanis 1 CHy, GOz, Oy €O, H20,
H:S, HCl ei Ha.

ARTIGLE 9.2.6, AUTO SURVEILLANGE DES DECHETS

L'auio-suiveillance des décheis est réalisée a une fréquance mensualle.

Les résultais de surveillance sont présentés selon un registre ou un rmodéle &iabli en accord avec llinspeciion des installations
classées ou conforméimeni aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte tes déchats
enirants Waités, les lypes de déchets produits, les quantités et les filidres d'élimination retenues.

L'exploitant utilise pour cela la codification réglementaire en vigueur.

Les justificatifs refatif au traliement des déchets sont conservés et tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classéas
pendant 10 ans.

ARTICLE 8.2.7. AUTO SURVEILLANGE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est réalisée tous les 5 ans, par un organisma ou uns parsonne qualifié dont le choix ssi
commuiiqué préalablemant 4 lnspection des installations classées.

ARTICLE 8.2.8. AUTO SURVEILLANGE DES DEFORMATIONS DES CASIERS

ARTICLE 9.2.8.1. RELEVES TOPOGRAPHIOUES

Un relevé topographiqus das casiers de NSDND est réalisé annuellement. En outre, Iexploitant mat en place toute disposition de
contrdle de suivi permetiant de s'assurer de 'absence da risgue de déformation excessive des casiars ou d’éventiement.

ARTICLE 9.2.8.2. SUIVi DES PRESSIONS
Lexploitant mestire en continu les valeurs de pression observées sur chaque cellulz insiaflée sur les murs en gabions de I'SDND.

Le ralevé des mesures est réalisé trimestriellerent et fait apparaitre 'snsemble des valaurs maximales joumaliéres enregistrées
au cours du frimastie écoulé.
Un relevé topagraphigue des olvrages en gabions est réalisé mensusliement. Ce relevs est fait & uie fiéquence hebdomadairs

lors das phases critiques (notamment lors des travaux de posa de la couveriure). | paut étre remplacé par un dispositif apporiant
une garantie equivalenie comme I'dquipement des cellules de pression rmentionndes & lalinéa précédent avec un sysidme

autonome de taldtransmission quotidienne.

ARTICLE 8.2,0, ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIVE

L'exploitant réalise fous les 5 ans, une mise & jour des zones & atmosphére explosive dafiniss conformément a I'arrété ministérisl
du 31 mars 1980 portant réglementation des installations élactiquas das établissements réglernentas au titre de la légistation sur
las installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 9.3 - S8UIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 0,34, ACTIOMS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuliats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, natarnment celles de son programme d'auito
surveiliance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les aclions coireclives appropriées lorsque des résulials font
présager des risques ou inconvéniznts pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglemantaires ralatives
aux émissions da ses instaltations ou de laurs effets sur Penvirennement.

En particulier, lorsque la stiveillance environnemantale sur les eaux souierraines ou les sols fait apparaiire une dérive par rapport
& I'éiat inifial de I'environnement (soit réalisé en application de I'ariicle R.512-8 |1 1° du code da I'environnement, soit reconstiiué
aux fins drinterprétation des résultats de surveillance), Fexploitant met en ceuvrs les aciions de réduction complémentaires des
émissions approprides el met en ceuvre, la cas échéant, un plan de gestlon visant & rétablii la compatibilité entie les milizux

impactés et leurs Usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE I’ AUTO SURVEILLANGE

Sans préjudice des dispositions de l'article R.512-69 du code de Penvironnemen, I'sxploiiant &ablit avani la fin de chague mois
calendairs (n) un rappoii da synthése relatif aux résuliais des mesures et analysas imposées au chapitre 8.2 du mois précédent

(1-1). Ce rappoit iraite au minimum de Finterpréiation des résulias de Ja péiode considérde (en particulier cause et ampleur des
écaris), du renforcernent éventuel du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en cauvra ou prévues (sur
l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance. ..} ainsi que da lsur efiicaciié,

Il est adressé 2 Finspection des installations classées avant la 15™ jour du mois suivant (n+2).



ARFECLE 6.5.3, AHALYSE 87 TRANBMISSION DES RES VATS DES MESURTES LU HIVEAUY SORDIES BT
WES ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIVE

Les risuliais des mesures guingusinnales résliadss sont fienis
ronnasnisines si proposiions dventiglias d'amélioration el 1a miss &

CHAPITRE 9.4 - BILANS PERIODIQUES BT CONTROLE PAR L/INSPECTION
ARTIGLE 9.4.1, BILAH BHVIRONMNEMENTAL EY RAPPORTS ANNUELS

L'axploiiant adresse au préfst, au plus taid ke 1% sl ds chagua annde, un bitan annuel poriant sue 'anndes précédanle :

335

: gaus 12 mols qui suit sy rdosplion avac
jotin guinguen:igls das zones & aimosphars axplosks.

g das uillisations d'eau | is bilan fait appaceiire dvenluallzimant las &oonomies réalistes,

de la imassa annuella das émissions da polluants, suiveni uia faimat fisé par le minisire chaigé des instalisiions classées
La masss émise est la masse du polluant considaid &inise sur l'enssmols du siie de rnanisre chronigue ou accidentalls,
canealiséz ou diffuse dans Fair, I'eau, stles sols, quel guren soli 12 chaminemrent,

g la produciion da déchats non dangereux da Péteblisssmant dés lois que cella-¢l est sup2iieure 2 10 tonnss par an ;|
& [e traiigynent de déchats non dangaisux.

L'a: plomm transmat dans le méme délai par vois &lzctionigprs A i Lbiu,timu d2s i n!lauons classéss una copiz d2 cslie
daclziziion suivant un format fixé pai le winistie chaigs ds linspaciion daa insialletions clas

ARVIGLE 9,4.2, CONTROLE PAR LINSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEE

En appdaaton de Parisla 39 de Paivdts oo 9 sepientbra 1007

sation de préfdvenmsnis et analysss d'siiluents liguidss
uxosorores Las fals occasionngs soni & la charge d=
i daiirar 133 modabiiés de réalisation dz ces contidlas

L'inapection des installations classges paut dsmandsr & wui moment 1=
ou gazewy, d2 déchats ou da sol, ainsi qus l'exdouiion d2 mastires da ni

Fexplofizint. LUne convenion avsc un orgaitisime sué comper.ent s
inopings & la deimande de {'inspaciton des installziions clessés

Tous ks cdsulinis d2 cas contrdlas sont archivas par Faxplofisid parclant uns darde dau rning clng ans.



TITRE 10 - MESURES DEROGATOIRES

CHAPITRE 10.1 ECHEANCES

ARTICLE 10.1.1, COLLECTE DES LIXIVIATS

Les bassins des eaux pluviales BEP1 & BEP2 et les fossées périphériques de callecte des eaux pluviales implantés le long des
caslers de la tranche 4 et du casier A de la tranche 5 pauvent &tre employés pour la collecte des lixiviats jusqu'au 31 décembre

2016.
A compter de un an & partir de la signature du présent arrété, les puits déportés du casier A1 sont rendus étanches et efficaces au
regard des dispositions relatives & la collecte des lixivials.

ARTICLE 10.1.2. STABILITE ET ETANCHEITE DES CASIERS DE LA TRANCHE 4 ET DU CASIER A1 DE LA
TRANCHE §

Les dispositions prévues aux articles 3.4.1.6 et 3.4.3.2 concernant les casiers de la tranche 4 et du casier A1 de la franche §
concernant [a stabilité, 'étanchéité et les couvertures finales sont applicables & compter du 31 décembre 2016,

ARTICLE 10.1.3. MESURES INCENDIE
Le bassin de 500 metres cubes situé au bas de |a plateforme technique est applicable & compter du 31 décembre 2016.

CHAPITRE 10.2 MESURES TRANSITOIRES

ARTICLE 10.2.1. COLLECTE ET REJETS DES EFFLUENTS AQUEUX

Dans l'altente de la mise en service des réseaux de collecte des eaux pluviales conforme au litre 5, 'exploitant met en place les
dispositions provisoires appropriées pour séparer ait maximum les apports d'eaux pluviales des écoulements d'eaux polluées, par
notamment : le détournement de caniveaux, le renvoi des eaux pluviales collectées en toit de casier & f'extérieur du site...

Le rejet externe n°1 est condamné afin de respecter les dispositions de I'article relatif aux rejots interdits,

ARTICLE 10.2.2. COUVERTURES

Dans l'aftente de la réalisation des couvertures finates, I'exploitant met en place des couvertures proviseires des casiers destinées
& limiter l'infiltration des eaux météoriques dans les casiers et l'envol des déchets stockés, L'exploitant prend toutes les dispositions
pour assurer la pérennité des couverlures provisoires jusqu'a la mise en place des couvertures finales.
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TITRE 11 - DISPOSITIONS DIVERSES

CHAPITRE 11.1 FRAIS

Les irais engendrés par 'exdcution du présent titre sont 4 la charge de l'exploitant.

CHAPITRE 11.2 CONTROLES ET SANCTIONS

Faute pour l'exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété et indépendamment des poursuiies pénales prévuzs, il
pourra étre fait applicaiion des sanctions administratives prévues aux arlicles L 514-1 et £.514-2 du code de {'environnemant.

CHAPITRE 11.3 NOTIFICATIONS ET PUBLICITE

Une copie du présent arréié est déposée a la mairie de Saint-Pierre, Saint-Louis ot de [Eiang-salé pour y étre consulige par touis
personne inléressée.

Un extrait de I'arrété énumérant notamment les prescriptions auxguelles linslaliation est soumise, est affiichée dans lesdites
mairies pendant une durée minimum de un mols. Le procés-verbal de 'accomplissement de cette formaliié est dressé par les soins
du maire.

Le méme extrait est afiiché en permanence et de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire de l'auterisation,

Un avis est inséré par les soins du préfel el aux frais de Fexploitant dans deu journaux locaux diffusés dans le déparlement.

CHAPITRE 11.4 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En application das articlas L.514-6 et R.514-3-1 du code de l'environnement. le présent arrété est soumis a un contentieux da
pleine juridiction.

Il peut &tre daféré a la juridiction administrative :

par ['exploitani, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ot {'arété lui a &té nolifié ;
8 par les iiers, personnes physiques ou morales, les communes inléressées ou leurs groupaments, en raison des
inconvénients ou des dangers qua le fonciiannement de linstallation présente pour les intéréts mantionnés aux ariicles
L.211-1 et L.511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de |'affichage de ces décisions. Toutefois, si la
mise en seivice de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai
de recours continue a courir jusgu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service,
Les tiars qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classéa
gue postérieurement 2 l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant louverture de celte installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative,

Les droits des tiers sont et demaurent exclusivemenl réservés,

CHAPITRE 11.5 EXECUTION ET COPIES

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Saint-Pierre, le sénaieur-maire de Saint-Pieire, le directeur de
lenvironnemant, de I'aménagement et du logement, la directrice de I'agence de santeé Ocean Indien sont chargés, chacun en ce
qui le concerne. de l'exécution du présent arrété qui est inséré au recusi! des actes administratifs de la préfecture.

Copie en est adressée & :
le sénateur-maire de Saini-Pierre
@ e maire de Saint-Louis ;
le maire de I'Etang-Salé ;
B le directeur de I'environnement, de l'aménagement et du logement {(SPHREI, SEB, SADEC) ;
g le chei de I'état-major de zone et de protection civile de I'Ocgan Indien
g le directeur de Falimeniation, de lagriculture et de la forét |
©  le directeur de l'agence de santé Océan Indien ;
B la direcirice des entreprises, de la concurrence, de la consommatton, du travail et de 'emploi ;

le directeur départemental des services d'incendie et de secours.

‘Le préfet,
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Emprise du CTVD

3 5 Zone cldturée et épis de protection
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non dangereux
———
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Annexe N°02 - Unités d’exploitation de installation de stockage de déchets non dangereux

(En application des articles 3 et 12 de l'arrété du 02 septembre 1997)

ISDND
Tranches 4
Casicrs/Alvéoles AaH w Al&A2 Bt aB5 Plaire
Nature des déchets admis Déchets ultime non L Déchets ultime non Déchets uliime non Résidus des unités de
dangereux | dangeraux dangereux vaiorisaiion de décheis
de plaire
Capacité maximale Yolume {m3} - 1 640 000 960 000 7 000
Poids (tonne} 1 804 761 1 225 000 1152 00C -
Capacité annuelle Volume (m3) - - - -
Poids (tonns) 200 000 30C 000 240 000 -
Superficie Sha 7,7 ha 3 ha Env. 1 600 mz
Zone a exploiter
Hauteur sur laguelle la zone peut-&tre 16230m 36 m sur At 16&240m 5m
comblée 44 msur A2
Date de mise en exploitation 01 janvier 1957 01 mai 2005 18 avnil 2014
Date de fin d’exploitaticn 30 avrit 2005 m 18 juillet 20132 01 janvier m.o,_m
Quc_mwm de Pexploitation | 7 ans et 4 mois 8ans et N..m,lqmm.umm 4 m:m mm g io.mm . 4 mm:mm i

4




ANNEXE 03 - SYNTHESE DES PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX BARRIERES PASSIVES ET
ACTIVES DES CASIERS DE L’ISDND
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ANNEXE 03 - Synthése des prescriptions relatives aux barriéres
passives et aclives des casiers de 'ISDND

Articie 2.2 ds l'arrété préfectoval n°987-1711/8G/DICVIA du 28 juillet 1897

ARTICLE 2 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

2.2. Raales d'aménagement

2.2.1. L'exploitation commerciale du centre d'enfouissement sa déroulera en phases successives
de facon & limiler la surface couverte par les déchets et donc 12 percolation des eaw méigoriguss.
Les terrains non encore exploités resteront en culture ou en frichs, &t les terrains exploités saront
réaménages dans les plus brefs délais conformément aux dispositions des articles 2.3.7 et 8. La
surface en exploitation sera constitude d'une alvéole en cours dexploitation et d'une alvéole an
attente.

La mise en exploitation de Valvéols n + 1 ne peut &tre commencée qu'aprés le recouvremant, ne
seralt-ce qua temporaire, de lalvéole n.

Le creusement des alvéoles se fera en dehors des périodes pluvieuses.

Les terrains sous-jacents ne pouvant présenter les caractéristiques dimperméabilité et d'épaisseur
requises au regard des valeurs minimales de 1.10-°m/s sur 5 metres, le fond et les cbtés de chaque
alvéole feront Fobjet d'une imperméabilisation ariificielle permeitant le drainage das eaux de
lixiviation.

2.2.2. Les dispositions du 4e alinéa de article 2.2.1 précédent sont applicables & compter ds la
mise en exploitation des alvéoles A & M conformément au plan annexé au présent ardté.

2.2.3, Le fond de chague alveole sera situé au-dessus des plus hautes saux de la nappe ds base
st sera ieirasse selon des pentes minimales de 3 %, dirigées vars un point bas de l'alvéole placs en
fonction des cornitraintes d'exploitation.

L'étanchéification artificislle et le drainage prévus a l'article 2.2.1. seront assurés par la mise en
place d'une barriére de sécurité active constituge successivement de bas en haut :

. d'une couche de fond de forme de matériaux alluvionnaires roulds ou semi concassé 0/30
d'épaisseur minimale 15 cm compactée.,

. d'une membrane géotextile anti-poingonnante d'une masse surfacique minimale de 300 gim?2,

. d'une géomembrane de polyéthyléne haute densité imperméable d'épaisseur minirnale 2 mm.

- d'une membrane géotextile anti-poingonnante d'une masse surfacique minimale de 300 g/m2.

. d'une couche drainante de maiériaux alluvionnaires roulds ou semi concassés d'épaisseur

minirnale 50 cm.
- d'un réseaul da tubes drainanis poséas sur fa membrane géotextile supérisure.

ou d'un dispositif d'efficacité équivalente.



Lz résistance mécanique et le diamatre des draing sort calculés en fonciion de la charge quiils devront
supporter. Le diamétre doit &tre suffisant pour éviter le colmatage, faciliter Fécoutement des lixiviats,
leur entretien et permettre le contrdle de leur état général par des moyens appropriés.

Ces drains sont congus pour résister jusqu'a la fin de l'exploitation aux contraintes mécanigues et
chimicjues auxquelles ils sont soumis, Le systéme drainant de ford est congu de fagon a ce qua la
charge hydraulique s'exargant sur la géomembrane ou la disposiif quivalent ne puisse dépasser 30
crn et afin de permetire son débouchage dventuel,

Le disposilif d'étanchéité ainsi instalé au fond de chaque alvéole devra égalemant assurer
Fimpenméabilisation des cotés du casier sur une hauteur minimale de 6 m dans des conditions telles
gue l'intégrité de la membrane étanche ne soit pas compromise par la risque de poingonnagse.

2.2.4. La mise en place du dispositif décrit 2 Farticle précédent dolt conduire & limiter autant que
possible toute sollicitation mécanique en traction et en compression dans te plan de la pose,
notamment aprés stockage des déchets.

La réalisation et la mise en place de cetie barridre de séourté aciive dovent 8tre efisciudes selon les
normes en vigueur ou & défaut conformément aux bonnes pratiquas en la matiére,

La réception de cette barridre de séourité active, comprenant notarnment la vérification des soudurgs,
fait lobjet d’un rapport de contrdle par un organisme tiers indépsndant adresss 3 linspection des
installations classées,

2.2.5. Les dimensions maximales de chague alvéole doivent 8irs limitées a :

swface : 5000 m2,
hauteur: 25 m.

2.2.6. Les déchets déversés dans l'alvéole en cours d'exploitation seront immédiatement repris et
étalés, puis compactés & l'aide d'un compacteur de 30 tonines ou d'efficacité reconnue équivalante
aprés controle effectif.

2.2.7. En fin de comblement, l'alvéole se présentera en surface légérement pentée vers 'aval (pente
minimale de 3 %}, et sera recouverie ;

- d'une couche de tout venant de 30 e assurant le drainage des gaz résiduels a lextérieur :
et dans laquslle se situs le réseau ds drainage éventuel prévu & l'article 3.4.,

- d'une membrane géotexdiie anti-poinconnante,

- d'une géomembrane de PYC d'épaisseur minimale 1 mm assurant 'étanchéité aux eaux

pluviales,

- d'une géomaimbrane géotexdile anti-poingonnante,

- d’'une couche de tout venant de 30 cm assurant le drainage des eaux pluviales en aval,

- d'une couche de tarre végétale d'épaisseur minimale 30 cm,

2.2.8. L'exploitant metira en oceuvre toutes dispositions pour que la hauteur d’eau dans |as déchets
en fond de décharge ne dépasse pas 30 cm. Un conirble du niveau des lixiviats dans les alvéoles se
fera pendant et aprés I'exploitation, au niveau des puits de conlrdle &t de pornpage des lixiviats. Ce
conirdle sera noté sur un registre tenu & la disposition de l'inspecteur des installations classées.



Article 2.1.5 de Farrété préfectoral n°04-3477/SGIDRGTCV du 06 octobre
2004

Avticle 2.1.5 - Aménagenent des casiers de stockage dag fdhchsets
Lo zone & ceploiter esl divisée en bols castars privcipaut eux-mémes dventueliement subdivisds
o alviolas,

Le capacitd ef da géoméblie des casiers doiveni contibucr & fimiter 155 risques de rnuisaneos of de
poliution des esux soulerraines el do surface. La hauteur das déchets dans un casier est
déleminda de fagon 5 ne pes dopasser [ limite de slabilfd des diguss el & ne pas aliéres
Valficacitd du systdme drainanl.

Afln d'assurar limperméabilite des casters, un complaxe dasting A conslituar ia barriére ¢e sécurlié
Fassive ast miz en place suivant le dispositif ¢i-apres |

- Cumparslage do subsiratum,

- #hise en place dune coucha e 0,70 m d'épatssewr de malgrian drainant 46 -85 mm pour dralner
les pauy souterraings,

- Mige un place d'un gaotexitls da séparation 300 gim2,
- Misg e place d'une couche de 0.6 m d'épaissaur de matédau fln © < 5 mm,

- Traiternent de celts couche de sol in silu par un mélange de bertonite {10 kofm2) pour oblenls
una perméabilité proche da 10 ® s,

- Misa an place d'un géotaxtils de séparabon 300 gim2, d'une géomsmbrane PEHD 20010 mm, &t
dun géolextile anti-poingornant de rasistance au polngonnames slahque = 4 3,5 kN

Mise en place dune couchs de 0.2 m d'épaisseur de graviei 20-40 mm équipée de drains
B 100 mm PEHD tous fas 20 m, donl l'objectif o3t le contrile des futes de la bariére active afin
de les acheminer vers das regards borgnes do conlrilo. Un pompage dans ces regards permeilrs
davacuer Iss lixiviats captés vers le bassin do storkage ol préesmvera fa bamiéra de sdourité
passlve d'une cherge hydroulicue trop importanta.

Par ailleurs une barridre de séauritd aclive est mise en place au-doisus de i3 barridre de sécunie
nagsive suivant le dispositif ci-aprés ;

- Ur gzotexdile antl-poingonnant ayamt une réssiance au poingonncmnnl slatigue > 3 3.5 kKN d'un
wammago da 300 g/m?,

- Ung géomnembrane PEHD 20010 mim.

- Un géetextile antl-polngonnant ayant une résistance au puingonnernen statique = & 3.5 kKN d'un
drammane de 300 gfm2

- Unz couchs  de gravier 2040 mm d'épaissewr 0,50 m dans laguslie serant positionnas des
draing @ 200 mm PERHD espacds de 10 m, disposés (o long des grards axes de diainags.

Ugvacustion des lixivials sera assurée par une canalisaiion PEHD 6 220 mm traversan! les deux
stomambranes {celle de ia barritre passive ¢t celle de la barridre aclva) PEHD au travers ¢une

pitve manufaclurés soudés sur chacune das gdomambrares.

La poge des membranes fsit I'objol dune prestation de contréle Jdlanchéiie réalisée par un
organisme extérizur indépendant.

Les flancs de casier en dessous des tersing natuvels fonl Fobjst dun dispositii idantique
d'étanchaiid dans lequel les couchas dralnantes en matérigux granliages somt ramptacées par un
géocnmposie de dralnage, les deux momfiranes an PEHD éant mamtonues,

Au dessus du terraio nalurel, les casises sont explaités en montant des dignes rsérimét:algs de
qualre molres de hacteur, avec wy foil de A2V a Festéricur du casier el un fruil de %H::i‘_v’ &
lindrieur. Ces digues feront Gols mélies de largoe on (Bto el sercnt delizés uvec du matériay
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Les flangs saronl wraiine & ka beslonile mélangte & dow polyindres pod aoorofie F&ianchaing, si
dos graves 88 - 30U seront disposds en pled de digue syr @ m de haotzar powr andiar Méission,

Le (i des CAsioNs seda conslitué d'une canverture cumpnsée da baul €n bas do

. Une nouche da matériau de vepétalisation de 0,30 m d'épaisseur minimum, constilué :
- da 60 % de matériaux granulairgs 1040 mm,
- de 30 % de compos. de déchets végétaux ou d'un compos! mite Je déchels végdiau et da
boues de STEP, sous réserve que I siceltd du mélangs soit supdriewre & 30 %.
- de 10 % do matérias 010 rm,

- lin géocompusite dzg diginage ¥ = 10 mfs sous 20 KPa destine & drainer ies caus pluviales
encadrd par un gaoiexdtile du ¢blé géocompesits henlonitique,

- Una géomembfa’ne pentonitique calclque dosde A 3,2 ky/m2 da perméabiiilé intdriaure & U7 mifs
ot supdrieur 4 107 mfs,

- Un géotextile de séparaton.

- Une couche ds fermelure de fin d'expluitalion des caslars,

- L.es déchels.

Article 2 de Parvété préfectoral n°07-3322/5G/DRCTCY du DB ostobre 2007

ARTICLE 2: Les prascrptions de larticle 2 15 da larrété prefactoral du B oclobrs 2004 cdsviss san!
rempraneas pa l2s J spositions suivenies -

Amenagemieni des caslers de stockage des déchets
La zane a expiofed est divisbée en lrois casters porcipaur eur-mémes dventueliement subdvisas sn

alvéoles

La capacite el la géomelrie des casiers doivent conlribuer & limite s psques de nisances &l de pallution
des eaux soularraines et da suwface, La hautaur des déchats dans e casier est détarminde de fagor & ne
pas dépasser k imita de slabililé des digues et 8 ng pas sliérer lefosaitd du systames dramant

Afin d'assurer Mmperméabilité des casiers, un complexe desling & conshiuer la bambére de sacunld passive
asl mig en place suivant le dispos:tit ci-aprés .

- Compaclags du substratum,

- Mise en place d'une couche de 0,20 m d'epaisseur de matenau d-ainant 40 -85 min paur draihes les paux
SOLNETTEINES.

- Mise en place d'un gaotexlile de séparation 300 g2

- Mise an place d'une couche de 0.6 m d'@palssetr e maieriau fin g < 5,
R e . |~.;J_'_-.,‘n!--‘ L . i Vo i

- Trailement de celle couche da sof in sith piar in mdlangs de tactords (10 ko/m2y pour obtenir 1he
perméabilitd proche de 10 m/s.

- hse en place d'un géntexhle de séparation 300 g/m2, d'une géomemtirane PERD 20710 mm, &l d'un
geotextile ant-paingannan! de résistance au poingonnament staticuz » 8 3.5 kN

Mise en plase dune couche de 0.2 m d'épalsseur de gravier 2040 mim équipés de drains & 100 mm
PEHD tous tzs 20 m, dort lobjectif est le contrélz des fultes da |a baritte aclive afin de les acheminer vais
des regards bargnes de contrdte. Un pompags dans ces regards permettra dévacuar fes lixiviats caplés
yers le bassn de siockage et préaservera la harére de sécurie passive d'une charge hydeaulaue lrop

importante
Par ailleurs une narmidre de sécuntd active est mise an place au-deszye de fa barriére de sécuria passive
suivant le dispositif ci-aprés :
- Un géotextis  antipongonnant  ayan!  une reselence au ponconnemant stabqua x4 3.5 ki dun
arammags ce 306 g/mz,
- Une gaomembrane PEHD 20110 ;mm,

Un gaotextie anti-noingonnant ayanl uyne résistance au poivosnement statique » 4 35 kKN dun
grammizge de 300 gim?



ANMNEXE W° td 2 7 LES NIVEAUX DE Vl:%ﬂi FIGATIIN
(Arrdté du 12 mars 2012, ariicles 2 X et §)
" 1. Caractéiisailon de bass

La caractérisation de base est la premire étaps da la procédure d'admission ; ell2 consists & caraciériser globalement le déchet
en rassemblani toutes les informations desiingas & monirer quiii remplit les citéres corraspondant 2 la mise i déchaige pour
déchets non dangereux. La caraciérisation de base ssi exigée pour chaque type de déchets. Sl ne s'agit pas d'un déchet produit
dans |e cadre d'un ma&me processus, chague lot de déchets dewra faire 'objet d'une caractérisation de basa.

a) Informations & fournir :
- source et origine du déchst ;

- informations concernant le processus de production du déchai (description et caractérisiiques das matieres premiéras et des
produits) ;

- données concernant [a composition du déchet et son comportement & la lixiviation, |2 cas achéant ;
- apparence du dachet (odaur, couteur, apparance physigus) ;
- code du dachat « conformément a 'annaxe Il de l'article R. 541-8 du code de ['envitoinement » ;

- au basoin, précautions supplémentaires & prendre au niveau de l'installation de slackage.

b) Essais & réaliser :

Le contenu de la caractérisation, lamplaur des essais requis en laboraioire ai les ralaiions enire la caractdisation de base st la
véiification ds la conformité dépendant du type da déchats, il convient cependant dz réaliser I test de potaniiel polluani basé sur la
réelisation d'un sssai de lixiviation. Le test de lixiviation & appliquer est fe test d2 lxdviation normalisé NF EN 1 2457-2. L'analysa
des concentrations contenuas dans le likiviat porte sur fas métaux (As, Ba, Cr tolal, Cu, Hg, ko, Ni, Py, 3b, Sz et Zn), les fluorures,
lincice phénols, ke carbone organicue total sur éluat aingi gue sur fout autre pararmétre refiétant les caractéristiques des déchets en
maliére de lixiviation. La siccité du déchet brut et sa fraciion soluble sont égalenieni évaluées.

Les assais réalisés lors de la caraciérisation da base doivent toujours inclure les 2ssais prdvus a la vé&iification de la conformité et,
si ngcessaire, un essai parmetiant de connattie la radioactiviié.
Les tesis e analyses relatifs & la caractérisation de base peuvent &tre réalisés par le producieur du déchst, l'exploitant de
linstallation ds stockage de déchats ou tout laboratoire compétant.
Il est possible de ne pas effeciuer los essais comespondant & la caractarisation de base aprés accord de [inspaction des
installations classées dans les cas swivanis :

. toutes les informations nécessaires 2 la caractérisation de bass sont déja connues ei diment justifiées ;

- le déchet fail parlie d'un iype de déchats pour lequel la réalisation des essais présente dimporiantes difiiculiés ou

entralnarait un risque pour Ja santd des intervenanis ou, ls cas échéan: pour laquel on ne disposa pas de procédure
d'essai ni de critére d'admission.

c) Dispositions particulidres :

Dans le cas de déchets régulizrerant produiis dans un méme processus ind Jsirisl, la caractérisation de base apportera des
indications sur la variabilité des différents paramaires caraciéristiques des décheis. Le producieur des déchets Inforine l'exploitant
du cantre de stockage de décheis des modifications significatives apporiées au procads industiiel a T'origine cu déchet.

Si des déchets issus d'un méme procassus sont produits dans des installations diffgrentes, una seule ceracidrisation de base peul
atre réalisée si elle est accompagnée d'une étude de variabilité entre les difféients sites sur las paramétres de |z caractérisation da
base monirant leur homogénéite.

Ces disposiiions relatives aux déchets régulidrement produits dans le cadre d'un mame procédéd industrisl na s'appliquent pas auisx
déchets issus dinstallations de regroupement ou de nélange de déchets.

d) Caractérisation de base et vérification de la conformitéd :

La fréquence de la vériiication de la conformité ainsi gue lss paramaires pertinents ui y seroni recherchés sont délermings sur la
base des résultals de la caractérisaiion de base. En tout état de cause, la véiificalion de Ja conformité est & réaliser au plus tard un
ait aprés la caractérisation de base et & renouveler au moins une fois par an.

La caraciérisation de base est également a ranouveler lors de toute rodification imporiante da la composition du dachet. Une telle
modification peut en particulier &tre déteciée durait |a vérification dz [a conformilé

Les résultats dz la caractérisation da base sont conservés par Pexploitant de I'installation de stockage et tenus 2 la disposition de
Vinspeciion des insiallations classées jusqu'a ce quung nouvelle caractérisation soil cfiectuée ou jusqu'a tois ans aprés larréi da
Ia mise en dachargs du déchet.

2. Varification de la conformitd

Quand un déchet a 616 juge admissible 2 lssue d'une caraciédisation de base, ure waiification de la confoimité est réalisée au plus
tard un an aprés et est renouvelée une fois par an. Dans tous les cas, l'exploitant veille & ce que la poriga et la fréguance de 1a
vérification de la conformité soient conformes aux presciipiions de la caraciéiisaion de base.
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La vérification de la conformité vise a détarminer si le déchet est conforme aux résultats de la caractérisation de base.

Les paramétres déterminés comme pertinents lors de la caractérisation de base doivent en particulier faire 'objet de tests. Il est
vérifié que le déchet satisfait aux valeurs limites fixées pour ces paramétres pertinenis.

Les essais utilisés pour la vérification de la conformité sont choisis parmi ceux utilisés pour la caractérisation de base.

Les tests et analyses relatifs & la vérification de la conformité sont réalisés dans les mémes conditions que ceux effectués pour la
caraclérisation de base.

Les déchels exemptés des obligations d'essai pour la caraciérisalion de base dans les conditions prévues au dernier alinéa du b
de la présente annexe sont également exemptés des essais de vérification de la conformité. lis dolvent néanmoins faire 'objet
d'une vérification de leur conformité avec les informations foumies lors de la caractérisation de base.

Les résultats des essais sont conservés par 'exploitant de linstallation de stockage et tenus & la disposition de linspaction des
installations classées pendant une durée de {rois ans aprés feur réalisation. "
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